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MANUAL Erection System”

Wichtig:

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung,
bevor Sie die Erektionshilfe benutzen.
Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf!
Bitte schauen Sie sich die Animation auf der
beiliegenden DVD an.

Gebrauchsanweisung

Wenn der Penis steif ist, nennt man das eine Erektion.
Wenn ein Mann Probleme hat, eine Erektion zu
bekommen, nennt man das eine Erektionsstorung.
Das MANUAL Erection System” ist ein Gerét, das
|lhnen dabei hilft, lhren Penis steif zu machen.
Darum heiBt das MANUAL Erection System” in
diesem Heft auch Erektionshilfe.

Welche Ursachen gibt es fiir
Erektionsstérungen?

Es gibt viele verschiedene Ursachen, die zu Erektions-
stérungen fiihren kdnnen. Zu den haufigsten geho-
ren Zuckerkrankheiten, Schilddrisen-Erkrankungen,
Leber- oder Nierenkrankheiten, Behandlung des
Bluthochdruckes, Herz- und Kreislauferkrankungen.
Operationen an der Prostata fiihren meistens auch
zu Erektionsstérungen. Auch Depressionen oder
Erschépfung kdnnen zu Erektionsstdrungen fiihren.
Manchmal sind Erektionsstérungen auch eine Neben-
wirkung von Medikamenten, zum Beispiel bei Medika-
menten gegen Bluthochdruck.

Und auch Rauchen oder das Trinken von zu viel
Alkohol ist eine mdgliche Ursache.

Das gehort zum

MANUAL Erection System":
- ein Pumpenkopf [1]

- ein durchsichtiger Zylinder [2]

- eine groBe graue Hiilse [3]

- eine kleine graue Hiilse [4]

- ein grauer Konus [5]

- 4 Stauringe in verschiedenen GroBen [6]
- eine Tube Gleitmittel

- eine Gebrauchsanweisung mit DVD

- eine Tasche

Bitte beachten Sie die Haltbarkeit der mit-
gelieferten Stauringe sowie des Gleitmittels.

Wie bereite ich die Anwendung vor?

Alle Abbildungen zu dem Produkt finden Sie auf
der Umschlagklappe ganz vorne in diesem Heft.

- Legen Sie alle Teile bereit. (Abb. @)

- Driicken Sie den Pumpenkopf auf die groBere
Offnung des Zylinders, wie in Abb. 6 gezeigt.

- Stecken Sie die groBe Hilse auf die andere Seite
des Zylinders. (Abb. €)

- Stecken Sie die kleine Hilse in die groBe Hiilse.

- Stecken Sie den Konus in die kleine Hilse.

(Abb. @)

- Geben Sie ausreichend Gleitmittel auf den gesam-
ten Konus. (Abb. @)

- Legen Sie als erstes den gréBten Stauring (20 mm)
auf die Spitze des Konus. Schieben Sie den Stau-
ring Uber den Konus auf die kleine Hiilse. Nehmen
Sie nun den Konus weg. (Abb. Q)

- Nun ist die Erektionshilfe vorbereitet fir die
Anwendung.



Wie wende ich die Erektionshilfe an?
Die Erektionshilfe dient ausschlieBlich zur
eigenen Anwendung. Sie darf weder an Dritte
weitergegeben, noch durch sie genutzt werden.

- Entfernen Sie die Schamhaare direkt am Penis und
um die Peniswurzel herum.

- Das Gerdt muss dicht auf der Haut sitzen.

- Geben Sie etwas Gleitmittel auf den Rand der
Hilse. (Abb. @)

- Fiihren Sie den Penis durch die Hiilse in den
Zylinder. (Abb. @)

- Driicken Sie das Gerat fest an den Kdrper.

- Ziehen Sie den blauen Hebel am Pumpenkopf.
Damit saugen Sie die Luft aus dem Zylinder.

(Abb. ©)

Sehen Sie eine gute Erektion im Zylinder?

- Dann schieben Sie den Stauring von der Hilse auf
den steifen Penis.

- Schieben Sie den Stauring schnell und méglichst
weit zur Peniswurzel. (Abb. €))

- Die Taste ,air" am Pumpenkopf ist mit einem
Punkt markiert. (Abb. @)

- Wenn Sie die Taste ,air" driicken, wird Luft in den
Zylinder eingefiihrt.

- So gelangt Luft in den Zylinder und Sie kénnen
die Erektionshilfe leicht vom Kérper 16sen.

- Der Stauring auf dem Penis sorgt dafiir, dass der
Penis steif bleibt. (Abb. (@)

- Nun kdnnen Sie Sex haben.

Wichtig: Tragen Sie den Stauring nie ldnger als
30 Minuten auf dem Penis. Schlafen Sie nicht
mit dem Stauring auf dem Penis ein!

Nach dem Sex:

- Ziehen Sie den Stauring eine kurze Zeit an den
Laschen auseinander.

- Warten Sie, bis das Blut vom Penis in den Kérper
zuriickgeflossen ist.

- Ziehen Sie dann den Stauring vom Penis herunter.

Wenn Sie die Erektionshilfe verwenden, haben Sie
beim Orgasmus keinen sichtbaren Samenerguss.
(Abb. @)

- Der Stauring hélt die Samenflissigkeit im Penis
zuriick.

- Sobald Sie den Stauring entfernen, flieBt die
Samenfllssigkeit aus dem Penis.

- Der voriibergehende Stau der Samenflissigkeit im
Penis ist nicht schadlich.

- Nachdem Sie die Erektionshilfe benutz haben,
reinigen Sie sie, wie im Abschnitt ,Wie reinige ich
die Erektionshilfe?" beschrieben.

- Trocknen Sie die Teile ab.

- Legen Sie alle Teile wieder zurtick in die Tasche
und bewahren Sie die Erektionshilfe auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Wie funktioniert die Erektionshilfe?
Der Pumpenkopf saugt die Luft um den Penis her-
um aus dem Zylinder. So entsteht ein Unterdruck
(Vakuum). Hierdurch fiillen sich die Gef4Be im Penis
mit Blut und der Penis wird steif. Weil der Zylinder
durchsichtig ist, sehen Sie, ob die Erektion fest
genug ist. Meistens reicht es, wenn man 1 bis 2
Minuten pumpt, um eine Erektion zu erzeugen.

Tipps zur Anwendung

Die Anwendung dieser Erektionshilfe ist einfach.
Trotzdem ist es besser, die Erektionshilfe am Anfang
allein und in Ruhe auszuprobieren.

Danach kénnen Sie die Erektionshilfe Ihrer Partnerin
oder Ihrem Partner zeigen. Wenn Sie beide wissen,
wie man die Erektionshilfe richtig einsetzt, kénnen
Sie wieder SpaB3 am Sex haben.

Auch im Alter, bei Krankheit oder bei einer korper-
lichen Einschrankung.

Wie wihle ich den passenden
Stauring aus?

Damit lhre Erektion méglichst lange hélt, missen
Sie den richtigen Stauring wahlen. Wenn der Stau-
ring zu grof3 ist, bleibt Ihr Penis nicht lange steif.

Wenn der Stauring zu eng ist, verursacht er mogli-
cherweise Schmerzen. Wenn Sie Schmerzen haben,
nehmen Sie den Stauring ab und versuchen Sie es
mit einem gréBeren Stauring noch einmal. Wenn Sie
die Erektionshilfe zum ersten Mal benutzen, begin-
nen Sie am besten mit dem groBten Stauring. Ist der
Stauring zu groB, probieren Sie einen kleineren, bis
Sie die richtige GroBe fir sich gefunden haben.

Zur Erektionshilfe gehdren 2 Hiilsen. Die kleinere
ist etwas enger, die groBere ist etwas weiter. Falls
die kleinere Hilse zu eng ist, nehmen Sie nur die
gréBere. Die beiden Hiilsen sind fiir alle Stauringe
geeignet. Es ist also egal, welche Stauring-GroBe
Sie verwenden.Falls beide Hiilsen zu eng sind, kén-
nen Sie den Stauring auch direkt auf den Zylinder
aufspannen. Zu der Erektionshilfe gehdrt auBerdem
der Konus. Er hilft Ihnen, den Stauring leichter auf
die Hilsen aufzuspannen. Aber Sie kdnnen den
Stauring auch von Hand auf die Hilsen schieben,
ohne den Konus zu verwenden. Benutzen Sie nur
die mitgelieferten Stauringe.

Von Zeit zu Zeit missen die Stauringe erneuert
werden. Sie kdnnen sie bei service@medintim.de
nachbestellen.

Benutzen Sie diese Erektionshilfe nie, wenn Sie
Alkohol getrunken oder Drogen genommen haben.
Benutzen Sie die Erektionshilfe nicht weiter, wenn
sie nicht mehr richtig funktioniert.

Benutzen Sie die Erektionshilfe auch nicht, wenn Sie
Schédden daran erkennen. In beiden Féllen senden
Sie die Erektionshilfe bitte direkt an den Hersteller
KESSEL medintim GmbH.

Reparaturen innerhalb der Zeit der Gewéhrleistung
kosten nichts. Falls das Gerat nicht mehr funktio-
niert oder beschadigt ist, weil Sie es nicht richtig
bedient haben, missen Sie die Reparatur immer
bezahlen. Falls Sie nicht in Deutschland wohnen,
wenden Sie sich bitte an den Fachhéndler, von dem
Sie die Erektionshilfe gekauft haben.

Benutzen Sie nur Gleitmittel, die sich mit Wasser
leicht abwaschen lassen.

Haben Sie Fragen oder brauchen Sie Hilfe?
Dann rufen Sie diese Nummer an:

06105 20 37 20

Oder schreiben Sie eine E-Mail an:
service@medintim.de

Welche Nebenwirkungen kann die
Erektionshilfe haben?

Haben Sie eine Herz-Kreislauf-Erkrankung?
Dann sprechen Sie mit lnrem Arzt oder Ihrer Arztin,
bevor Sie die Erektionshilfe zum ersten Mal ver-
wenden.

Folgende Nebenwirkungen sind
moglich:

Sie kdnnen einen Bluterguss am Ansatz oder an der
Spitze des Penis bekommen.

Manchmal kommt es auch zu leichten Gewebe-
schaden, wenn der Penis schon lange nicht versteift
war. Das ist aber nicht gefahrlich.

Alle Teile wurden getestet. Kontaktallergien konnen
jedoch nicht ausgeschlossen werden.

Wann darf ich die Erektionshilfe

nicht verwenden?

Wenden Sie die Erektionshilfe nicht an, wenn Sie

eine dieser Erkrankungen haben:

- Erkrankung der roten Blutzellen, zum Beispiel
Sichelzellen-Andmie

- Blutkrebs (Leukdmie)

- Knochenmark-Tumore

- Erkrankungen, die sich auf die Blutgerinnung
auswirken

- Erkrankungen, die zu Blutungen oder einer
verlangerten Erektion fiihren

- andere Erkrankungen, bei denen Sex nicht gut ist

Wenn Sie unsicher sind, ob Sie die Erektionshilfe

ohne Probleme fiir Ihre Gesundheit anwenden

kénnen, fragen Sie lhren Arzt oder Ihre Arztin.



Wie reinige ich die Erektionshilfe?

Nehmen Sie vor der Reinigung den Pumpenkopf von

der Erektionshilfe ab. Alle Teile lassen sich leicht
mit warmem Wasser und milder Seife reinigen.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel.
Reinigen Sie die Erektionshilfe nach jeder Anwen-
dung. Bewahren Sie die Erektionshilfe in der mit-
gelieferten Tasche auf, um Verunreinigungen zu
vermeiden.

Wie entsorge ich die Erektionshilfe
richtig?

Alle Teile kénnen Sie im Hausmill entsorgen.

Gewdhrleistung

Fiir fast alle Teile gilt eine Gewdahrleistung von

2 Jahren, wie im Gesetz vorgeschrieben.

Fir VerschleiBteile, wie zum Beispiel Stauringe, gilt
keine Gewahrleistung. Sie missen von Zeit zu Zeit
ersetzt werden.

Die Gewahrleistung gilt nicht, wenn Sie die
Erektionshilfe beschadigen oder falsch benutzen.
Der Pumpenkopf ist innen versiegelt und darf

nur vom Hersteller oder einem autorisierten
Service-Partner gedffnet werden.

Sie sollten die Erektionshilfe nach Mdglichkeit alle
3 Jahre zur technischen Uberpriifung einschicken.

Aus welchem Material bestehen die

Teile?

- Konus: Kunststoff (ABS)

- kleine und groBe Hilse: Kunststoff (ABS)

- Zylinder: Kunststoff (Polycarbonat)

- Stauringe: Biokompatibles Thermoplastisches
Elastomer (TPE)

- Tasche: Nylon®

Sie konnen alle Teile und das Gleitmittel
nachbestellen. Die aktuelle Nachbestell-Liste
erhalten Sie bei service@medintim.de oder bei
Ihrem Fachhandler.
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MANUAL Erection System”

Important:

Please read these instructions for use before
using the erection aid. Keep the instructions
for use! Please watch the animation on the
enclosed DVD.

Instructions for Use

When the penis is stiff, this is called an erection.
If a man has problems getting an erection, we
speak of erectile dysfunction. The MANUAL
Erection System’ is a device that helps you to
get your penis stiff. Therefore in this booklet the
MANUAL Erection System’ is also referred to
as an erection aid.

What are the causes of erectile
dysfunction?

A variety of causes can lead to erectile dysfunction.

The most common ones include diabetes, thyroid
disease, liver or kidney disease, Treatment of hyper-
tension, cardiovascular diseases. Prostate surgery
often also leads to erectile dysfunction.

Depression or exhaustion can also lead to erectile
dysfunction.

Sometimes erectile dysfunction is a side effect of
medication, e.g. drugs against high blood pressure.
Smoking or drinking too much alcohol is another
possible cause.

The MANUAL Erection System”
comprises the following parts:

- 1 pump head [1]

- 1 transparent cylinder [2]

- 1 large grey ring loader [3]

- 1 small grey ring loader [4]

- 1 grey cone [5]

- 4 constriction rings in differing sizes [6]
- 1 tube of lubricant

- 1 set of instructions for use with DVD

- 1 bag

Please note the shelf life of the included
constriction rings and the lubricant.

How to prepare the application?

All product-related illustrations can be found
on the cover flap of this booklet.

- Place all parts at hand. (Fig. (1))

- Press the pump head onto the larger opening of
the cylinder, as shown in Figure e

- Plug the large ring loader onto the other side of
the cylinder. (Fig. €).

- Insert the small ring loader into the large ring

loader.

- Insert the cone into the small ring loader.

(Fig. ©)

- Apply sufficient lubricant onto the entire cone.
(Fig. ©)

- First, place the largest constriction ring (20 mm)
on the top of the cone. Slide the constriction ring
over the cone onto the small ring loader. Now take
off the cone. (Fig. @)

- Now the erection aid is ready for use.

How to use the erection aid?

The erection aid is exclusively for your personal
use. It may not be passed on to third parties,
nor be used by them.

- Remove the pubic hair directly on the penis and
around the root of the penis.



- The device must fit the skin tightly.

- Apply some lubricant to the edge of the ring
loader. (Fig. @)

- Introduce the penis through the ring loader into
the cylinder. (Fig. @)

- Press the device tightly to your body.

- Pull the blue lever on the pump head. Thus, you
pump air out of the cylinder. (Fig. @)

Do you see a good erection in the cylinder?

- Then slide the constriction ring from the ring
loader onto the erect penis .

- Slide the constriction ring quickly and as far as
possible down to the base of the penis. (Fig. €))

- The "air" button on the pump head is marked with
a dot. (Fig. @)

- When you press the “air" button, the cylinder is
bled (i.e. air is let in, reducing the vacuum).

- Thus air enters the cylinder, and you can easily
detach the erection aid from the body.

- The constriction ring on the penis causes the
penis to remain rigid. (Fig. @)

- Now you can have sex.

Important: Never wear the constriction ring on
the penis for more than 30 minutes. Do not fall
asleep with the constriction ring on the penis!

After sex:

- Briefly pull the constriction ring apart on the
flaps.

- Wait until the blood has flown back from the
penis into the body.

- Then pull the constriction ring off the penis. When
you use the erection aid, you will have no visible
ejaculation upon orgasm (climax). (Fig. @)

- The constriction ring retains the semen (ejaculate)
in the penis.

- Once you remove the constriction ring, the semen
will flow out of the penis.

- The temporary retention of the semen in the
penis is not harmful.

- After using the erection aid, clean it as described
in Section "How to clean the erection aid?"

- Dry the parts.

- Put all parts back into the bag and keep the
erection aid out of the reach of children.

How does the erection aid work?

The pump head sucks the air around the penis out
of the cylinder. This creates a negative pressure
(vacuum). This causes the blood vessels in the penis
to fill with blood, and the penis stiffens. As the
cylinder is transparent, you can see whether the
erection is hard enough. In most cases, pumping
for 1 to 2 minutes will be sufficient to produce an
erection.

Application notes

Application of this erection aid is easy.
Nevertheless, it is better to try the erection aid
initially alone and unhurried. Then you can show
the erection aid to your partner. Once you both
know how to use the erection aid correctly, you can
enjoy sex again. Even at an advanced age, in illness
or physical limitation.

How to select the proper constriction
ring?

To keep your erection as long as possible, you need
to choose the proper constriction ring. If the con-
striction ring is too large, your penis will not remain
stiff for long. If the constriction ring is too tight, it
may cause pain. In case of pain, take off the con-
striction ring and try a larger constriction ring. If
you use the erection aid for the first time, it is best
to start with the largest constriction ring. If the
constriction ring is too large, try a smaller one, until
you find the right size for yourself.

The erection aid includes 2 ring loaders.

The smaller one is slightly narrower, the larger a bit
wider. If the smaller ring loader is too narrow, just
use the larger one. The two ring loaders are suit-

able for all constriction rings. Thus, it does not
matter which constriction ring size you are using.
If both ring loaders are too narrow, you can slip
the constriction ring directly onto the cylinder. The
erection aid also includes the cone. It helps you to
slip the constriction ring more easily onto the ring
loaders. Alternatively, you can slip the constriction
ring manually onto the ring loaders without using
the cone. Use only the supplied constriction rings.
From time to time, the constriction rings need to
be replaced. They can be ordered from service@
medintim.de

Never use this erection aid if you have drunk alco-
hol or have taken recreational drugs.

Do not continue using the erection aid if it does not
work properly. Do not use the erection aid either if
it is visibly damaged. In both cases, please send the
erection aid directly to the manufacturer, KESSEL
medintim GmbH.

During the warranty period, repairs are free. If the
device is not working or damaged because you have
operated it incorrectly, you will always have to pay
for the repairs.

If you do not live in Germany, please contact the
dealer from whom you bought the erection aid.

Use only lubricants that can easily be washed off
with water.

Do you have any questions, or do you need
help?

Feel free to call this number:

+49 (0) 6105 20 37 20

Or send an email to:

service@medintim.de

What side effects can the erection
aid have?

Do you suffer from cardiovascular disease?
Then talk to your doctor or health care professional
before using the erection aid for the first time.

The following side effects are
possible:

You can get a bruise (haematoma) at the base or at
the top of the penis.

Sometimes there may even be slight tissue injury,
when the penis was not erect for a long time.
However, that is not dangerous.

All parts have been tested. However, contact
allergies cannot be excluded.

When may the erection aid not be

used?

Do not use the erection aid if you have any of the

following conditions:

- Diseases that affect the red blood cells, e.g. sickle
cell anaemia

- Blood cancer (leukaemia)

- Bone marrow tumours

- Diseases that affect blood clotting (coagulation)

- Diseases that cause bleeding or prolonged
erections

- Other diseases in which sex is not recommendable

If you are not sure whether you can apply the erec-

tion aid without any problem for your health, ask

your doctor or health care professional.

How to clean the erection aid?

Before cleaning, take the pump head off the erec-
tion aid. All parts can be easily cleaned with warm
water and mild soap. Do not use aggressive deter-
gents. Clean the erection aid after each use. Store
the erection aid in the included bag in order to
avoid contamination.

How to recycle the erection aid
correctly?

All parts can be disposed of into the household
waste.



Warranty

Almost all parts are warranted for 2 years, as
prescribed by applicable law.

Wear parts, such as constriction rings, are not
covered by warranty. They must be replaced from
time to time.

The warranty does not apply if you damage the
erection aid or use it incorrectly.

The pump head is sealed inside and may be opened
only by the manufacturer or an authorised service
partner. You should send in the erection aid, if
possible, every 3 years for technical inspection.

What material are the parts made

of?

- Cone: Plastic (acrylonitrile butadiene styrene, ABS)

- Small and large ring loader: Plastic (acrylonitrile
butadiene styrene, ABS)

- Cylinder: Plastic (polycarbonate)

- Constriction rings: Biocompatible Thermoplastic
Elastomer (TPE))

- Bag: Nylon®

You can reorder all the parts and the lubricant.
To get the current reordering list, please contact
service@medintim.de or info@savantini.com
for UK (+44 0142 888 785) or your dealer.

MANUAL Erection System”

Important :

veuillez lire ce mode d'emploi avant d'utiliser

le dispositif de stimulation de I'érection. Gardez
bien ce mode d'emploi ! Veuillez regarder
I'animation disponible sur le DVD fourni.

Mode d'emploi

Une érection désigne |'état durant lequel le

pénis est rigide. Lorsqu'un homme a des difficultés
a obtenir une érection, on parle d'un trouble de
I'érection. Le dispositif MANUAL Erection
System” est un appareil qui vous aide a obte-

nir une érection. Pour cette raison, le dispositif
MANUAL Erection System” est également
appelé dispositif de stimulation de I'¢rection dans
ce mode d'emploi.

Quelles sont les causes possibles des
troubles de I'érection ?

Il existe de nombreuses causes possibles de
troubles de I'érection. Parmi les plus fréquentes, on
trouve le diabete, les affections thyroidiennes, les
affections hépatiques et rénales, le traitement de
I'nypertension artérielle, les maladies cardiovascu-
laires. Les opérations de la prostate entrainent le
plus souvent aussi des troubles de I'érection.

Il'en va de méme pour la dépression et I'épuise-
ment. Quelquefois, les troubles de I'érection sont
dus a un effet secondaire de médicaments, par
exemple les médicaments contre I'hypertension
artérielle.Le tabagisme et la consommation exces-
sive d'alcool sont également des causes possibles.

Le dispositif MANUAL Erection
System® se compose des éléments
suivants :

- une téte de pompe [1]

- un cylindre transparent [2]

- un grand manchon gris [3]

- un petit manchon gris [4]

- un céne gris [5]

- 4 anneaux de constriction de différentes tailles [6]
- un tube de lubrifiant

- un mode d'emploi avec DVD

- un sac

Veuillez respecter la durée de conservation des
anneaux de constriction fournis ainsi que du
lubrifiant.

Comment préparer le dispositif ?

Toutes les illustrations concernant le produit
sont disponibles dans le rabat de couverture en
début de manuel.

- Préparez toutes les piéces. (Figure (1))

- Insérez la téte de pompe dans la plus grande
ouverture du cylindre en la poussant comme
indiqué sur la figure €.

- Insérez le grand manchon de l'autre coté du
cylindre. (Figure e)

- Insérez le petit manchon dans le grand manchon.

- Insérez le cone dans le petit manchon. (Figure @)

- Appliquez suffisamment de lubrifiant sur I'en-
semble du céne. (Figure @)

- Placez tout d'abord le plus grand anneau de
constriction (20 mm) sur la pointe du cone.
Poussez I'anneau de constriction tout au long
du cone jusque sur le petit manchon. A présent,



retirez le cone. (Figure G]
- Le dispositif de stimulation de I'érection est main-
tenant prét pour l'utilisation.

Comment utiliser le dispositif de
stimulation de I'érection ?

Le dispositif de stimulation de I'érection
est exclusivement destiné a une utilisation
personnelle. Il ne doit pas étre donné a des
tiers ni utilisé par d'autres personnes.

- Rasez les poils pubiens sur le pénis et a la base
du pénis.

- L'appareil doit étre appliqué hermétiquement
contre la peau.

- Mettez un peu de lubrifiant sur le bord du
manchon. (Figure @)

- Introduisez votre pénis dans le cylindre par le
manchon. (Figure @)

- Appuyez fermement I'appareil contre votre corps.

- Tirez le levier bleu situé sur la téte de pompe afin
d'extraire I'air du cylindre. (Figure ©)

L'érection dans le cylindre vous parait

suffisante ?

- Alors, poussez I'anneau de constriction du
manchon sur le pénis en érection.

- Poussez I'anneau rapidement et le plus prés
possible de la base du pénis. (Figure (9))]

- Le bouton « air » situé sur la téte de pompe est
marqué d'un point. (Figure )

- Si vous appuyez sur ce bouton, de I'air est
introduit dans le cylindre.

- L'air introduit a I'aide de ce bouton vous permet
de retirer plus facilement le dispositif de stimula-
tion de votre corps.

- L'anneau de constriction placé a la base du pénis
assure le maintien de I'érection. (Figure @)

- Vous pouvez maintenant avoir un rapport sexuel.

Important : ne laissez jamais I'anneau de
constriction plus de 30 minutes sur votre pénis.
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Ne vous endormez pas avec |'anneau de
constriction encore sur le pénis !

Aprés le rapport sexuel :

- Tirez pendant un bref instant sur chaque lan-
guette de 'anneau dans la direction opposée.

- Attendez que le sang retenu dans le pénis
rejoigne le corps.

- Retirez ensuite I'anneau de constriction du pénis.
Lorsque vous utilisez le dispositif de stimula-
tion, vous n'avez pas d'¢jaculation visible lors de
I'orgasme. (Figure @)

- L'anneau de constriction retient le sperme a
I'intérieur du corps.

- Le sperme s'écoule du pénis aprés retrait de
I'anneau.

- La retenue provisoire du sperme dans le pénis n'a
pas d'effet néfaste.

- Aprés utilisation, nettoyez le dispositif de
stimulation comme indiqué dans la partie
« Comment nettoyer le dispositif de stimulation
de I'érection ? ».

- Séchez les différents éléments.

- Replacez tous les éléments dans le sac et tenez
le dispositif de stimulation hors de portée des
enfants.

Comment fonctionne le dispositif de
stimulation de I'érection ?

La téte de pompe aspire |'air autour du pénis et
I'expulse du cylindre, créant ainsi une dépression
(vide). Sous l'effet de cette dépression, les vaisseaux
du pénis se remplissent de sang et le pénis se rigi-
difie. Le cylindre étant transparent, vous pouvez
voir si |'érection est suffisante. Le plus souvent, 1

a 2 minutes d'aspiration suffisent a obtenir une
érection.

Conseil d'utilisation

Ce dispositif de stimulation est simple d'utilisation.
Malgreé tout, il est préférable pour commencer de
I'essayer seul, en toute tranquillité.

Ensuite, vous pourrez montrer le dispositif a votre
partenaire. Une fois que vous saurez tous les deux
comment bien utiliser ce dispositif, vous pourrez
retrouver le plaisir du sexe, et ce malgré I'age, la
maladie ou les restrictions physiques.

Comment choisir I'anneau de
constriction adapté ?

Pour maintenir votre érection le plus longtemps
possible, vous devez choisir le bon anneau de
constriction. Lorsque I'anneau est trop grand, votre
pénis ne reste pas longtemps en érection. Lorsque
I'anneau est trop serré, il peut le cas échéant provo-
quer des douleurs. Si vous ressentez des douleurs,
retirez I'anneau et réessayez avec un anneau plus
grand. Si vous utilisez le dispositif de stimulation
pour la premiere fois, le mieux est de commencer
par I'anneau le plus grand. Si I'anneau est trop
grand, essayez avec un plus petit, et ainsi de suite
jusqu'a avoir trouve la bonne taille.

Le dispositif de stimulation de I'érection comprend
2 manchons. Le plus petit est un peu plus étroit, le
plus grand un peu plus large. Si le plus petit man-
chon est trop étroit, prenez le plus grand. Les deux
manchons sont adaptés a tous les anneaux de
constriction. La taille de I'anneau que vous utilisez
n'a donc pas d'importance. Si les manchons sont
tous les deux trop étroits, vous pouvez également
positionner I'anneau directement sur le cylindre.

Le dispositif de stimulation est également accom-
pagné d'un cone. Celui-ci vous permet de mettre
plus facilement I'anneau de constriction sur les
manchons. Mais vous pouvez également pousser
I'anneau sur les manchons a la main, sans utiliser le
cone. Utilisez uniquement les anneaux de constric-
tion fournis. Les anneaux doivent étre remplacés de
temps a autre. Vous pouvez les commander a écri-
vant a service@medintim.de ou a votre revendeur.

N'utilisez jamais ce dispositif de stimulation lorsque
vous avez consommeé de I'alcool ou de la drogue.

N'utilisez plus ce dispositif de stimulation s'il ne
fonctionne plus correctement. N'utilisez pas non
plus le dispositif de stimulation s'il présente des
dommages visibles. Dans les deux cas, veuillez
retourner le dispositif de stimulation directement
au fabricant, KESSEL medintim GmbH ou a votre
revendeur.

Les réparations ne coltent rien pendant la durée de
garantie. Si le dispositif ne fonctionne plus ou est
endommagé, parce que vous ne l'avez pas utilisé
correctement, vous devrez alors payer la réparation.
Si vous n'habitez pas en Allemagne, veuillez vous
adresser au revendeur a qui vous avez acheté le
dispositif de stimulation de I'érection.

Utilisez uniquement des lubrifiants partant facile-
ment a I'eau.

Vous avez des questions ou vous avez besoin
d'aide ?

Dans ce cas, vous pouvez nous joindre

a ce numéro :

+ 49 (0) 6105 20 37 20 ou votre revendeur
directement.

Qu nous envoyer un e-mail a cette adresse :
service@medintim.de ou a votre revendeur.

Quels effets secondaires peut avoir

le dispositif de stimulation de
I'érection ?

Vous souffrez d'une maladie cardio-vasculaire ?
Si c'est le cas, demandez I'avis de votre médecin
avant d'utiliser le dispositif de stimulation de
I'¢rection pour la premiere fois.

Les effets secondaires suivants
peuvent se produire :

Vous pouvez présenter un hématome a la base ou a
la pointe du pénis.

Quelquefois, de légéres Iésions des tissus peuvent
se produire si le pénis n'a pas été en érection depuis
un moment. Ces Iésions ne présentent cependant



pas de danger. Tous les éléments ont été testés.
Mais les allergies de contact peuvent cependant ne
pas étre exclues.

Quand ne faut-il pas utiliser

le dispositif de stimulation de

I'érection ?

N'utilisez pas le dispositif de stimulation de

I'¢rection si vous souffrez d'une des affections

suivantes :

- maladie des globules rouges, drépanocytose par
exemple

- cancer du sang (leucémie)

- tumeurs de la moelle osseuse

- affections ayant un impact sur la coagulation

- affections conduisant a des saignements ou a une
érection prolongée

- autres affections interdisant toute activité sexuelle.

Si vous n'étes pas sUr de pouvoir utiliser le dispositif

de stimulation de I'érection sans risque pour votre

santé, veuillez demander |'avis de votre médecin.

Comment nettoyer le dispositif de
stimulation de I'érection ?

Retirez la téte de pompe du dispositif de stimula-
tion avant le nettoyage. Toutes les parties peuvent
étre facilement nettoyées a I'eau chaude et au
savon doux. N'utilisez pas de produit nettoyant
agressif. Nettoyez le dispositif de stimulation de
I'¢rection apres chaque utilisation. Conservez le
dispositif de stimulation dans le sac fourni afin
d'éviter les salissures.

Comment éliminer correctement

le dispositif de stimulation de
I'érection ?

Toutes parties peuvent étre jetées directement dans
la poubelle domestique.

Garantie

Comme la loi le prévoit, une garantie de 2 ans
s'applique pour pratiquement toutes les piéces du
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dispositif. Aucune garantie n'est cependant accor-
dée pour les éléments soumis a l'usure, tels que les
anneaux de constriction, qui doivent étre changés
de temps a autre. La garantie ne s'applique pas si
vous avez endommagé le dispositif de stimulation
de I'érection ou ne l'utilisez pas correctement.

La téte de pompe est scellée et ne doit étre ouverte
que par le fabricant ou un partenaire agréé. Dans la
mesure du possible, vous devez renvoyer le dispo-
sitif de stimulation de I'érection tous les 3 ans pour
une vérification technique.

De quels matériaux sont constitués

les différents éléments ?

- Cone : plastique (ABS)

- Petit et grand manchon : plastique (ABS)

- Cylindre : plastique (polycarbonate)

- Anneaux de constriction : élastomere
thermoplastique (ETP) biocompatible

- Sac : Nylon®

Tous les éléments et le lubrifiant peuvent étre

commandés individuellement. La liste actuelle

des produits disponibles a la commande peut

étre obtenue en écrivant a info@bivea.com

(+33 557 26 09 00) ou aupres de votre revendeur.

B Italiano

MANUAL Erection System”

Importante:

Leggere queste istruzioni per I'uso prima di
usare il presidio per I'erezione.

Conservare le istruzioni per I'uso!

Guardare il video contenuto nel DVD allegato.

Istruzioni per l'uso

Lindurimento del pene ¢ denominato erezione.

La difficolta a raggiungere un'erezione costituisce
un disturbo dell'erezione. MANUAL Erection
System” & un apparecchio che aiuta a ottenere
I'indurimento del pene. Per questo, in questo opu-
scolo, MANUAL Erection System’ ¢ definito
come presidio per I'erezione.

Quali sono le cause dei disturbi
dell’erezione?

Molte cause diverse possono provocare disturbi
dell'erezione. Le piu frequenti comprendono il dia-
bete, le malattie della tiroide, le malattie del fegato
o dei reni, i trattamenti per la pressione sanguigna
elevata e le malattie cardiocircolatorie.

Inoltre, gli interventi chirurgici sulla prostata sono
spesso causa di disturbi dell'erezione.

Anche la depressione o I'esaurimento possono
determinare disturbi dell'erezione.

Talvolta, i disturbi dell'erezione compaiono come
effetto collaterale di certi medicinali, ad esempio
di quelli utilizzati contro la pressione sanguigna
elevata.

Altre possibili causa sono I'abitudine al fumo o un
eccessivo consumo di alcol.

Componenti MANUAL Erection
System”:

- una testa della pompa [1]

- un cilindro trasparente [2]

- una bussola di guida grande, di colore grigio [3]
- una bussola di guida piccola, di colore grigio [4]
- un cono di colore grigio [5]

~ 4 anelli costrittivi di diverse misure [6]

- un tubo contenente un lubrificante

- le istruzioni per l'uso e un DVD

- una custodia

Osservare il periodo di validita degli anelli
costrittivi allegati e del lubrificante.

Come mettere in funzione il
dispositivo?

Tutte le figure relative al prodotto sono
riportate sul risvolto di copertina all'inizio di
questo opuscolo.

- Preparare tutti i componenti. (Fig. @)

- Montare |a testa della pompa sull'apertura
maggiore del cilindro, come illustrato nella
figura @.

- Montare la bussola di guida grande sull‘altra
estremita del cilindro. (Fig. )

- Inserire la bussola di guida piccola nella bussola di
guida grande.

- Inserire il cono nella bussola di guida piccola.
(Fig. @)

- Applicare una quantita sufficiente di lubrificante
su tutto il cono. (Fig. @)

- Montare innanzitutto I'anello costrittivo piu
grande (20 mm) sulla punta del cono. Far scorrere
I'anello costrittivo sul cono e quindi sulla bussola
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di guida piccola. Rimuovere il cono. (Fig. @)
- |l presidio per I'erezione ¢ ora pronto per I'uso.

Come usare il presidio per I'erezione?
Il presidio per I'erezione & esclusivamente per
uso personale. Non deve essere consegnato a
terzi o utilizzato da terzi.

- Radere i peli sul pene e intorno alla base del pene.

- L'apparecchio deve aderire bene alla pelle.

- Applicare un po' di lubrificante sul bordo della
bussola di guida. (Fig. @)

- Introdurre il pene nel cilindro attraverso la
bussola di guida. (Fig. @)

- Premere il dispositivo contro il corpo.

- Tirare la leva blu situata sulla testa della pompa.
In questo modo I'aria viene pompata fuori dal
cilindro. (Fig. @)

Si vede un'erezione nel cilindro?

- Allora, far scivolare I'anello costrittivo dalla
bussola di guida sul pene in erezione.

- Spingere rapidamente I'anello il piu possibile verso
la base del pene. (Fig. ©)

- |l pulsante “air" sulla testa della pompa ¢
contrassegnato con un punto. (Fig. @)

- Premendo il pulsante “air” si introduce aria nel
cilindro.

- In questo modo si introduce aria nel cilindro e il
dispositivo puo essere facilmente rimosso.

- L'anello costrittivo situato sul pene consente di
mantenere |'erezione. (Fig. @)

- Ora si possono avere rapporti sessuali.

Importante: non usare mai I'anello per piu di
30 minuti. Evitare di addormentarsi con I'anello
costrittivo applicato sul pene!

Dopo il rapporto sessuale:

- Tirare brevemente le linguette dell'anello
costrittivo verso l'esterno.

- Attendere che il sangue sia defluito dal pene.
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- Rimuovere I'anello costrittivo dal pene. L'eiacula-
zione non ¢ visibile durante 'orgasmo quando si
usa il presidio per I'erezione. (Fig. @)

- Infatti, I'anello costrittivo impedisce la fuoriuscita
dello sperma dal pene.

- Dopo aver tolto I'anello, lo sperma defluisce dal
pene.

- La temporanea ritenzione dello sperma non
provoca alcun danno.

- Dopo l'uso, pulire il presidio per I'erezione come
descritto alla voce "Come pulire il presidio per
I'erezione”.

- Asciugare tutti i componenti.

- Riporre tutti i componenti nella custodia e
conservare il presidio per I'erezione fuori dalla
portata dei bambini..

Come funziona il presidio per
I'erezione?

La testa della pompa aspira I'aria presente nel
cilindro intorno al pene. In questo modo si genera
una pressione negativa (vuoto). Di conseguenza, i
vasi sanguigni del pene si riempiono di sangue e il
pene si indurisce. Il cilindro trasparente consente
di valutare se l'erezione & sufficiente. In genere &
sufficiente azionare la pompa per 1-2 minuti per
ottenere un'erezione.

Consigli per l'uso

Questo presidio per I'erezione ¢ facile da usare.
All'inizio si consiglia tuttavia di provarlo da soli e

in tranquillita. In seguito si pud mostrare il presi-
dio per I'erezione alla propria partner o al proprio
partner. Quando entrambi i partner hanno imparato
a usare correttamente |'apparecchio, € possibile
avere di nuovo una vita sessuale soddisfacente.
Anche in eta avanzata, in caso di malattia o di
handicap fisico.

Come scegliere I'anello costrittivo
giusto?

Per poter mantenere I'erezione il pit a lungo possibi-
le, bisogna scegliere I'anello costrittivo giusto.

Se I'anello & troppo grande, I'indurimento del pene
non si mantiene abbastanza a lungo. Un anello trop-
po stretto pud eventualmente causare dolore. Se si
avverte dolore, sfilare I'anello costrittivo e provarne
uno pit grande. Quando si usa il presidio per l'ere-
zione per la prima volta, iniziare preferibilmente con
I'anello piu grande. Se ¢ troppo grande, provarne
uno piu piccolo fino a trovare la misura giusta.

Questo presidio per I'erezione comprende 2 bus-
sole di guida. Quella piccola ¢ un po' piu stretta,
quella grande un po' piu larga. Se la bussola di gui-
da piccola € troppo stretta, usare solo quella gran-
de. Le due bussole di guida sono indicate per tutti
gli anelli costrittivi. E quindi indifferente quale
misura si usa. Qualora entrambe le bussole di gui-
da fossero troppo strette, I'anello costrittivo puo
essere montato direttamente sul cilindro. Questo
presidio per I'erezione comprende anche il cono.

Il cono serve a facilitare il montaggio dell'anello
costrittivo sulle bussole di guida.l'anello costrittivo
pud comunque essere montato sulle bussole anche
manualmente, senza l'uso del cono. Usare esclusi-
vamente gli anelli costrittivi forniti in dotazione.

Di tanto in tanto, gli anelli costrittivi devono esse-
re sostituiti. Per riordinarli, rivolgersi all'indirizzo
service@medintim.de.

Non usare il presidio per I'erezione dopo aver
assunto bevande alcoliche o droghe.

Non usare il dispositivo se non funziona pit come
dovrebbe. Non usare il dispositivo se & danneggiato.
In entrambi i casi, inviarlo direttamente al produt-
tore KESSEL medintim GmbH.

Nell'ambito del periodo di garanzia, le riparazioni
sono gratuite. Se il mancato funzionamento o il
danno & dovuto a un uso scorretto, la riparazione

va comunque pagata. Le persone non residenti in
Germania devono rivolgersi al rivenditore specializ-
zato preso il quale hanno acquistato I'apparecchio.
Usare esclusivamente lubrificanti lavabili con acqua.

Per domande o richieste di assistenza?
Rivolgersi al numero di telefono

+49 (0) 6105 20 37 20

o inviare una e-mail all'indirizzo
service@medintim.de

Quali sono i possibili effetti
collaterali?

Per chi soffre di una malattia
cardiocircolatoria:

Rivolgersi al proprio medico prima di usare il
presidio per l'erezione per la prima volta.

Possono presentarsi i seqguenti effetti
collaterali:

Un ematoma puo formarsi alla base o sulla punta
del pene. A volte possono comparire lievi danni

ai tessuti se il pene non era piu indurito da tanto
tempo. In tal caso non bisogna comunque preoccu-
parsi. Tutti i componenti sono stati testati. Tuttavia,
eventuali allergie da contatto non possono essere
escluse.

Quando non si puo usare il presidio

per l'erezione?

Non usare il presidio per I'erezione in presenza di

una delle sequenti malattie:

- Malattia dei globuli rossi, ad esempio anemia a
cellule falciformi

- Tumore maligno del sangue (leucemia)

- Tumori del midollo osseo

- Malattie accompagnate da alterazioni della coa-
gulazione del sangue

- Malattie che causano sanguinamenti o erezione
prolungata

- Altre malattie che sconsigliano I'attivita sessuale

In caso di dubbi sull'uso dell'apparecchio senza
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compromettere la propria salute, rivolgersi al
proprio medico.

Come pulire il presidio per I'erezione
Prima della pulizia, rimuovere la testa della pompa
dall'apparecchio. Tutti componenti possono essere
facilmente puliti con acqua calda e sapone delicato.
Non utilizzare detergenti aggressivi. Pulire il presi-
dio per I'erezione dopo ogni uso. Conservare il pre-
sidio per I'erezione nell'apposita custodia per evitare
che si sporchi.

Come smaltire correttamente il
presidio per l'erezione?

Tutti componenti possono essere smaltiti con i
rifiuti domestici.

Garanzia

E prevista una garanzia di legge di 2 anni su quasi
tutti i componenti. Per i componenti soggetti a
usura, come gli anelli costrittivi, non ¢ prevista
alcuna garanzia. Questi componenti devono essere
sostituiti di tanto in tanto. La garanzia decade in
caso di danneggiamento o uso improprio dell'ap-
parecchio. La testa della pompa ¢ sigillata e deve
essere aperta soltanto dal produttore o da un
Service Partner autorizzato. Si consiglia di inviarci
I'apparecchio ogni 3 anni per un controllo tecnico.

Di che materiale sono fatti i

componenti?

- Cono: materiale sintetico (ABS)

- Bussola di guida grande e piccola: materiale
sintetico (ABS)

- Cilindro: materiale sintetico (policarbonato)

- Anelli costrittivi: elastomero termoplastico
biocompatibile (TPE)

- Custodia: Nylon®
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Tutti i componenti e il lubrificante sono riordinabili.
Lelenco attuale per le riordinazioni &€ disponibile su
info@sanicare.it o presso il proprio rivenditore

Importante:

Lea estas instrucciones de uso antes de utilizar
el dispositivo de ayuda para la ereccion.
iConserve las instrucciones de uso!

Vea la animacion que contiene el DVD adjunto.

Instrucciones de uso

Cuando el pene esta rigido, a esto se le llama una
ereccion. Cuando un hombre tiene problemas para
conseguir una ereccion, se dice que tiene un tras-
torno de la ereccion. MANUAL Erection System’
es un dispositivo que le ayuda a poner rigido su
pene. Por eso, en este cuaderno llamamos también
al MANUAL E'rection System’, dispositivo de
ayuda para la ereccion.

¢Cuales son las causas de los
trastornos de la ereccion?

Existen distintas causas que pueden provocar tras-
tornos de la ereccion. Entre las mas frecuentes estan
la diabetes, las enfermedades tiroideas, hepaticas y
renales, los tratamientos contra la hipertension, y
las enfermedades cardiovasculares.

Las operaciones de la prostata también provocan en
la mayoria de los casos trastornos de la ereccion.
Las depresiones y el agotamiento también pueden
generar trastornos de la ereccion.

A veces los trastornos de la ereccion son también
un efecto adverso a los medicamentos, por ejemplo,
a los medicamentos para la hipertension.

Y también fumar o beber mucho alcohol es una
posible causa.

cpcilizate MANUAL Erection System’

MANUAL Erection System"® consta
de:

- un cabezal de la bomba [1]

- un cilindro transparente [2]

- un collarin grande de color gris [3]

- un collarin pequefio de color gris [4]

- un cono de color gris [5]

- 4 anillos constrictores de distintos tamafios [6]
- un tubo de lubricante

- unas instrucciones de uso con DVD

- una bolsa

Tenga en cuenta la fecha de caducidad de los
anillos constrictores incluidos en la entrega y
del lubricante.

¢Como se prepara el dispositivo para
usarlo?

Todas las figuras relativas al producto se
encuentran en la solapa al principio de este
folleto.

- Tenga dispuestos todos los componentes.
(Figura @)

-Presionar el cabezal de la bomba sobre la abertura
mas grande del cilindro como se muestra en la
figura @.

- Colocar el collarin grande en el otro lado del
cilindro. (Figura @)

- Colocar el collarin pequefo en el collarin grande.

- Colocar el cono en el collarin pequefio. (Figura @)

- Aplique suficiente lubricante por todo el cono.
(Figura @)

- Colocar en primer lugar el anillo constrictor mas
grande (20 mm) en la punta del cono. Deslizar
el anillo constrictor por el cono sobre el collarin
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pequefio. A continuacién, quitar el cono. (Figura @)
- El dispositivo de ayuda para la ereccion ya esta
listo para ser utilizado.

¢Como se utiliza el dispositivo de
ayuda para la ereccion?

El dispositivo de ayuda para la ereccion esta
previsto para el uso propio. No debe entregarse
a otras personas ni ser utilizado por ellas.

- Eliminar el vello pubico del pene y de la raiz del
pene.

- El dispositivo debe ajustar herméticamente al
apoyarlo sobre la piel.

- Aplicar un poco de lubricante en el borde del
collarin. (Figura @)

- Introducir el pene en el cilindro a través del
collarin. (Figura @)

- Apretar bien el dispositivo sobre el cuerpo.

- Tire de la palanca azul del cabezal de la bomba.
De esta forma se aspira hacia fuera el aire del
cilindro. (Figura @)

¢0bserva una ereccion suficiente dentro del

cilindro?

- Entonces deslice el anillo constrictor del collarin
sobre el pene erecto.

- Deslizar el anillo constrictor rapidamente y lo mas
posible hacia la raiz del pene. (Figura @)

- El botdn “aire” en el cabezal de la bomba esta
marcado con un punto. (Figura @]

- AAl pulsar el botdn “aire”, entra aire en el cilindro.

- Asi entrara aire en el cilindro y el dispositivo de
ayuda para la ereccion se podra soltar facilmente
del cuerpo.

- El anillo constrictor colocado en el pene sirve
para que el pene se siga manteniendo erecto.
(Figura @)

- Ahora puede tener relaciones sexuales.

Importante: no lleve nunca el anillo constrictor
colocado en el pene durante mas de 30 minutos.
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iNo se quede dormido con el anillo constrictor
colocado en el pene!

Después de las relaciones sexuales:

- Tirar brevemente de las aletas del anillo
constrictor por separado.

- Esperar a que la sangre del pene fluya de nuevo
al cuerpo.

- A continuacion, mover hacia abajo del anillo
constrictor por el pene. Cuando se utiliza el
dispositivo de ayuda para la ereccién, durante
el orgasmo no tendra una eyaculacién seminal
visible. (Figura (@)

- El anillo constrictor mantiene el fluido seminal
fuera del pene.

- En cuanto se retira el anillo constrictor, sale el
fluido seminal del pene.

- La contencion temporal del fluido seminal fuera
del pene no es perjudicial.

- Después de utilizar el dispositivo de ayuda para la
ereccion, lavar como se describe en ,;Como lavar
el dispositivo de ayuda para la ereccion?".

- Secar los componentes.

- Ponga de nuevo todos los componentes en
la bolsa y guarde dispositivo de ayuda para la
ereccion fuera del alcance de los nifios.

¢Como funciona el dispositivo de
ayuda para la ereccion?

El cabezal de la bomba aspira el aire alrededor del
pene, sacandolo del cilindro. Asi se genera una pre-
sion negativa (vacio). Mediante la misma se llenan
los vasos del pene con sangre y el pene se pone
erecto. Como el cilindro es transparente, puede ver
si la ereccion es suficientemente firme. Casi siempre
es suficiente bombear de 1 a 2 minutos para conse-
guir una ereccion

Consejos de uso

Usar este dispositivo de ayuda para la ereccion es
facil. No obstante, conviene probarlo primero con
tranquilidad y a solas. Mas tarde le puede mostrar

el dispositivo de ayuda para la ereccion a su pareja.
Cuando los dos sepan como se utiliza el dispositi-
vo, podran de nuevo disfrutar de unas relaciones
sexuales satisfactorias, también en la vejez, o en
caso de enfermedad o limitacion fisica.

¢Como elijo el anillo constrictor
adecuado para mi?

Para que la ereccion se mantenga el mayor tiempo
posible debe escoger el anillo constrictor correcto.
Cuando el anillo constrictor es demasiado grande, el
pene no se mantiene erecto mucho tiempo.
Cuando el anillo constrictor es demasiado estrecho,
puede que provoque dolor. Si siente dolor, quitese
el anillo constrictor e inténtelo de nuevo con un
anillo constrictor mas grande. Si es la primera vez
que usa el dispositivo de ayuda para la ereccion,
empiece mejor por el anillo constrictor mas grande.
Si el anillo constrictor es muy grande, pruebe con
uno mas pequefo, y asi sucesivamente hasta que
encuentre el tamafio adecuado para usted.

El dispositivo de ayuda para la ereccion contiene

2 collarines. El mas pequefio es un poco mas estre-
cho y el mas grande un poco mas ancho. Por si el
collarin mas pequefio fuese demasiado estrecho,
tome solamente el mas grande. Ambos collarines
son adecuados para todos los anillos constric-
tores. Por tanto, da lo mismo qué tamafio de anillo
constrictor utilice.

En el caso de que ambos collarines sean dema-
siado estrechos, también puede montar el anillo
constrictor directamente en el cilindro. El disposi-
tivo de ayuda para la ereccion consta ademas del
cono. Este ayuda a montar mas facilmente el anillo
constrictor en los collarines. Pero también puede
deslizar el anillo constrictor con la mano sin utilizar
el cono. Utilice tnicamente los anillos constrictores
suministrados. Cada cierto tiempo es preciso reno-
var los anillos constrictores. Puede hacer pedidos
suplementarios a través de service@medintim.de.

No utilice nunca el dispositivo de ayuda para la
ereccion si ha bebido alcohol o consumido drogas.
No siga utilizando el dispositivo de ayuda para la
ereccion si ya no funciona correctamente. Tampoco
utilice el dispositivo de ayuda para la ereccion si
aprecia dafios en el mismo. En ambos casos, envie
el dispositivo de ayuda para la ereccién directamen-
te al fabricante KESSEL medintim GmbH.

Las reparaciones dentro del periodo de garantia son
gratuitas. Si el dispositivo ya no funciona o esta
dafiado porque no lo ha utilizado correctamente,
deberd pagar usted siempre la reparacion.

Si no reside en Alemania, dirijase al distribuidor que
le ha vendido el dispositivo de ayuda para la erec-
cion. Utilice solamente lubricantes que se pueden
limpiar facilmente con agua.

iTiene alguna pregunta o necesita ayuda?
Llame al siguiente nimero:

+49 (0) 6105 20 37 20

0 escriba un e-mail a:

service@medintim.de

¢Qué efectos adversos puede tener el
dispositivo de ayuda para la ereccion?
¢Padece alguna enfermedad cardiocirculatoria?
En ese caso consulte a su médico antes de utilizar
el dispositivo por primera vez.

Pueden aparecer los siguientes
efectos adversos:

Puede tener un hematoma en el cuerpo o en la
punta del pene. A veces también se producen
ligeros dafios en los tejidos cuando el pene hace
mucho tiempo que no ha estado en ereccion. Esto,
sin embargo, no es peligroso. Todos los componen-
tes se han comprobado. No obstante, no es posible
excluir alergias por contacto.
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¢Cuando no debo utilizar el dispositivo

de ayuda para la ereccion?

No utilice el dispositivo de ayuda para la ereccion si

padece alguna de las enfermedades siguientes:

- Enfermedad de los glébulos rojos, por ejemplo,
anemia de células falciformes

- Cancer en la sangre (leucemia)

- Tumores de médula dsea

- Enfermedades que afectan a la coagulacion de la
sangre

- Enfermedades que producen hemorragias o una
ereccion prolongada

- Otras enfermedades para las que practicar el sexo
no es bueno

Si no estd seguro de si puede utilizar el dispositivo

de ayuda para la ereccion sin problemas para su

salud, consulte a su médico.

¢Como lavar el dispositivo de ayuda
para la ereccion?

Antes de limpiar el dispositivo, desmonte el cabezal
de la bomba. Todos componentes se pueden limpiar
facilmente con agua caliente y un jabén neutro. No
utilice detergentes agresivos. Limpie el dispositivo
de ayuda a la ereccion después de cada uso. Guarde
el dispositivo de ereccion en la bolsa incluida en la
entrega para evitar que se ensucie.

¢Como se elimina correctamente el
dispositivo de ayuda para la ereccion?
Todos componentes se pueden desechar con la
basura doméstica.

Garantia

Casi todos los componentes tienen una garantia de
2 afios, tal y como establece la ley.

Los componentes sometidos a desgaste, como los
anillos constrictores, no poseen ninguna garantia.
Se deben sustituir cada cierto tiempo.

La garantia no tendra efecto si ha dafiado el dis-
positivo de ayuda para la ereccion o lo ha utilizado
incorrectamente. El cabezal de la bomba esta sella-
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do por dentro y solo debe ser abierto por el fabri-
cante o un servicio técnico autorizado. Si es posible,
debe enviar el dispositivo de ayuda para la ereccion
cada 3 afios para una revision técnica.

¢De qué materiales estan compuestos

los distintos componentes?

- Cono: plastico (ABS)

- Collarines pequefo y grande: plastico (ABS)

- Cilindro: plastico (policarbonato)

- Anillos constrictores: elastémero termoplastico
biocompatible (TPE)

- Bolsa: nylon®

Puede realizar pedidos suplementarios de cualquier
componente y del lubricante. Puede solicitar la lista
actual para pedidos a info@martimedic.com

(+34 943 29 19 18) 0 a través de su distribuidor.

== Nederlands

MANUAL Erection System”

Belangrijk:

Lees deze gebruiksaanwijzing door voordat u
de erectiepomp gebruikt. Bewaar de gebruiks-
aanwijzing! Bekijk de instructiebeelden op de
meegeleverde dvd.

Gebruiksaanwijzing

Als de penis stijf is, noemt men dat een erectie.

Als een man moeite heeft om een erectie te krijgen,
wordt dat een erectiestoornis genoemd. Het
MANUAL Erection System” is een apparaat

dat u helpt uw penis stijf te maken.

Daarom heet het MANUAL Erection System”

in dit boekje ook een erectiepomp.

Wat zijn de oorzaken van
erectiestoornissen?

Er zijn veel verschillende oorzaken die tot erec-
tiestoornissen kunnen leiden. De meeste daarvan
zijn suikerziekte, schildklieraandoeningen, lever- of
nierziekten, behandeling van hoge bloeddruk, hart-
en vaatziekten. Operaties aan de prostaat leiden
meestal ook tot erectiestoornissen.

Ook depressies of uitputting kunnen erectiestoor-
nissen veroorzaken. Soms zijn erectiestoornissen
ook een bijwerking van geneesmiddelen, zoals onder
meer bij geneesmiddelen tegen hoge bloeddruk.
Daarnaast is roken of overmatig alcoholgebruik ook
een mogelijke oorzaak.

Het MANUAL Erection System’®
bestaat uit:

- een pompkop [1]

- een doorzichtige cilinder [2]

- een grote grijze geleidering [3]

- een kleine grijze geleidering

- een grijze conus [5]

- 4 drukringen in verschillende maten [6]
- een tube glijmiddel

- een gebruiksaanwijzing met dvd

- een zak

Let op de houdbaarheid van de meegeleverde
drukringen en van het glijmiddel.

Hoe bereid ik het gebruik voor?

Alle afbeeldingen over het product kunt u
vinden op de flap helemaal voorin in dit boekje.

- Leg alle onderdelen klaar. (Afbeelding (1))

- Druk de pompkop vast op de grotere opening
van de cilinder, zoals wordt weergegeven in
afbeelding @.

- Plaats de grote geleidering aan de andere zijde van
de cilinder. (Afbeelding €))

- Plaats de kleine geleidering in de grote geleidering.

- Plaats de conus in de kleine geleidering.
(Afoeelding @)

- Breng een ruime hoeveelheid glijmiddel aan op de
hele conus. (Afbeelding @)

- Plaats als eerste de grootste drukring (20 mm) op
de punt van de conus. Schuif de drukring over de
conus op de kleine geleidering. Verwijder daarna
de conus. (Afbeelding @)

- Nu is de erectiepomp klaar voor gebruik.

Hoe gebruik ik de erectiepomp?

De erectiepomp is uitsluitend bestemd voor
persoonlijk gebruik. De pomp mag niet aan
derden worden doorgegeven, noch door derden
worden gebruikt.
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- Verwijder het schaamhaar direct op de penis en
rondom de basis van de penis.

- Het apparaat moet strak tegen de huid zijn
geplaatst.

- Breng wat glijmiddel aan op de rand van de
geleidering. (Afbeelding @)

- Geleid de penis door de geleidering in de cilinder.
(Afbeelding @)

- Druk het apparaat stevig tegen het lichaam aan.

- Trek aan de blauwe hendel van de pomp-
kop. Daarmee zuigt u de lucht uit de cilinder.
(Afbeelding @)

Ziet u een goede erectie in de cilinder?

- Schuif dan de drukring van de geleidering om de
stijve penis.

- Schuif de drukring snel en zo ver mogelijk naar de
basis van de penis. (Afbeelding €)

- De knop ,air" op de pompkop is gemarkeerd met
een punt. (Afoeelding @)

- Als u de knop ,air" indrukt, wordt lucht in de
cilinder ingebracht.

- Zo komt er lucht in de cilinder en kunt u de erec-
tiepomp gemakkelijk van het lichaam verwijderen.

- De drukring om de penis zorgt ervoor dat de penis
stijf blijft. (Afbeelding (D)

- Nu kunt u seks hebben.

Belangrijk: draag de drukring nooit langer dan
30 minuten om de penis.
Ga nooit slapen met de drukring rond de penis!

Na de seks:

- Trek de lipjes van de drukring korte tijd uit elkaar.

- Wacht tot het bloed uit de penis in het lichaam is
teruggestroomd.

- Trek daarna de drukring van de penis af. Alsu
de erectiepomp gebruikt, hebt u bij een orgasme
geen zichtbare zaadlozing. (Afbeelding @)

- De drukring houdt het sperma in de penis tegen.

- Zodra u de drukring verwijdert, vloeit het sperma
uit de penis.
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- Het tijdelijk tegenhouden van het sperma in de
penis is niet schadelijk.

- Na gebruik kunt u de erectiepomp reinigen
zoals in paragraaf "Hoe maak ik de erectiepomp
schoon?" is beschreven.

- Maak de onderdelen droog.

- Doe alle onderdelen weer terug in de zak en
bewaar de erectiepomp buiten het bereik van
kinderen.

Hoe werkt de erectiepomp?

De pompkop zuigt de lucht rondom de penis uit de
cilinder. Zo ontstaat onderdruk (vacutim). Hierdoor
vullen de bloedvaten in de penis zich met bloed en
wordt de penis stijf. Omdat de cilinder doorzich-
tig is, kunt u zien of de erectie stevig genoeq is.
Meestal hoeft u slechts 1 a 2 minuten te pompen
om een erectie te krijgen.

Tips voor het gebruik

Deze erectiepomp is eenvoudig in het gebruik.
Desondanks is het beter om de erectiepomp in het
begin alleen en in alle rust uit te proberen.

Daarna kunt u de erectiepomp aan uw partner laten
zien. Als u beiden weet hoe de erectiepomp correct
wordt gebruikt, kunt u weer plezier beleven aan
seks. Dat geldt ook op hogere leeftijd, bij ziekte of
een lichamelijke beperking.

Hoe selecteer ik de passende
drukring?

Om uw erectie zo lang mogelijk in stand te houden,
moet u de juiste drukring selecteren. Als de drukring
te groot is, blijft de penis niet lang stijf.

Als de drukring te klein is, kan dit mogelijk pijn ver-
oorzaken. Verwijder de drukring als u pijn heeft en
doe nogmaals een poging met een grotere drukring.
Als u de erectiepomp voor de eerste keer gebruikt,
kunt u het beste met de grootste drukring begin-
nen. Wanneer de drukring te groot is, probeert

u een kleinere tot u de maat hebt gevonden die
geschikt is voor u.

Bij de erectiepomp horen 2 geleideringen.

De kleinere is wat nauwer, de grotere is wat wijder.
Indien de kleinere geleidering te nauw is, gebruikt
u gewoon de grotere. Beide geleideringen zijn
geschikt voor alle drukringen.

Het maakt niet uit welke maat drukring u gebruikt.
Als beide geleideringen te nauw zijn, kunt u de
drukring ook direct op de cilinder aanbrengen.

Bij de erectiepomp hoort bovendien de conus. Dit
is een hulpstuk om de drukring gemakkelijker op de
geleideringen te spannen. U kunt de drukring echter
ook met de hand, zonder gebruik van de conus,

op de geleideringen schuiven. Gebruik uitsluitend
de meegeleverde drukringen. De drukringen moe-
ten van tijd tot tijd worden vernieuwd. U kunt ze
nabestellen op service@medintim.de.

Gebruik deze erectiepomp nooit als u alcohol hebt
gedronken of drugs hebt gebruikt.

Stop met gebruik van de erectiepomp als die niet
meer goed werkt. Gebruik de erectiepomp ook niet
als u ziet dat de die beschadigingen heeft. Stuur in
beide gevallen de erectiepomp per omgaande terug
naar de fabrikant, KESSEL medintim GmbH.

Reparaties die binnen de garantieperiode vallen, zijn
kosteloos. Mocht het apparaat niet meer werken of
beschadigd zijn omdat u het onjuist hebt bediend,
dient u altijd de reparatie te betalen.

Als u niet in Duitsland woont, kunt u contact
opnemen met de speciaalzaak waar u de erectie-
pomp hebt gekocht.

Gebruik alleen glijmiddelen die eenvoudig met water
kunnen worden weggewassen.

Heeft u vragen of heeft u hulp nodig?
Bel dan naar dit nummer:

+49 (0) 6105 20 37 20

of stuur een e-mail naar:
service@medintim.de

Welke bijwerkingen kan de
erectiepomp hebben?

Hebt u een hart- en vaatziekte?

Raadpleeg dan uw arts voordat u de erectiepomp
voor de eerste keer gebruikt.

De volgende bijwerkingen zijn
mogelijk:

U kunt een bloeduitstorting krijgen aan de basis
of het uiteinde van de penis. Soms ontstaat er ook
lichte weefselschade als de penis al lange tijd niet
stijf is geweest. Dat is echter niet gevaarlijk. Alle
onderdelen zijn getest. Contactallergieén kunnen
echter niet worden uitgesloten.

Wanneer mag ik de erectiepomp niet

gebruiken?

Gebruik de erectiepomp niet als u een van deze

aandoeningen heeft:

- Aandoening aan de rode bloedcellen, bijvoorbeeld
sikkelcelanemie

- Bloedkanker (leukemie)

- Tumoren in het beenmerg

- Aandoeningen die de bloedstolling beinvioeden

- Aandoeningen die tot bloedingen of een
langdurige erectie leiden

- Andere ziekten die niet samengaan met seks

Raadpleeg uw arts als u twijfelt of u de erectie-

pomp zonder problemen voor uw gezondheid kunt

gebruiken.

Hoe maak ik de erectiepomp schoon?
Haal de pompkop van de erectiepomp voordat u
gaat reinigen. Alle onderdelen kunnen gemakkelijk
met warm water en een milde zeep worden gerei-
nigd. Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.
Reinig de erectiepomp na elk gebruik. Berg de erec-
tiepomp op in de meegeleverde zak om verontreini-
gingen te voorkomen.

23



Hoe gooi ik de erectiepomp op
correcte wijze weg?

Alle onderdelen kunnen bij het huisvuil worden
weggegooid.

Garantie

Voor bijna alle onderdelen geldt, zoals wettelijk is
voorgeschreven, een garantietermijn van 2 jaar.
Slijtende onderdelen, zoals drukringen, vallen niet
onder de garantie. Zij dienen van tijd tot tijd ver-
vangen te worden.

De garantie geldt niet als u de erectiepomp
beschadigd of onjuist gebruikt. De pompkop mag
uitsluitend door de fabrikant of een geautoriseerd
onderhoudsbedrijf worden geopend.

Indien mogelijk dient u de erectiepomp om de 3 jaar
voor een technische controle op te sturen.

Uit welke materialen bestaan de

onderdelen?

- Conus: kunststof (ABS)

- Kleine en grote geleidering: kunststof (ABS)

- Cilinder: kunststof (polycarbonaat)

- Drukringen: biocompatibel thermoplastisch
polymeer (TPE)

- Zak: nylon®

Alle onderdelen en het glijmiddel kunnen worden
nabesteld. De actuele nabestellijst is verkrijgbaar via
info@memidis.nl (+31 246 45 54 11) of bij uw
speciaalzaak.
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MANUAL Erection System”

Vigtigt:

Laes venligst brugsanvisningen, fgr du benytter
erektionshjeelpen.

Opbevar brugsanvisningen omhyggeligt!

Se venligst animationen pa vedlagte DVD.

Brugsanvisning

En stiv penis kaldes en erektion. Nar en mand

har rejsningsproblemer, kalder man det en erektil
dysfunktion. MANUAL Erection System” er et
udstyr, som hjeelper dig med at fa en stiv penis.
Derfor kaldes MANUAL Erection System” i dette
heefte ogsa erektionshjeelp.

Hvad er arsagen til rejsningsproble-
mer?

Der er mange arsager til rejsningsbesveer. En af de
hyppigste arsager er sukkersyge, lever- eller nyresyg-
domme, sygdomme i skjoldbruskkirtlen. Behandling
af for hgjt blodtryk, hjerte- og kredslgbssygdomme.
Prostataoperationer har for det meste ogsa rejs-
ningsproblemer til fglge. Depressioner eller udmat-
telse kan ogsa forarsage rejsningsproblemer. Ofte
tilskrives rejsningsproblemer ogsa bivirkningerne af
medicin, f.eks. ved indtagelse af medikamenter mod
for hgjt blodtryk.

Ogsa rygning eller indtagelse af for meget alkohol
kan veere en mulig arsag.

MANUAL Erection System’
omfatter fglgende dele:

- et pumpehoved [1]

- en gennemsigtig cylinder [2]

- en stor grad manchet [3]

- en lille grd manchet

- en gré konus [5]

- 4 klemringe i forskellige stgrrelser [6]
- en tube glidemiddel

- en brugsanvisning med DVD

- en taske

Ver venligst opmarksom pa holdbarheden af de
medleverede klemringe samt glidemiddel.

Hvordan forbereder jeg systemet?

Alle illustrationer til produktet findes pa
omslaget helt i begyndelsen af dette haefte.

- Leeg alle delene parat. (Figur @)

- Tryk pumpehovedet pa den store abning i
cylinderen, som vist pa figur @.

- Seet den store manchet pa den anden side af
cylinderen. (Figur €)

- Seet den lille manchet ind i den store manchet.

- Szt konussen ind i den lille manchet. (Figur @)

- Pafer tilstreekkeligt glidemiddel pa hele konussen.
(Figur @)

- Som det farste leegges den stgrste klemring
(20 mm) pa spidsen af konussen. Skub klemrin-
gen over konussen pa den lille manchet. Fjern nu
konussen. (Figur @)

- Nu er erektionshjeelpen klar til brug.

Hvordan anvender jeg
erektionshjeelpen?

Erektionshjalpen er kun beregnet til eget
brug. Den ma ikke gives til andre personer,
men udelukkende benyttes af Dem selv.

- Fjern skamhérene direkte pa penis og rundt om

penisroden.
- Erektionshjeelpen skal slutte teet pd huden.
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- Pafor lidt glidemiddel pd kanten af manchetten.
(Figur @)

- Fgr penissen igennem manchetten og ind i
cylinderen. (Figur @)

- Tryk erektionshjeelpen fast mod kroppen.

- Treek i det bld handtag pa pumpehovedet. Séledes
pumpes luft ud af cylinderen. (Figur @)

Kan du nu se en god erektion i cylinderen?

- Herefter skyder du klemringen fra manchetten
over pa den stive penis.

- Skub klemringen hurtigt og sa langt ned over
penisroden som muligt. (Figur @)

- Knappen "air" pa pumpehovedet er markeret med
et punkt. (Figur @)

- Nar du trykker pa knappen "air" tilfgres luft til
cylinderen.

- Saledes tilfgres luft ind i cylinderen, og du kan let
fjerne erektionshjeelpen fra kroppen.

- Klemringen pa penissen sgrger for, at penis bliver
ved med at veere stiv. (Figur ()

- Nu kan du have sex.

Vigtigt: Klemringen ma aldrig sidde laengere
end 30 minutter pa penissen. Fald ikke i sgvn
med klemringen pa penissen!

Nar du har haft sex:

- Klemringen abnes ved at treekke kort i de to lasker.

- Vent, indtil blodet fra penissen strgmmer tilbage
i kroppen.

- Herefter treekker du klemringen af penis. Nar du
anvender erektionshjeelpen, far du ingen synlig
seedafgang under orgasmen. (Figur (B)

- Klemringen holder seeden tilbage i penis.

- Sasnart du fjerner klemringen, kommer seeden
flydende ud af penis.

- Den forbigdende ophobning af seed i penis er ikke
skadelig.

- Nar du har benyttet erektionshjeelpen, skal den
renggres, som beskrevet i afsnittet "Hvordan
rengeres erektionshjaelpen?”.
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- Tor delene af.
- Leeg alle dele tilbage igen i tasken og opbevar
erektionshjeelpen utilgengeligt for barn.

Hvordan fungerer erektionshjalpen?
Pumpehovedet suger luften omkring penis ud

af cylinderen. Séledes opstar der et undertryk
(vakuum). Blodkarrene i penis fyldes herefter med
blod, og penissen bliver stiv. Da cylinderen er gen-
nemsigtig, kan du se, om erektionen er fast nok.
For det meste er det tilstreekkeligt at pumpe i 1 til
2 minutter for at fa en erektion.

Tip til anvendelsen heraf

Erektionshjeelpen er nem at anvende. Alligevel er det
bedre i starten at afprgve erektionshjeelpen alene i
ro og fred. Herefter kan du vise erektionshjelpen til
din partner. Nar | begge ved, hvordan man anvender
erektionshjeelpen korrekt, kan I igen have et godt
sexliv. 0gséd nar eldre, syg eller har et fysisk han-
dicap.

Hvordan udvealger jeg den passende
klemring?

For at vedligeholde erektionen sa leenge som muligt,
skal du veelge den rigtige klemring. Hvis klemringen
er for stor, er penissen ikke stiv ret leenge. Hvis
klemringen er for lille, forarsager den muligvis
smerter. Hvis det g@r ondt, skal du fjerne klemrin-
gen og forsgge igen med en stgrre klemring. Hvis
du benytter erektionshjeelpen for fgrste gang, bar
du begynde med den stgrste klemring. Hvis klem-
ringen er for stor, skal du prgve en mindre, indtil du
har fundet den rigtige starrelse.

Der hgrer 2 manchetter til erektionshjeelpen.

Den ene manchet er noget mindre, den anden man-
chet er noget starre. Hvis den lille manchet er for
sneever, skal du benytte den noget stgrre manchet.
De to manchetter er egnet til alle klemringe. Det
er altsa ligegyldigt, hvilken klemring-stgrrelse, du
benytter.

Hvis begge manchetter er for sneevre, kan du ogsa
seette klemringen direkte pa cylinderen.

Konus ogsa med til erektionshjeelpen. Den hjeelper
med at seette klemringen pa manchetten.

Men du kan ogsé seette klemringen pa manchetter-
ne med handen uden at benytte konussen.

Benyt kun de medleverede klemringe.

Fra tid til anden skal klemringene udskiftes. Du kan
bestille dem hos service@medintim.de.

Benyt aldrig denne erektionshjeelp, hvis du har
drukket alkohol eller indtaget stoffer.

Benyt ikke erektionshjeelpen, hvis den ikke fungerer
korrekt. Benyt heller ikke erektionshjeelpen, hvis du
kan se, at den er beskadiget.

| begge tilfeelde skal du returnere erektionshjeelpen
direkte til producenten KESSEL medintim GmbH.

Reparationer, udfgrt inden udlgbet af garantiperio-
den, er gratis. Safremt erektionshjeelpen ikke funge-
rer mere eller er beskadiget pga. ukorrekt brug, skal
du selv betale reparationen.

Safremt du ikke bor i Tyskland, bedes du henvende
dig til den forhandler, hvor du har kgbt erektions-
hjeelpen. Benyt kun glidemiddel, som let kan vaskes
af med vand.

Har du spgrgsmal eller brug for hjeelp?
Sa ring til felgende nummer:

+49 (0) 6105 20 37 20

Eller skriv en e-mail til:
service@medintim.de

Hvilke bivirkninger kan erektions-
hjelpen have?

Lider du af en hjerte- og kredslgbssygdom?

| s& fald skal du ferst tale med din leege, inden du
anvender erektionshjeelpen fgrste gang.

Fglgende bivirkninger er mulige:
Du kan fa en blodudtreedning ved roden eller pa
spidsen af penissen. Mange gange opstar mindre

veevsskader, hvis det er stykke tid siden, at penissen
har veeret stiv. Men det er ikke farligt. Alle kompo-
nenter blev testet. Kontaktallergi kan imidlertid ikke
udelukkes.

| hvilke tilfelde ma erektionshjaelpen

ikke benyttes?

Erektionshjeelpen ma ikke benyttes, hvis du lider af

en af felgende sygdomme:

- Sygdom i de rgde blodlegemer, f.eks. seglcelle-
anami

- Blodkreeft (leukeemi)

- Knoglemarv-tumor

- Sygdomme, som har en indflydelse pd blodets
evne til at stgrkne

- Sygdomme, som resulterer i blgdninger eller en
forleenget erektion

- Andre sygdomme, hvor sex ikke anbefales

Hvis du er usikker pa, om du kan anvende erekti-

onshjelpen uden helbredsskadende effekter, ber du

sparge din leege.

Hvordan renggres erektionshjeelpen?
Inden reng@ringen fjernes pumpehovedet af
erektionshjeelpen. Alle dele er lette at renggre med
varmt vand og mild saebe. Anvend ingen skarpe ren-
geringsmidler. Renggr erektionshjeelpen efter hver
brug. Opbevar erektionshjeelpen i den medleverede
taske for at undga urenheder.

Hvordan bortskaffer jeg erektions-
hjalpen korrekt?

Alle dele kan bortskaffes sammen med hushold-
ningsaffaldet.

Garanti

Neesten alle dele har 2 ars garanti, som fastlagt i
lovbestemmelserne.

Der er ingen garanti pa sliddele, som f.eks.
klemringe. De skal udskiftes fra tid til anden.
Garantien geelder ikke, hvis du har beskadiget erek-
tionshjeelpen eller benyttet den forkert.
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Pumpehovedet er forseglet indefra og ma

kun dbnes af producenten eller en autoriseret
service-partner.

Du ber indsende erektionshjeelpen hvert 3. ar til
teknisk afprgvning.

Hvilket materiale bestar delene af:

- Konus: kunststof (ABS)

- Lille og stor manchet: kunststof (ABS)

- Cylinder: kunststof (polycarbonat)

- Klemringe biokompatibelt termoplastisk elastomer
(TPE)

- Taske: Nylon®

Du kan efterbestille alle dele og glidemidlet.

Den aktuelle bestillingsliste fas hos
sexolog@elseo.dk (+45 40 44 02 37) eller hos
din forhandler.
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. Suomi

MANUAL Erection System”

Tarkeaa:

Lue tdma kayttoohje ennen erektioapulaitteen
kayttod. Sdilytd kayttoohje!

Katso myos oheisella DVD:Ila oleva animoitu
opastus.

Kayttoohje

Kun penis jaykistyy eli ,seisoo”, tilaa kutsutaan
erektioksi. Kun miehelld on vaikeuksia saada erektio,
ongelmaa kutsutaan erektiohdiridksi.

MANUAL Erection System’ on laite, joka auttaa
peniksen jaykistamisessa.

Siksi tassa vihkosessa MANUAL Erection System”
-laitetta kutsutaan erektioapulaitteeksi.

Mika voi aiheuttaa erektiohairioita?
Erektiohdirididen taustalla voi olla erilaisia syita.
Yleisimpiin aiheuttajiin kuuluvat sokeritaudit,
kilpirauhassairaudet, maksa- ja munuaissairaudet,
korkeaan verenpaineeseen seka sydan- ja verisuo-
nitauteihin saatava hoito. Eturauhasleikkaukset-
johtavat tavallisesti myds erektiohdiridihin.

Myds masennus ja uupumus voivat aiheuttaa erek-
tiohdiridita. Toisinaan erektiohairidt ilmenevat 1aa-
kityksen, esim. verenpaineldakkeiden, sivuvaikutuk-
sena. Myos tupakointi tai liiallinen alkoholinkdyttd
voivat toimia aiheuttajina.

MANUAL Erection System® sisaltaa
seuraavat osat:

- pumppupad [1]

- lapindkyva sylinteri [2]

- suuri harmaa holkki [3]

- pieni harmaa holkki [4]

- harmaa kartio [5]

- 4 erikokoista puristusrengasta [6]

- liukasteputkilo
- kdyttdohje ja DVD
- laukku

Huomioi mukana toimitettujen puristusrenkaiden
sekad liukasteen kestoaika.

Kayton valmistelu?

Kaikki tuotekuvat on esitetty timan
kayttoohjeen sisikannessa.

- Ota kaikki osat valmiiksi. (Kuva @)

- Paina pumppupéaa sylinterin suuremman aukon
paille kuvan @ osoittamalla tavalla.

- Tydnnad suuri holkki sylinterin toiseen paahan.
(Kuva @)

- Tydnna pieni holkki suureen holkkiin.

- Tydnn4 kartio pieneen holkkiin. (Kuva @)

- Levitd koko kartiolle riittdvasti liukastetta.

(Kuva @)

- Aseta ensin suurin puristusrengas (20 mm) kartion
kdrkeen. Tydnné puristusrengas kartion yli pienen
holkin paalle. Poista kartio. (Kuva @)

- Nyt erektioapulaite on valmis kdytettavaksi.

Erektioapulaitteen kaytto?
Erektioapulaite on tarkoitettu ainoastaan
omaan kdyttoon. Sitd ei saa antaa luovuttaa
muille, eik3d toisen saa antaa kayttaa sita.

- Poista itse peniksessa ja aivan peniksen juurella
olevat hapykarvat.

- Laitteen on asetuttava tiiviisti iholle.

- Kostuta hiukan liukasteella holkin reunaa.

(Kuva @)

- Tydnna penis holkin |4pi sylinteriin. (Kuva @)
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- Paina laitetta lujasti kehoa vasten.
- Ime ilmaa sylinteristd vetdmalla pumppupéan
sinisté vipua. (Kuva @)

N3kyyko sylinterin sisalla riittava erektio?

- Jos erektio ndyttaa riittdvalta, tydbnna puristus-
rengas holkilta jaykan peniksen paalle.

- Vedd rengas nopeasti mahdollisimman pitkalle
peniksen tyved vasten. (Kuva @)

- Pumppupdan "air"-painike on merkitty pisteella.
(Kuva @)

- Sylinteriin voidaan p&dstda ilmaa "air"-painikkeella.

- Niin sylinteriin paasee ilmaa, jolloin erektioapulaite
on helppo irrottaa kehosta.

- Puristusrengas huolehtii, ettd penis pysyy
jéykkana. (Kuva @)

- Seksi voidaan nyt aloittaa.

Tarkeaa: Puristusrengasta ei koskaan saa pitaa
30 minuuttia kauempaa peniksen pailli. Al3
nukahda puristusrengas peniksen paalla!

Seksin jilkeen:

- Veda puristusrengasta hetken aikaa sen
kielekkeista.

- Odota, ettd veri virtaa takaisin peniksesta kehoon.

- Veda rengas sitten pois peniksen paélta. Erektioa-
pulaitetta kdytettdessa orgasmiin ei liity nakyvaa
siemensydksya. (Kuva (@)

- Puristusrengas estda sperman (siemennesteen)
tulon.

- Puristusrenkaan poistamisen jalkeen siemenneste
virtaa ulos peniksesta.

- Viliaikainen siemennesteen patoutuminen ei ole
vahingollista.

- Puhdista erektioapulaite kdyton jalkeen kohdassa
JErektioapulaitteen puhdistus” kuvatulla tavalla.

- Kuivaa osat.

- Aseta kaikki osat takaisin laukkuun ja sdilyta
erektioapulaite lasten ulottumattomissa.
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Kuinka erektioapulaite toimii?
Pumppupéa imee ilmaa sylinterista peniksen
ympariltd. Niin syntyy alipaine. Peniksen verisuonet
tdyttyvat verelld ja penis jaykistyy. Koska sylinteri
on ldpindkyva, on helppo nahda, milloin erektio

on riittava. Tavallisimmin 1-2 minuutin pumppaus
riittdd erektion aikaansaamiseksi.

Vinkkeja kayton helpottamiseksi
Erektioapulaitteen kdyttd on yksinkertaista.

On kuitenkin hyva kokeilla sitd aluksi yksin

ja kaikessa rauhassa. Sen jalkeen voit esitelld
erektioapulaitteen kumppanillesi. Kun molemmat
osapuolet tuntevat erektioapulaitteen oikeanlaisen
kdyton, voitte jalleen kumpikin nauttia seksis-

td - riippumatta idstd, sairaudesta tai fyysisista
rajoituksista.

Sopivan puristusrenkaan valinta?
Oikean puristusrenkaan valinta on tarke&3, jotta
erektio sdilyy mahdollisimman pitkaan.

Jos puristusrengas on liian suuri, penis ei pysy
pitkdan jaykkand. Jos puristusrengas on liian tiukka,
seurauksena voi olla kipua. Jos tunnet kipua, ota
puristusrengas pois ja kokeile uudestaan suurem-
malla puristusrenkaalla. Kun kokeilet erektioapu-
laitetta ensimmaista kertaa, on parasta kayttaa
suurinta puristusrengasta. Jos puristusrengas on
liian suuri, kokeile pienempaa, kunnes 16ydéat sopi-
vimman koon.

Erektioapulaitteeseen siséltyy 2 holkkia.

Pienempi on hieman ahtaampi, suurempi hieman
valjempi. Jos pienempi holkki on liian tiukka, kdyta
suurempaa. Kumpaakin holkkia voidaan kayttaa
kaikkien puristusrenkaiden kanssa.

Ei siis ole valid, mitd puristusrengaskokoa kaytat.
Mikali molemmat holkit ovat liian tiukkoja, puristus-
rengas voidaan jannittdd myods suoraan sylinteriin.
Erektioapulaitteeseen sisdltyy lisdksi kartio. Sen
avulla puristusrenkaan jannitys holkin paélle on
helpompaa. Puristusrengas voidaan kuitenkin

tydntda holkkien paalle myds kasin ilman kartion
kayttoa. Kayta vain mukana toimitettuja puristus-
renkaita. Puristusrenkaat tulee uusia aika ajoin.
Uusia renkaita voi tilata sdhkdpostitse osoitteesta
service@medintim.de.

Ala koskaan kayts erektioapulaitetta, jos olet
nauttinut alkoholia tai ottanut huumeita. Al3 kayta
erektioapulaitetta, jos se ei toimi endd kunnolla.

Al kdyta erektioapulaitetta mydskaan siind tapauk-
sessa, ettd havaitset siind vaurioita.

L&hetd erektioapulaite molemmissa tapauksissa
suoraan takaisin valmistajalle, KESSEL medintim
GmbH:lle.

Takuuaikana suoritettavat korjaukset ovat maksut-
tomia. Jos laite ei toimi endd tai on vaurioitunut
siitd syystd, ettd et ole kdyttanyt sitd oikein, joudut
aina vastaamaan korjauskuluista.

Jos asut Saksan ulkopuolella, kdénny jalleenmyyjan
puoleen, jolta ostit erektioapulaitteen.

Kéytad ainoastaan liukasteita, jotka ovat helposti
pestdvissa vedell.

Onko sinulla kysyttadvaa tai tarvitsetko neuvoja?
Soita numeroon:

+49 (0) 6105 20 37 20

Tai lahetd sdhkdpostia osoitteeseen:
service@medintim.de

Mita sivuvaikutuksia erektioapulaite
voi aiheuttaa?

Sairastatko sydin- tai verisuonitauteja?
Keskustele siind tapauksessa ennen laitteen
ensimmaistd kayttokertaa lddkarisi kanssa.

Seuraavat sivuvaikutukset ovat
mahdollisia:

Peniksen tyveen tai kdrkeen voi aiheutua
verenpurkaumia. Lievat kudosvauriot ovat myds
toisinaan mahdollisia, jos penis ei ole ollut pitkddn
aikaan jaykkana. Ne eivat kuitenkaan ole vaaralli-

sia. Kaikki osat on testattu. Kosketusallergioiden
mahdollisuutta ei kuitenkaan voida sulkea pois.

Milloin erektioapulaitetta ei saa

kdyttaa?

Ala kayta erektioapulaitetta, jos sinulla on jokin

seuraavista sairauksista:

- Punaisten verisolujen sairaus, esim. sirppisolua-
nemia

- Leukemia (verisydpd)

- Luuydinkasvain

- Veren hyytymiseen vaikuttavat sairaudet

- Verenvuotoja tai pitkittynytta erektiota
aiheuttavat sairaudet

- muut sairaudet, joissa seksia ei suositella

Jos olet epavarma, voitko kayttaa erektioapulaitet-

ta sen haittaamatta terveyttasi, kaanny laakarin

puoleen.

Erektioapulaitteen puhdistus?

Irrota ennen puhdistusta pumppupéé erektioa-
pulaitteesta. Kaikki muut osat voidaan helposti
puhdistaa lampimalla vedelld ja saippualla.
Vahvoja puhdisteita ei saa kayttaa.

Puhdista erektioapulaite joka kdyttokerran
paatteeksi. Sailytd erektioapulaite epdpuhtauksien
valttdmiseksi mukana toimitetussa laukussa.

Erektioapulaitteen havittaminen
oikein?
Kaikki muut osat voidaan sijoittaa talousjatteisiin.

Takuu

Lakimadrdinen 2 vuoden takuu koskee |ahes kaikkia
osia. Kulutusosilla, kuten esimerkiksi puristus-
renkailla, ei ole takuuta. Ne on vaihdettava aika
ajoin uusiin. Takuu raukeaa, jos erektioapulaitetta
vahingoitetaan tai kdytetdan vaarin. Pumppupaa on
sinetdity sisaltd, ja sen saa avata vain valmistaja tai
valtuutettu huoltoteknikko. Jos mahdollista, laheta
erektioapulaite meille teknistd tarkastusta varten

3 vuoden viliajoin.
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Osien materiaali

- Kartio: muovi (ABS)

- Pieni ja suuri holkki: muovi (ABS)

- Sylinteri: muovi (polykarbonaatti)

- Puristusrenkaat: bioyhteensopiva termoplastinen
elastomeeri (TPE)

- Laukku: Nylon®

Kaikkia osia ja liukastetta on mahdollista tilata

jalkikateen. Jalkitilausluettelo voidaan pyytéda osoit-
teesta service@medintim.de tai jdlleenmyyjalta.
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a= Norsk

MANUAL Erection System”

Viktig:
Les denne bruksanvisningen fgr du bruker
apparatet. Oppbevar bruksanvisningen for senere
bruk! Se pa animasjonsfilmen pé vedlagte DVD.

Bruksanvisning

Nar penisen er stiv, vil det si at man har en ereksjon.
Nar en mann har problemer med a fa en ereksjon,
kalles det en ereksjonssvikt. MANUAL Erection
System’ er et apparat som hjelper deg med a fa en
stiv penis. Derfor kalles MANUAL Erection
System” ogsa for ereksjonshjelp i dette heftet.

Hva er arsaken til ereksjonssvikt?
Ereksjonssvikt kan ha mange drsaker. Blant de hyp-
pigste arsakene er sukkersyke, skjoldbruskkjertelsyk-
dommer, lever- eller nyresykdommer, behandling av
hayt blodtrykk, hjerte- og karsykdommer.
Operasjoner av prostata ferer som regel ogsa til
ereksjonssvikt. Depresjon og utmattelse kan ogsa
fore til ereksjonssvikt. Ereksjonssvikt kan ogsé opp-
sta som bivirkning av legemiddelbruk, for eksempel
ved bruk av medisiner mot for hgyt blodtrykk.
Reyking og drikking av for mye alkohol kan ogsa
veere en mulig arsak.

MANUAL Erection System’ bestar
av folgende deler:

- et pumpehode [1]

- en transparent sylinder [2]

- en stor gra faringshylse [3]

- en liten gra faringshylse [4]

- en gré konus [5]

- 4 holderinger i forskjellige starrelser [6]

- en tube glidemiddel

- en bruksanvisning med DVD

- ei veske for oppbevaring

Var oppmerksom pa holdbarheten til medfgl-
gende holderinger og glidemiddel.

Hvordan skal apparatet forberedes til
bruk?

Alle figurer til produktet finner du pa omslaget
foran i dette heftet.

- Legg alle deler sa de er klare. (fig. @)

- Trykk pumpehodet péd den store dpningen pa
sylinderen, som vist pa figur €.

- Sett den store foringshylsen pa den andre siden
av sylinderen. (fig. €)

- Skyv den lille faringshylsen inn i den store
feringshylsen.

- Skyv konusen inn i den lille fgringshylsen. (fig. €9)

- Pafer tilstrekkelig med glidemiddel pa hele konu-
sen. (fig. @)

- Begynn med a legge den store holderingen
(20 mm) pa konusspissen. Skyv holderingen over
konusen pa den lille fgringshylsen. Fjern konusen
na. (fig. @)

- N& er apparatet bruksklart.

Hvordan skal apparatet brukes?
Ereksjonshjelpen er utelukkende til egen bruk.
Den skal ikke gis videre til tredjepersoner, og
den skal ikke brukes av andre.

- Fjern eventuelt litt kjgnnshar i omradet pa og
rundt selve lemmet og penisroten.

- Apparatet skal ligge tett inntil huden.

- Fukt kanten pa feringshylsen med litt glidemiddel.

(fig. @)
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- Fgr penisen gjennom fgringshylsen og inn i
sylinderen. (fig. @)

- Press apparatet tett inntil kroppen.

- Trekk i den bla spaken pa pumpehodet. Dermed
suger du luften ut av sylinderen. (fig. @)

Kan du se en god ereksjon i sylinderen?

- Da kobler du ut ereksjonshjelpen og skyver holde-
ringen fra feringshylsen pa det eregerte lemmet.

- Skyv holderingen raskt og sa langt ned over
penisroten som mulig. (fig. @)

- Luftknappen "air" pd pumpehodet er merket med
et punkt.. (fig. @)

- Nar du trykker pa "air"-knappen, strammes luft
inn i sylinderen.

- Slik kommer det luft inn i sylinderen og apparatet
kan da lett fjernes fra kroppen.

- Holderingen pa penisen sarger for at ereksjonen
opprettholdes. (fig. (@)

- N& kan du utfere et samleie.

Viktig: Aldri ha holderingen pa penisen i
mer enn 30 minutter. Du ma ikke sovne med
holderingen pa penis!

Etter at du har hatt sex:

- Trekk kort i de to laskene for @ dpne holderingen.

- Vent til blodet fra penisen har stremmet tilbake til
resten av kroppen.

- Fjern holderingen fra penisen. Nar du bruker
apparatet, far du ingen synlig seedlgsning under
orgasmen. (fig. (®)

- Holderingen gje@r at seeden holdes tilbake i penisen.

- Seedvaesken renner ut av penisen med det samme
holderingen fjernes.

- En forbigdende opphopning av seed i penisen er
ikke helseskadelig.

- Etter bruk skal apparatet rengjgres som beskrevet
i avsnittet ,Hvordan rengjgres apparatet?".

- La delene tarke.

- Legg alle delene tilbake i vesken igjen og
oppbevar ereksjonshjelpen utilgjengelig for barn.
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Hvordan virker apparatet?

Pumpehodet suger luften rundt penisen ut av sylin-
deren. Slik oppstar det et undertrykk (vakuum).
Dette gjgr at blodkarene i penis fylles med blod og
gir en stivhet i lemmet. Takket veere den gjennom-
siktige sylinderen, kan du se om lemmet er tilstrek-
kelig eregert. Som regel er det tilstrekkelig med 1 til
2 minutters pumping for @ oppna en ereksjon.

Brukstips

Apparatet er enkelt & bruke. Du ber likevel prove det
ut pé egenhand i ro og mak nar du er alene. Deret-
ter kan du vise apparatet til din partner. Nar dere
begge to er fortrolige med hvordan apparatet virker,
kan dere igjen fa et godt sexliv. Ogsa i heyere alder,
ved sykdom eller med kroppslige begrensninger.

Hvordan velger jeg riktig holdering?
Valget av riktig holdering er viktig for & kunne
holde best mulig ereksjon sa lenge som mulig. Hvis
holderingen er for stor, holder reisningen seg ikke
seerlig lenge. Hvis holderingen er for stram, opp-
lever du kanskje smerter. Hvis det gjgr vondt, skal
du trekke av holderingen og forsgke igjen med en
stgrre holdering. Det anbefales a bruke den stgrste
holderingen fgrste gang du benytter apparatet. Hvis
holderingen er for stor, ma du prgve en mindre helt
til du har funnet starrelsen som passer for deg.

Det folger 2 fgringshylser med apparatet. Den
minste fgrstehylsen er noe mindre enn den store.
Benytt den store fagringshylsen hvis den minste

er for stram. Begge foringshylsene egner seg for
alle holderinger. Det er altsa likegyldig hvilken
holderingstgrrelse du benytter. Hvis begge fgrings-
hylsene er for trange, kan du ogsa skyve holderin-
gen direkte pa sylinderen. Det fglger ogsé med en
konus. Den gjgr det lettere & skyve holderingen

pa feringshylsene. Du kan ogsa skyve holderingen
direkte for hand pa feringshylsene uten & bruke
konusen. Bruk kun de medfalgende holderingene.
Holderingene skal skiftes ut fra tid til annen. De kan

etterbestilles hos service@medintim.de.
Apparatet ma ikke brukes hvis du har drukket
alkohol eller tatt narkotika. Ikke bruk apparatet hvis
det ikke virker som det skal lenger. Apparatet skal
heller ikke benyttes, hvis du kan se at det er skadet.
| begge tilfeller skal du sende inn apparatet direkte
til produsenten KESSEL medintim GmbH.

Reparasjoner utfert innen utlgpet av garantitiden
er gratis. Er apparatet skadet, eller virker det ikke
lenger som fglge av feil handtering, ma du betale
reparasjonen selv. Hvis du ikke bor i Tyskland, ber
vi om at du henvender deg til forhandleren hvor du
har kjgpt apparatet. Bruk kun glidemidler som er
lett & vaske av med vann.

Har du spersmal eller trenger du hjel
Da kan du ringe dette telefonnummeret:
+49 (0) 6105 20 37 20

Eller skrive en e-post til:
service@medintim.de

Hvilke bivirkninger kan apparatet ha?
Lider du av en hjerte- eller karsykdom?

Da ma du radfere deg med legen fgr du bruker
apparatet.

Felgende bivirkninger kan oppsta:
Hematomer pa penisroten eller glansen.

Av og til kan det ogsa oppsta mindre vevskader hvis
penisen ikke har veert stiv pa lenge. Men dette er
ikke farlig. Alle deler ble testet. Kontaktallergier kan
likevel ikke utelukkes.

| hvilke tilfeller er det ikke tillatt a

bruke apparatet?

Apparatet skal ikke benyttes hvis du lider av en av

disse sykdommene:

- sykdommer i de rgde blodlegemene, for eksempel
sigdcelleanemi

- blodkreft (leukemi)

- svulster i benmargen

- sykdommer som pavirker blodlevring

- andre sykdommer som medfarer blgdninger eller
en forlenget ereksjon

- andre sykdommer hvor sex ikke anbefales

Rédfgr deg med legen hvis du er i tvil om apparatet

kan benyttes uten at det skaper helsemessige pro-

blemer for deg.

Hvordan skal apparatet rengjores?

Ta av pumpehodet fra resten av pumpesystemet fgr
rengjgring. Alle deler kan lettvint renses med varmt
vann med mild sdpe. Aldri bruk sterke rengjgrings-
midler. Rengjgr ereksjonshjelpen etter hver bruk.
Oppbevar ereksjonshjelpen i medfelgende veske for
a unnga forurensninger.

Hvordan skal apparatet
avfallshandteres?

Alle komponenter kan du kaste sammen med
husholdningsavfall.

Garanti

Nesten alle deler har 2 drs garanti i trad med loven.
Garantien gjelder ikke for slitedeler som for eksem-
pel holderinger. Disse ma skiftes ut fra tid til annen.
Garantien bortfaller ved feil bruk, eller hvis appara-
tet blir gdelagt. Pumpehodet er forseglet innvendig
og er bare tillatt 4pnet av produsenten eller en
autorisert servicepartner. Det anbefales at appara-
tet sendes inn til teknisk kontroll hvert 3. ar.

Hvilket materiale er delene laget av?

- konus: ABS-plast

- liten og stor faringshylse: ABS-plast

- sylinder: plast (polykarbonat)

- holderinger: biokompatibelt termoplastisk
elastomer (TPE)

- veske: nylon®

Alle delene og glidemidlet kan etterbestilles.
En oppdatert bestillingsliste kan fas hos
kundeservice.no@alere.com eller hos din
forhandler.
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MANUAL Erection System”

Viktigt!
Las bruksanvisningen innan du anvander
erektionshjdlpmedlet. Spara bruksanvisningen!
Titta pa animeringen pa den medfdljande DVD:n.

Bruksanvisning

Né&r penis ar styv kallas det for erektion. Nar en man
har problem med att fa erektion kallas det for erek-
tionsstérning. MANUAL Erection System’ ér en

apparat som hjélper till att gdra penis styv. Séledes
kallas MANUAL Erection System’ aven for erek-
tionshjdlpmedel i detta hafte.

Vad finns det for orsaker till
erektionsstorningar?

Det finns flera orsaker till erektionsstérningar. Till de
vanligaste hor diabetes mellitus, skoldkértelsjukdo-
mar, lever- eller njursjukdomar, Behandling av hogt
blodtryck, hjart- och kérlsjukdomar. Prostataopera-
tioner leder till ofta till erektionsstdérningar.

Aven depressioner eller utmattning kan leda till erek-
tionsstdrningar. lbland &r erektionsstdrningar ocksa
en biverkning av lakemedel, t.ex. lakemedel mot hogt
blodtryck.

Aven rékning eller for mycket alkohol &r en mdjlig
orsak.

Delar som ingar i MANUAL
Erection System’:

- ett pumphuvud [1]

- en genomskinlig cylinder [2]

- en stor gra hylsa

- en liten gré hylsa [4]

- en gréd kon [5]

- 4 stasringar i olika storlekar [6]

- en tub glidmedel
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- en bruksanvisning med DVD
- en vaska

Beakta hallbarheten for medféljande stasringar
samt glidmedel.

Hur forbereder jag anvandning?

Alla bilder pa produkten finns pad omslagets
insida, ldngst fram i detta hifte.

- Lagg fram alla delar. (Figur @)

- Tryck pumphuvudet mot cylinderns stérre 6ppning
enligt figur €.

- Fést den stora hylsan pa cylinderns andra sida.
(Figur €)

- Fast den lilla hylsan i den stora hylsan.

- Fast konen i den lilla hylsan. (Figur @)

- Applicera tillrdckligt med glidmedel pa hela konen.
(Figur @)

- L&gg forst den stora stasringen (20 mm) pa konens
spets. Skjut stasringen Gver konen pa den lilla
hylsan. Ta nu bort konen. (Figur @)

- Nu &r erektionshjdlpmedlet fardigt att anvanda

Hur anvinds erektionshjalpmediet?
Erektionshjidlpmedlet dr endast avsett for eget
bruk. Det far inte ges vidare till eller anvindas
av tredje part.

- Ta bort kénshdren direkt pa penis och runt penis-
roten.

- Apparaten maste sitta tdtt mot huden.

- Applicera lite glidmedel pa hylsans kant. (Figur @)

- Fér penis genom hylsan in i cylindern. (Figur @)

- Tryck apparaten tatt mot kroppen.

- Dra i den bld spaken pa pumphuvudet.

D4 sugs luft ut ur cylindern.pen mindre. (Figur
0

Ser du en bra erektion i cylindern?

- Skjut da av stasringen fran hylsan pa den styva
penisen.

- Skjut stasringen snabbt och om méjligt dnda till
penisroten. (Figur €))

- Knappen "air" pa pumphuvudet & markerad med
en punkt. (Figur @)

- Nér du trycker pa knappen "air" fors luft in i
cylindern.

- Da fors luft in i cylindern och det gdr latt att ta
bort erektionshjdlpmedlet fran kroppen.

- Stasringen pé penis héller penisen styv. (Figur @)

- Nu kan du ha samlag.

Viktigt! Lat inte stasringen sitta kvar mer 4n
30 minuter pa penis. Sov inte med stasringen
pa penis!

Efter samlaget:

- Dra kort i flikarna pa stasringen.

- Viénta tills blodet fran penis har flddat tillbaka till
kroppen.

- Dra dérefter stasringen fran penis. Nar du anvan-
der erektionshjalpmedel har du ingen synlig
sidesavgang vid orgasm. (Figur (B)

- Stasringen haller kvar sédesvatskan i penis.

- Sa snart du har tagit bort stasringen, rinner
sadesvatskan fran penis.

- Den tillfdlliga stasen av sadesvatskan i penis ar
inte farlig.

- Efter att du har anvant erektionshjdlpmedlet, ska
det rengdras enligt beskrivningen i avsnittet ,Hur
rengdr jag erektionshjalpmedlet?”

- Torka av delarna.

- Ldgg tillbaka aller delar i vdskan och forvara
erektionshjalpmedlet utom rackhall for barn.

Hur fungerar erektionshjilpmedlet?
Pumphuvudet suger ut luften runt penis fran cylin-
dern. Det bildas ett undertryck (vakuum).

Detta leder till att kdrlen i penis fylls med blod och
blir styv. Eftersom cylindern @r genomskinlig kan du
se om erektionen ar tillrdcklig. Oftast racker det att
pumpa 1 till 2 minuter for att fa en erektion.

Tips for anviandning

Det ar enkelt att anvdnda det har erektionshjalp-
medlet. Trots det dr det battre att till en bdrjan
anvanda erektionshjalpmedlet ensam och i lugn och
ro. Darefter kan du visa erektionshjdlpmedlet for din
partner. Om bada vet hur man anvander erektions-
hjélpmedlet pa ratt satt, kan ni dter ha kul vid sex.
Aven vid hég alder, sjukdom eller kroppsliga
inskrankningar.

Hur viljer jag ratt stasring?

For att halla kvar erektionen sa ldnge som mojligt,
maste du vélja ratt stasring. Om stasringen ar for
stor dr penis bara styv en kort tid. Om stasringen
ar for smal kan det eventuellt leda till smartor. Om
du far smartor, ta bort stasringen och forsok en
gang till med en storre stasring. Nar du anvander
erektionshjdlpmedlet for forsta gangen bor du helst
borja med den storsta ringen. Om stasringen ar for
stor, prova en mindre tills du hittar den storlek som
passar dig.

Till erektionshjalpmedlet hér 2 hylsor. Den mindre
ar nagot smalare och den stdrre ndgot bredare.
Om den lilla hylsan &r fér smal, anvand den storre.
Bada hylsorna ar lampliga for alla stasringar. Det
spelar saledes ingen roll vilken storlek pa stasring
du anvénder. Om bada hylsorna &r for tranga kan
du sdtta stasringen direkt pa cylindern. En kon hor
ocksa till erektionshjdlpmedlet. Den gér det lattare
att dra stasringen pé hylsan. Men du kan skjuta
stasringen for hand pa hylsan utan att anvanda
konen. Anvand bara medféljande stasringar. Da och
da maste stasringarna bytas ut. Du kan bestélla
dessa fran service@medintim.de.

Anvénd inte detta erektionshjalpmedel om du har
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druckit alkohol eller tagit andra droger. Anvéand inte
erektionshjdlpmedlet om det inte fungerar som det
ska. Anvand inte erektionshjdlpmedlet om det ar

skadat. | bada fallen ska erektionshjdlpmedlet skick-
as direkt till tillverkaren KESSEL medintim GmbH.

Reparationer inom garantitiden ar gratis. Om appa-
raten inte fungerar langre eller &r skadad pa grund
av felaktig anvdndning, maste du alltid betala repa-
rationen. Om du inte bor i Tyskland, vand dig till
den fackhandlare du har kdpt erektionshjalpmedlet
av. Anvénd bara glidmedel som ar latt att tvatta
bort med vatten.

Har du fragor eller behdver du hjalp?
Ring foljande nummer:

+ 49 (0) 6105 20 37 20

Eller skicka e-post till:
service@medintim.de

Vilka biverkningar kan erektions-
hjalpmedlet ha?

Har du hjart-karlsjukdomar?

Tala med ldkaren innan du anvéander erektionshjalp-
medlet forsta gangen.

Fdljande biverkningar kan uppsta:

Du kan fa blodutgjutningar vid penis féste eller
spets. Ibland kan latta vdvnadsskador uppstd, om
penis inte varit styv pa lange. Det &r dock inte far-
ligt. Alla delar ar testade. Kontaktallergier kan dock
inte uteslutas.

Nar far jag inte anvidnda
erektionshjalpmedlet?
Anvénd inte erektionshjalpmedlet om du har en av
féljande sjukdomar:
- Sjukdom i de réda blodkropparna,
t.ex. sicklecellanemi
- Blodcancer (leukemi)
- Benmargstumérer
- Sjukdomar som paverkar blodkoaguleringen
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- Sjukdomar som leder till blodningar eller forlangd
erektion

- Andra sjukdomar vid vilka samlag inte &r lampligt

Om du dr osdker pd om du kan anvédnda erektions-

hjdlpmedlet pa grund av din hélsa, kontakta lakaren.

Hur rengor jag erektionshjilpmedlet?
Ta bort pumphuvudet fran erektionshjadlpmedlet fére
rengdring. Alla delar kan rengdras latt med varmt
vatten och mild tval. Anvdnd inte starka rengo-
ringsmedel. Rengdr erektionshjalpmedlet efter varje
anvandning. Forvara erektionshjélpmedlet i den
medféljande véaskan for att forhindra fororeningar.

Hur kasserar jag erektionshjilpmedlet
pa ratt satt?

Alla delar kan kasseras som hushallsavfall.

Garanti

Fér ndstan alla delar géller en garanti pd 2 &r som
anges i lagen. For forbrukningsdelar, t.ex. stasringar,
géller inte garantin. De maste bytas ut da och da.
Garantin géller inte om du har skadat erektions-
hjélpmedlet eller anvént det pa fel satt. Pumphu-
vudets insida &r forseglat och fér bara 6ppnas av
tillverkaren eller auktoriserad servicepartner. Om
mojligt ska du skicka in erektionshjdlpmedlet for
teknisk kontroll vart tredje ar.

Vilka material bestar de olika delarna

av?

- Kon: plast (ABS)

- Liten och stor hylsa: plast (ABS)

- Cylinder: plast (polykarbonat)

- Stasringar: biokompatibel termoplastisk elastomer
(TPE)

- Véska: nylon®

Alla delar och glidmedlet finns att bestalla.
Den aktuella bestéllningslistan kan fas via
info@rfsu.com (+46 86 33 46 00) eller din
fackhandlare.

MANUAL Erection System”

Wazne:

Przed uzyciem aparatu wspomagajacego erek-
cje nalezy przeczytac instrukcje uzycia. Nalezy
zachowac instrukcje uzycia! Zalecamy rowniez
obejrzenie animacji na dotgczonej ptycie DVD.

Instrukcja uzycia

Stan, w ktorym cztonek jest sztywny, nazywa sie
wzwodem lub erekcjg. Jesli mezczyzna ma problemy
z uzyskaniem wzwodu, nazywa sie to zaburze-
niami erekcji. MANUAL Erection System” jest
urzadzeniem pomagajacym w uzyskaniu stanu, w
ktérym cztonek jest sztywny. Dlatego MANUAL
Erection System” jest w tej ulotce nazywany row-
niez aparatem wspomagajacym erekcje.

Jakie sg przyczyny zaburzen erekgji?
Jest wiele roznych przyczyn, ktére mogg prowadzi¢
do zaburzen erekeji. Do najczestszych nalezg cukrzy-
ce, choroby tarczycy, choroby watroby lub nerek,
leczenie nadcisnienia tetniczego krwi, chorob serca i
uktadu krazenia. Operacje gruczotu krokowego prze-
waznie prowadza do zaburzen erekgji.

Rowniez depresje lub zmeczenie mogg prowadzi¢ do
zaburzen erekeji. Czasami zaburzenia erekgji s row-
niez dziataniem niepozadanym lekow, jak na przyktad
lekow na nadcisnienie tetnicze krwi.

Mozliwg przyczyng jest rowniez palenie tytoniu lub
nadmierne spozycie alkoholu.

Cz¢sci sktadowe MANUAL E'rection
System’:

- gtowica pompy [1]

- przezroczysty cylinder [2]

- duza, szara tuleja [3]

- mata, szara tuleja [4]

- szary konus [5]

- 4 pierécienie zaciskajace, w réznych rozmiarach [6]
- tuba srodka nawilzajgcego

- instrukcja uzycia z ptytg DVD

- torba

Sprawdzi¢ termin trwatosci dotaczonych
pierscieni zaciskajacych i srodka nawilzajacego.

W jaki sposab przygotowac
zastosowanie?

Wszystkie ilustracje do produktu mozna znalezé¢
na oktadce z przodu tej ulotki.

- Przygotowa¢ wszystkie czesci. (ryc. @)

- Weisna¢ gtowice pompy na wigkszy otwor cylindra
w spos6b pokazany na ryc. €.

- Duza tuleje wtozy¢ na drugg strone cylindra.

(rye. @)

- Wtozy¢ mata tuleje w duza tuleje.

- Wtozy¢ konus w matg tuleje. (ryc. 0)

- Nanie$¢ wystarczajacg ilos¢ srodka nawilzajacego
na caty konus. (ryc. @)

- Najpierw wtozy¢ najwiekszy pierscien zaciskajacy
(20 mm) na koncowke konusa. Wsungé pierscien
zaciskajgcy przez konus na mata tuleje. Nastepnie
zabra¢ konus. (ryc. @)

- Teraz aparat wspomagajacy erekcje jest
przygotowany do uzycia.

W jaki sposdb stosowac aparat
wspomagajacy erekeje?

Aparat wspomagajacy erekcje stuzy wytacznie
do samodzielnego stosowania. Nie moze by¢
przekazywany innym osobom, ani przez nie
uzywany.
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- Usung¢ wtosy tonowe bezposrednio na cztonku i
wokot korzenia pracia.

- Urzadzenie musi szczelnie przylega¢ do skory.

- Nanie$¢ matg ilos¢ srodka nawilzajgcego na
krawedz tulei. (ryc. @)

- Wprowadzi¢ cztonek przez tuleje w cylinder.
(ryc. @)

- Urzadzenie przycisna¢ mocno do ciata.

- Pociggna¢ niebieska dzwignig przy gtowicy pom-
py. W ten sposdb zasysa sie powietrze z cylindra.

(ryc. @)

Jesli erekeja jest widoczna w cylindrze?

- Nalezy wytaczy¢ aparat wspomagajacy erekcje i
wsuna¢ pierscien zaciskajacy z tulei na sztywny
cztonek.

- Pierscien zaciskajacy nalezy wsuwac szybko i
mozliwie jak najdalej do korzenia pracia. (ryc. 0)

- Przycisk ,air" na gtowicy pompy jest oznaczony
kropka (ryc. @).

- Nacisniecie przycisku ,air" powoduje wprowadze-
nie powietrza do cylindra.

- W ten sposdb powietrze dostaje sie do cylindra
i mozna tatwo oddzieli¢ aparat wspomagajacy
erekcje od ciata.

- Pierscien zaciskajacy na cztonku zapewnia, ze
cztonek pozostaje sztywny. (ryc. (@)

- Teraz mozna odby¢ stosunek ptciowy.

Wazne: Nigdy nie nosi¢ pierscienia zaciskajace-
go na cztonku przez czas diuzszy niz 30 minut.
Nie wolno zasna¢ z pierscieniem zaciskajgcym
na cztonku!

Po stosunku ptciowym:

- Przez krotki czas ciggna¢ za naktadki na pierscie-
niu zaciskajgcym.

- Odczeka¢, az krew odptynie z cztonka do ciata.

- Nastepnie Sciggna¢ pierscien zaciskajacy z czton-
ka. W przypadku stosowania aparatu wspomaga-
jacego erekcje podczas orgazmu nie ma widocz-
nego wytrysku nasienia. (ryc. (®)
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- PierScien zaciskajacy zatrzymuje nasienie w
cztonku.

- Po zdjeciu pierscienia zaciskajacego nasienie
wyptywa z cztonka.

- Tymczasowe zatrzymanie nasienie w cztonku jest
nieszkodliwe.

- Po uzyciu aparatu wspomagajgcego erekcje
nalezy go oczysci¢ w sposob opisany w punkcie
Jak czysci¢ aparat wspomagajacy erekcje”.

- Wysuszy¢ czesci.

- Odtozy¢ wszystkie czesci do walizki i przecho-
wywaé aparat wspomagajgcy erekcje w miejscu
niedostepnym dla dzieci..

Jak dziata aparat wspomagajacy
erekeje?

Gtowica pompy zasysa powietrze wokot cztonka do
cylindra. W ten sposdb powstaje podcisnienie (proz-
nia). Wskutek tego naczynia w cztonku wypetniajg
sie krwig i cztonek sztywnieje. Poniewaz cylinder
jest przezroczysty, widoczne jest, czy wzwod jest
wystarczajacy. Przewaznie wystarczajgce jest
pompowanie przez 1-2 minuty, aby uzyskac erekcje.

Wskazowki dotyczace stosowania
Zastosowanie tego aparatu wspomagajgcego erek-
cje jest tatwe. Jednak poczatkowo lepiej jest wypro-
bowa¢ aparat wspomagajacy erekcje samodzielnie i
w spokoju. Potem mozna pokaza¢ aparat wspoma-
gajacy erekcje partnerce lub partnerowi.

Gdy partnerzy wiedza, jak prawidtowo stosuje sie
aparat wspomagajacy erekcje, mozliwe jest ponow-
ne odnalezienie radosci z seksu. Réwniez w pode-
sztym wieku, w chorobie lub przy ograniczeniach
fizycznych.

Jak wybra¢ odpowiedni pierscien
zaciskajacy?

Aby wzwdd utrzymat sie mozliwie dtugo, konieczny
jest dobor wtasciwego pierscienia zaciskajacego.
Jesli pierscien zaciskajacy jest za duzy, cztonek nie
pozostanie sztywny przez dfugi czas. Jesli pierscien

zaciskajagcy jest za waski, moze on ewentualnie
spowodowac bol. Jesli wystapi bdl, nalezy zdja¢
pierscien zaciskajgcy i sprobowac jeszcze raz z
wiekszym pierscieniem zaciskajgcym. W przypadku
pierwszego uzycia aparatu wspomagajgcego erekcje
najlepiej jest rozpoczac¢ od najwiekszego pierscienia
zaciskajgcego. Jesli pierscien zaciskajacy jest za
duzy, nalezy wyprobowaé¢ mniejszy, az do znalezie-
nia wtasciwego dla siebie rozmiaru.

Do aparatu wspomagajacego erekcje nalezg 2
tuleje. Mniejsza jest troche wezsza, wieksza jest
troche szersza. Jesli mniejsza tuleja jest za waska,
nalezy uzywa¢ tylko wiekszej. Obie tuleje pasujg do
wszystkich pierscieni zaciskajgcych. Obojetne jest
zatem, jaki rozmiar pierscienia zaciskajgcego jest
stosowany. Jesli obie tuleje sg zbyt waskie, pierscien
zaciskajgcy mozna rowniez naciggnaé¢ bezposrednio
na cylindrze. Do aparatu wspomagajgcego erekcje
nalezy poza tym konus. Jest on pomocny podczas
naciggania pierscienia zaciskajacego na tulejach. Ale
pierscien zaciskajacy mozna wsuna¢ rowniez rekg
na tuleje, bez korzystania z konusa.

Stosowa¢ tylko dostarczone pierscienie zaciskajace.
Od czasu do czasu konieczna jest wymiana pierscie-
ni zaciskajgcych. Mozna je zamowi¢ dodatkowo pod
adresem service@medintim.de.

Aparatu wspomagajacego erekcje nie nalezy nigdy
stosowaé pod wptywem alkoholu lub narkotykow.
Nie stosowa¢ dalej aparatu wspomagajacego erek-
cje, gdy nie dziata prawidtowo.

Nie stosowa¢ aparatu wspomagajacego erekcje
rowniez w przypadku zauwazenia uszkodzen.

W obu przypadkach nalezy odesta¢ aparat
wspomagajacy erekcje do producenta KESSEL
medintim GmbH.

Naprawy w okresie obowigzywania gwarancji sg
bezptatne. Jesli urzadzenie nie dziata juz prawidto-
wo lub jest uszkodzone, poniewaz uzytkownik nie

obstugiwat go prawidtowo, konieczna jest zawsze
zaptata za naprawe.

Jesli uzytkownik nie mieszka w Niemczech, nalezy
zwrocié sie do sprzedawcy, u ktorego byt zakupiony
aparat wspomagajacy erekcje.

Stosowac¢ tylko takie srodki nawilzajace, ktore
mozna tatwo zmy¢ woda.

Czy ma Pan pytania lub potrzebuje pomocy?
mozna zwracié¢ sie do nas telefonicznie

+49 (0) 6105 20 37 20

lub pocztg elektroniczng na adres:
service@medintim.de

Jakie dziatania niepozgdane moze
wywota¢ aparat wspomagajacy
erekcje?

Jesli u uzytkownika wystepuje choroba serca
lub uktadu krazenia?

Nalezy skonsultowac¢ sie z lekarzem przed pierw-
szym uzyciem aparatu wspomagajgcego erekcje.

Mozliwe sg nast¢pujace dziatania
niepozadane:

U podstawy lub na koricéwee cztonka moze
powsta¢ siniak. Czasami wystepuja rowniez
nieznaczne uszkodzenia tkanek, jesli cztonek juz
dtugo nie byt usztywniony.

Nie jest to jednak niebezpieczne.

Kiedy nie wolno stosowac aparatu

wspomagajacego erekcje?

Aparatu wspomagajacego erekcje nie nalezy

stosowag, jesli u uzytkownika wystepuje jedna z

nastepujgcych chorob:

- choroba krwinek czerwonych, na przyktad
niedokrwistos¢ sierpowatokomorkowa

- rak krwi (biataczka)

- nowotwory szpiku kostnego

- choroby wptywajgce na krzepniecie krwi

- choroby prowadzace do krwawien lub
przedtuzonej erekcji
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- inne choroby, w ktorych stosunki ptciowe nie sa
zalecane

W razie watpliwosci, czy uzytkownik moze bez

problemow dla zdrowia stosowaé aparat wspoma-

gajacy erekeje, nalezy zwroci¢ sie do lekarza.

Jak czysci¢ aparat wspomagajacy
erekeje?

Przed czyszczeniem nalezy zdja¢ gtowice pompy z
aparatu wspomagajgcego erekcje.

Wszystkie pozostate czesci mozna tatwo czyscic
ciepta wodg i tagodnym mydtem.

Nie stosowac¢ ostrych srodkow czyszczacych. Apa-
rat wspomagajgc erekcje nalezy oczysci¢ po kaz-
dym uzyciu. Aparat wspomagajgcy erekcje nalezy
przechowywac¢ w dotgczonej walizce, aby unikngé
zanieczyszczen.

Jak prawidtowo usuna¢ aparat
wspomagajacy erekcje?

Wszystkie pozostate czesci mozna usuwac z
odpadami domowymi.

Gwarancja

Na prawie wszystkie cz¢sci obowigzuje 2 letnia
gwarancja zgodnie z obowigzujagcym prawem.

Na czesci zuzywalne, takie jak na przyktad pier-
Scienie zaciskajgce, nie ma gwarancji. Od czasu do
czasu konieczna jest ich wymiana.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzenia
lub nieprawidtowego stosowania aparatu wspo-
magajacego erekcje. Gtowica pompy jest wewnatrz
trwale zamknieta. Tylko producent lub autoryzowa-
ny serwis mogg jg otwierac.

W miare mozliwosci aparat wspomagajacy erekcje
nalezy odsyta¢ co 3 lata do kontroli technicznej.

Z jakiego materiatu wykonane sg
czesci?

- konus: tworzywo sztuczne (ABS)

- mata i duza tuleja: tworzywo sztuczne (ABS)
- cylinder: tworzywo sztuczne (poliweglan)
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- pierscienie zaciskajgce: biokompatybilny elastomer
termoplastyczny (TPE)
- torba: Nylon®

Wszystkie czesci i sSrodek nawilzajacy mozna
zamowi¢ dodatkowo.

Aktualng liste produktéw do dodatkowego
zamoéwienia mozna uzyska¢ pod adresem
sklep@medshop.pl (+48 746 37 97 97)
lub u sprzedawcy.

" Cestina

MANUAL Erection System”

Dulezité upozornéni:

Pfed pouZitim erekéni pomucky si pfeététe tento
navod k pouziti. Navod k pouziti si uschovejte.
Shlédnéte animaci na ptilozeném DVD.

Navod k pouziti

Kdyz je penis ztopofeny, fika se tomu erekce. Kdyz
ma muz problém s dosazenim erekce, fika se tomu
erektilni porucha. MANUAL Erection System’
je pfistroj, ktery Vam pomUze ke ztopofeni penisu.
Proto je MANUAL Erection System” v této
broZufe nazyvan také erektilni pomdcka.

Jaké jsou pFiciny poruchy erekce?
Existuje mnoho rdznych pficin, které mohou vést k
porucham erekce. Mezi nej¢astéjsi pficiny patfi cuk-
rovka, onemocnéni Stitné zlazy, nemoci jater nebo
ledvin, Ié¢ba vysokého krevniho tlaku, srde¢nich

a ob&hovych chorob. Operace na prostaté vedou
vétsSinou také k porucham erekce. Také deprese nebo
vycerpani mohou vést k porucham erekce. Nékdy
jsou poruchy erekce také vedlejsim ucinkem I€k0,
napfiklad 1€kl proti vysokému krevnimu tlaku. A
koufeni a piti pFilis velkého mnozstvi alkoholu je také
moznou pFicinou.

Co je soucasti MANUAL Erection
System’:

- hlavice pumpy [1]

- prihledny valec [2]

- velké sedé pouzdro [3]

- malé 3edé pouzdro [4]

- Sedy kuzel [5]

- 4 stavéci krouzky riiznych velikosti [6]
- tuba lubrikantu

- navod k pouziti s DVD

- taska

Respektujte dobu pouzitelnosti dodanych
stavécich krouzku a lubrikantu.

Jak se pripravim na pouziti?
Vsechny obrazky k vyrobku naleznete na vnitini
strané prebalu zcela vpfedu v tomto letaku.

- Pfipravte si viechny soudasti. (Obrazek @)

- Zatlacte hlavici pumpy do vétsiho otvoru valce,
jak je znazornéno na obrazku Q

- Nasunte velké pouzdro na druhou stranu valce.
(Obrazek €))

- Zastrcte malé pouzdro do velkého pouzdra.

- Zastréte kuzel do malého pouzdra. (Obrézek @)

- Naneste dostatek lubrikantu na cely kénus.
(Obrazek @)

- PoloZte na Spicku kuzelu jako prvni nejvétsi
stavéci krouzek (20 mm). Nasurite stavéci krouzek
pres kuzel na malé pouzdro. Nyni kuzel odstrante.
(Obrazek @)

- Erekéni pom(icka je nyni pfipravena k pouZiti.

Jak mam pouzivat erek¢ni pomicku?
Erekéni pomucka slouZi vyhradné k vlastnimu
pouziti. Nesmi byt pfedana jinym osobam ani ji
jiné osoby nesmi pouzivat.

- Odstrante pubické ochlupeni pfimo z penisu a z
kofenu penisu.

- Pristroj musi pevné sedét na kizi.

- Naneste trochu lubrikantu na okraj pouzdra.
(Obrazek @)

- Zavedte penis skrz objimku do valce. (Obrazek @)

- Pritisknéte pfistroj pevné k télu.

- Vytahnéte modrou packu na halvici pumpy. Tim
nasajete vzduch z valce. (Obrazek e]
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Vidite ve valci dobrou erekci?

- Pak nasurite stavéci krouzek z pouzdra na ztopo-
feny penis.

- Nasunte stavéci krouZek rychle a co nejdale ke
koFenu penisu. (Obrazek €))

- Tlacitko ,air" na hlavici pumpy je oznaceno
te¢kou. (Obrazek @)

- Po stisknuti tlacitka ,air" je do valce pfivadén
vzduch.

- Tim se dostane do valce vzduch a miZzete erekéni
pomucku snadno uvolnit z téla.

- Stavéci krouzek na penisu zajistuje, aby penis
ziistal ztopoteny. (Obrazek @)

- Nyni mGzete mit pohlavni styk.

DileZité upozornéni: Nenechavejte stavéci
krouzek na penisu déle nez 30 minut.
Neusnéte se stavécim krouzkem na penisu!

Po pohlavnim styku:

- Odtahnéte stavéci krouzek kratce od sebe za
chlopné.

- Vyckejte, aZ krev z penisu odtece zpét do téla.

- Pak stahnéte stavéci krouzek z penisu. Kdyz
pouzivate erekéni pomucku, nedochazi pfi
orgasmu k viditelné ejakulaci. (Obrazek @]

- Stavéci krouzek zadrzi sperma v penisu.

- Kdyz stavéci krouzek odstranite, vytece sperma z
penisu.

- Pfechodné zadrZeni spermatu v penisu neni
Skodlivé.

- Po pouziti erekéni pomucku vycistéte, jak je
popsano v odstavci ,Jak mam vycistit erekéni
pomucku?".

- Dily vysuste.

- UloZte dily opét do tasky a uchovavejte erekéni
pomUicku mimo dosah déti.

Jak funguje erek¢ni pomicka?

Hlavice pumpy odsava vzduch okolo penisu z valce.
Tim vznika podtlak (vakuum). V dasledku toho se
cévy v penisu naplni krvi a penis se ztopofi. Protoze
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je valec prahledny, vidite, zda je erekce dostatecné
pevna. Ulozte dily opét do tasky a uchovavejte
erekéni pomlcku mimo dosah déti.

Tipy pro pouziti

PouZiti této erekéni pomuicky je jednoduché. Presto
je lepsi erekéni pomUicku zpocatku vyzkouset sam

a v klidu. Pak muzete erekéni pomucku ukazat své
partnerce nebo svému partnerovi. Kdyz oba vite,
jak erekéni pomdcku spravné pouzit, mGzete si opét
uzit sex. Také ve vySSim véku, pfi nemoci nebo pfi
télesném omezeni.

Jak zvolim spravny stavéci krouzek?
Aby Vase erekce vydrzela pokud mozno dlouho,
musite zvolit spravny stavéci krouzek. Kdyz je sta-
veci krouzek pfilis velky, nezdstane penis dlouho
ztoporeny. Kdyz je stavéci krouzek pfilis uzky, mohl
by zpUsobit bolest. KdyZ mate bolesti, stavéci krou-

Zek sejméte a zkuste to s v&tSim stavécim krouzkem.

Kdyz pouzivate erekcni pomuicku poprvé, nejlepsi
je zacit s nejvétSim stavécim krouzkem. Pokud je
stavéci krouzek pfilis velky, zkuste mensi, dokud
nenajdete spravnou velikost.

K erekéni pomucce patfi 2 pouzdra. Mensi je
ponékud uzsi, vétsi je ponékud Sirsi.Pokud je mensi
pouzdro pfilis uzké, pouzijte tu vétsi. Ob& pouzdra
se hodi pro vSechny stavéci krouzky. Je tedy
jedno, ktery stavéci krouzek pouzijete. Pokud jsou
obé pouzdra pfilis uzka, miZete stavéci krouzek
upnout pfimo na valec. K erekéni pomucce navic
patfi kuzel. Pomaha Vam snadngji upnout stavéci
krouzek na pouzdra. MiZete viak stavéci krouzek
nasunout na pouzdra i ru¢n€ bez pouziti kuzelu.
Pouzivejte pouze dodané stavéci krouzky. Cas od
Casu je potfeba pouzit nové stavéci krouzky. Mizete
si je doobjednat na adrese info@falconik.cz.

Tuto erekéni pomlicku rozhodn€ nepouzivejte, pokud
jste pili alkohol nebo uzili drogy. Erekéni pomdcku
nepouzivejte, pokud jiz nefunguje spravné. Erekée-

ni pomucku také nepouzivejte, pokud je viditelné
poskozena. V obou pfipadech laskavé zaslete erekéni
pomtcku pfimo vyrobci KESSEL medintim GmbH.

Opravy v zaruéni dobé jsou zdarma. Pokud pfistroj
jiz nefunguje nebo je poskozeny, protoZe jste jej
nepouzival spravn€, musite opravu vzdy zaplatit.
Pokud nebydlite v Némecku, obratte se laskaveé na
specializovaného prodejce, od néjz jste si erekéni
pomucku koupil. Pouzivejte pouze lubrikanty, které
Ize snadno smyt vodou.

Mate otazky nebo potfebujete pomoc?
Pak zavolejte na toto é&islo:

+420 513 032 007

Nebo napiste e-mail na adresu:
info@falconik.cz

Jaké nezadouci ucinky mize mit
erek¢ni pomucka?

Trpite srde¢nim onemocnénim nebo
onemocnénim obéhové soustavy?

Pak si pohovorte se svym Iékafem nebo lékarkou, nez
erekéni pomucku poprvé pouzijete.

Jsou mozné nasledujici nezadouci
ucinky:

Miize se Vam udélat krevni podlitina v misté nasazeni
nebo na Spicce penisu. Nékdy také dojde k mirnému
poskozeni tkan€, pokud penis jiz nebyl dlouho ztopo-
fen. To v3ak neni nebezpecné. VSechny soucasti byly
testovany. Kontaktni alergie vsak nelze vyloucit.

Kdy bych nemél erekéni pomicku

pouzivat?

Erekéni pomUcku nepouzivejte, pokud mate nékteré z

téchto onemocnéni:

- onemocnéni ¢ervenych krvinek, napfiklad
srpkovitou anémii

- rakovinu krve (leukémii)

- nadory kostni dfené

- onemocnéni, kterd maji vliv na srazlivost krve

- onemocnéni, ktera vedou ke krvaceni nebo k
prodlouzené erekci

- jina onemocnéni, pfi nichz neni sex prospésny

Pokud si nejste jist, zda mizete erekéni pomucku

pouzivat bez problém pro své zdravi, zeptejte se

svého lékafe nebo Iékarky.

Jak mam Cdistit erek¢ni pomicku?

Pfed ¢iSténim sejméte z erekéni pomUcky hlavici
pumpy. VSechny ostatni dily Ize myt teplou vodou a
jemné pusobicim mydlem. NepouzZivejte zadné silné
gistici prostiedky. Cistéte erekéni pomticku po kaz-
dém pouziti. Uchovévejte erekéni pomicku v dodané
tasce, aby nedoslo k jejimu znecisténi.

Jak mam zlikvidovat erekéni
pomucku?

Vsechny ostatni dily muzete odlozit do komunalniho
odpadu.

Zaruka

Témér pro vSechny dily plati zaruka 2 roky, jak
predepisuje zakon. Na spotfebni material, napfiklad
na stavéci krouzky, se nevztahuje zadna zaruka.
Musite je ¢as od ¢asu vyménit. Zaruka neplati,

pokud erekéni pomucku poskodite nebo ji pouzivate
nespravné. Hlavice pumpy je uvnitf zapeceténa a smi
ji otevfit pouze vyrobce nebo autorizovany partner-
sky servis. Mé| byste podle moznosti erekéni pomuc-
ku zaslat kazdé 3 roky na technické prezkouseni.

Z jakého materialu jsou jednotlivé dily?

- Kuzel plast (ABS)

- Malé a velké pouzdro: plast (ABS)

- Vilec: plast (polykarbonat)

- Stavéci krouzky: biokompatibilni termoplasticky
elastomer (TPE)

- Taska: Nylon®

MUzete si doobjednat vSechny dily a lubrikant. Aktu-

alni seznam pro doobjednavani ziskate na adrese
info@falconik.cz nebo u specializovaného prodejce.
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MANUAL Erection System”

Onemli:

Sertlesme yardimcisini kullanmadan dnce liitfen
bu kullanim talimatini okuyun.

Kullanim talimatini saklayin! Liitfen teslimat
kapsaminda bulunan DVD'deki animasyonu
izleyin.

Kullanim talimati

Penisin sertlesmesine ereksiyon denir. Sertlesme
konusunda sorun yasanmasi durumuna sertlesme
bozuklugu denir. MANUAL Erection System”
penisinizin sertlesmesi icin size yardimei olacak
bir cihazdir. Bu sebeple MANUAL E'rection
System” bu brosiirde sertlesme yardimeisi olarak
da adlandirilacaktir.

Sertlesme bozukluklarinin sebepleri
nelerdir?

Sertlesme bozukluklarina yol agabilen bircok farkli
sebep mevcuttur. Bunlardan en sik gorilenlerinin
arasinda seker hastaliklari, tiroit bezi hastaliklari,
karaciger ve bobrek hastaliklari yer almaktadir,
ylksek tansiyon tedavisi, kalp ve damar hastaliklari.
Prostat operasyonlari da genellikle sertlesme bozuk-
luklarina yol acar. Ayrica depresyon veya yorgunluk
da sertlesme bozukluklarina sebep olabilir.

Bazen sertlesme bozukluklari érnegin yiiksek
tansiyon ilaglari gibi kullanilan ilaglarin bir yan etkisi
olarak da goriilmektedir.

Ayrica sigara kullanimi ve cok fazla alkol tiketimi de
olasi bir sebep teskil etmektedir.

MANUAL Erection System’ agagidaki
parcalardan olusmaktadir:

- Bir adet pompa bashg [1]

- Bir adet seffaf silindir [2]
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- Bir adet biiyik gri kovan

- Bir adet kiictik gri kovan

- Bir adet gri koni [5]

- 4 adet farkli ebatlarda sikma halkasi [6]
- Bir tuip kayganlastirici jel

- DVD igeren bir kullanim talimati

- Bir canta

Uchovavejte erekéni pomucku v dodané tasce,
aby nedoslo k jejimu znecisténi.

Kullanim icin nasil hazirlik
yapmaliyim?

Uriinlere iliskin tiim resimleri bu brosiiriin 6n
tarafindaki kapakgikta bulabilirsiniz.

- Tuim parcalari hazir bulundurun. (sekil @)

- Pompa bashgini sekil Q'de gosterildigi gibi
silindirin buylk olan deligine bastirin.

- Biiy(ik kovani silindirin diger ucuna takin. (sekil €)

- Ktk kovani blyuk kovanin igine takin.

- Koniyi kiisiik kovanin icine takin. (sekil @)

- Koninin tamaminin lzerine yeterli miktarda kay-
ganlastirici jel siriin. (sekil @)

- ilk olarak en biiytik sikma halkasini (20 mm)
koninin ucuna yerlestirin. Stkma halkasini koni
lizerinden kiictik kovanin tizerine itin. Simdi koniyi

cikarin. (sekil @)
- Sertlesme yardimcisi artik kullanim igin hazirdir.

Sertlesme yardimcisini nasil
kullanacagim?

Sertlesme yardimcisini sadece kendiniz kullana-
bilirsiniz. Sertlesme yardimcisi ii¢iincii sahislara
verilemez ve onlar tarafindan kullanilamaz.

- Dogrudan penis lizerinde ve penis kéki cevresinde
bulunan killarr temizleyin.

- Cihaz, derinin lzerinde sikica oturmalidir.

- Kovanin kenarina bir miktar kayganlastirici jel
siirtin. (sekil @)

- Penisi kovanin icinden gecirerek silindirin icine
yerlestirin. (sekil @)

- Cihazi viicudunuza sikica bastirin.

- Pompa basligindaki mavi kolu cekin. Boylece
silindirin icindeki havayi disari cektirirsiniz.

(sekil @)

Silindirin icinde iyi bir sertlesme goriiyor

musunuz?

- 0 zaman sikma halkasini kovandan sertlesmis
penisin {izerine itin.
- Sikma halkasini hizli bir sekilde ve penis kdkiine
dogru miimkiin oldugunca ileriye itin. (sekil €))
- Pompa bashgindaki “air" tusu bir nokta ile isaret-
lenmistir. (sekil @)

- "air" tusuna basmaniz durumunda silindirin igine
hava alinacaktir.

- Bdylece silindirin icine hava girer ve sert-
lesme yardimcisini kolaylikla viicudunuzdan
cikarbilirsiniz.

- Penisin tzerindeki sikma halkasi penisin sert
kalmasini saglar. (sekil m)

- Simdi cinsel iliskiye girebilirsiniz.

Onemli: Sikma halkasini asla 30 dakikadan daha
uzun bir siire penisin lizerinde tutmayin. Sikma
halkasi penise takili durumda iken uyumayin.

Cinsel iliski sonrasi:

- Sikma halkasindaki kulaklari kisaca ¢ekin.

- Kan penisten viicuda geri akana kadar bekleyin.

- Daha sonra sikma halkasini penisten cikarin.
Sertlesme yardimcisini kullanirken orgazm
sirasinda gozle gorilir bir meni bosalmasi
olmayacaktir. (sekil @)

- Sikma halkasi meni sivisini peniste tutar.

- Sikma halkasini cikardiginizda meni penisten akar.

- Meninin gegici olarak peniste tutulmasinin bir
zarari yoktur.

- Sertlesme yardimcisini kullandiktan sonra cihazi
"sertlesme yardimcisini nasil temzilemeliyim?"
béluminde aciklandigi gibi temizleyin.

- Parcalari kurulayin.

- Tm parcalari tekrar ¢cantanin icine yerlestirin ve
sertlesme yardimcisini cocuklarin ulasamayacagi
bir yerde muhafaza edin.

Sertlesme yardimcisi nasil calisir?
Pompa basligi penisi cevreleyen silindirin icinde-
ki havayi emer. Boylece bir algak basing (vakum)
olusur. Bu sayede penisteki damarlar kanla dolar
ve penis sertlesir. Silindir seffaf oldugu icin yeterli
derecede sertlesme gerceklesip gerceklesmedigini
gdrebilirsiniz. Sertlesme olusmasini saglamak igin 1
ila 2 dakika pompalama gerceklestirmek genellikle
yeterlidir.

Kullanima iligkin 6neriler

Bu sertlesme yardimcisinin kullanimi kolaydir.
Yine de ilk dnce sertlesme yardimcisi sakin bir
ortamda tek basiniza denemeniz daha iyi olacaktir.
Daha sonra sertlesme yardimcisini partnerinize
gdsterebilirsiniz. Sertlesme yardimcisinin nasil
dogru bir sekilde kullanilacagini her ikiniz de
ogrendiginizde tekrar tatmin edici bir cinsellik
yasayabilirsiniz.

Bu, yaslilik, hastalik veya fiziksel engellilik duru-
munda da gecerlidir.

Uygun sikma halkasini nasil secerim?
Sertlesmenin mimkin oldugunca uzun siire korun-
mast icin dogru sikma halkasini segmelisiniz.

Sikma halkasi ¢ok blylk olursa penisiniz uzun sire
sert kalmayacaktir. Sikma halkasi ¢ok dar olursa
muhtemelen aci verecektir. Caninizin yanmasi
durumunda sikma halkasini ¢ikarin ve daha buyik
bir sikma halkasi ile tekrar deneyin. Sertlesme yar-
dimcisini ilk defa kullaniyorsaniz en biyik sikma
halkasl ile baslamaniz en uygunu olacaktir. Stkma
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halkasi cok bilyiikse dogru halkayi bulana kadar bir
kiiclglnu deneyin.

Sertlesme yardimcisinin 2 adet kovani vardir.
Klcuk olan biraz daha dar, biiyiik olan biraz daha
genistir. Kiiclik kovan dar ise sadece biyuk olani
kullanin. Bu iki kovan tiim sikma halkalari icin
uygundur. Yani hangi ebattaki sikma halkasini
kullandiginiz fark etmez. Her iki kovanin da ¢ok dar
olmasi durumunda sikma halkasini silindirin lizerine
dogrudan da gecirebilirsiniz. Ayrica sertlesme yar-
dimcisinin bir de koni parcasi vardir.

Bu parca, stkma yardimcisini kovanlarin tizerine
daha rahat gecirmenizi saglar. Ama sikma halkasini
elinizle, koniyi kullanmadan da kovanlarin izerine
gecirebilirsiniz.

Sadece teslimat kapsaminda verilen sikma
halkalarini kullanin. Sikma halkalarinin zaman
zaman yenilenmesi gerekmektedir.

Bunlari service@medintim.de adresinden siparis
edebilirsiniz.

Alkol aldiginiz veya uyusturucu kullandiginiz zaman
asla bu sertlesme yardimcisini kullanmayin. Sert-
lesme yardimcisi artik diizglin calismiyorsa cihazi
kullanmaya devam etmeyin.

Sertlesme yardimcisini, bir hasar fark etmeniz
durumunda da kullanmayin. Her iki durumda da
sertlesme yardimeisini lutfen dogrudan Uretici
KESSEL medintim GmbH firmasina gonderin.

Garanti suresi dahilindeki onarimlar Gcretsizdir.
Sizin hatali kullaniminiz sebebi ile cihazin islevini
kaybetmesi veya hasar gérmesi durumunda onarim
licreti daima sizin tarafinizdan karsilanmalidir.

Eger Almanya'da ikamet etmiyorsaniz litfen sertles-
me yardimcisini satin aldiginiz saticiya basvurun.
Sadece su ile kolayca temizlenen kayganlastirici jek
kullanin.
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Daha baska sorulariniz veya yardima ihtiyaciniz
mi var?

0 halde bu numarayi arayin:

+49 (0) 6105 20 37 20

veya bir e-posta yazin:

service@medintim.de

Sertlesme yardimcisinin olasi yan
etkileri nelerdir?

Bir kalp-damar hastaliginiz mi var?

0 halde sertlesme yardimcisini ilk defa kullanmadan
once doktorunuza danigin.

Asagidaki yan etkiler goriilebilir:
Penisinizin kokiinde veya ucunda kan oturmasi
olusabilir. Bazen penisin uzun suredir sertlesmemis
oldugu durumlarda hafif doku hasarlari da ortaya
cikabilir. Fakat bu zararli degildir. Tim parcalar test
edilmistir. Ancak yine de temas alerjileri goz ardi
edilemez.

Sertlesme yardimcisini hangi

durumlarda kullanmamaliyim?

Asagida belirtilen hastaliklardan birine sahipseniz

sertlesme yardimcisini kullanmayin:

- Kirmizi kan hiicresi hastaligi, 6rnegin orak hucreli
anemi

- Kan kanseri (I1dsemi)

- Kemik iligi timorleri

- Kan pihtilasmasi lizerinde etkisi olan hastaliklar

- Kanamalara veya uzun siireli sertlesmeye neden
olan hastaliklar

- Cinsel iliskinin mahsurlu oldugu diger hastaliklar

Sertlesme yardimeisini sagliginiz agisindan bir sorun

olmaksizin kullanip kullanamayacaginizdan emin

degilseniz doktorunuza danisin.

Sertlesme yardimcisini nasil
temizlemeliyim?

Temizlik 6ncesinde pompa baslgini sertlesme
yardimcisindan cikarin. Tim parcalar kolayca ilik su
ve yumusak bir sabun ile temizlenebilir. Sert temizlik
maddeleri kullanmayin. Sertlesme yardimcisini her
uygulama sonrasinda temizleyin. Kirlenmesini dnle-
mek icin sertlesme yardimcisini teslimat kapsamin-
da verilen ¢cantasinda muhafaza edin.

Sertlesme yardimcisini nasil dogru bir
sekilde tasfiye edebilirim?

Tim parcalari evsel atiklarla birlikte tasfiye
edebilirsiniz.

Garanti

Neredeyse tiim parcalar icin yasalarla belirlendigi
lzere 2 yillik bir garanti stiresi mevcuttur.

Sikma halkalari gibi asinan parcalar icin garanti
verilmez. Bunlarin zaman zaman degistirilmesi
gerekmektedir. Sertlesme yardimcisina hasar ver-
meniz veya hatali kullanmaniz durumunda garanti
gecerliligini yitirir. Pompa bashdi i¢ tarafindan
muhUrlldir ve sadece Uretici veya yetkili bir servis
partneri tarafindan agilabilir. Sertlesme yardimcisini
mimkinse her 3 yilda bir teknik kontrole génder-
melisiniz.

Parcalar hangi malzemelerden

uretilmistir?

- Koni: Plastik ABS

- Kiiguik ve biyik kovan: Plastik (ABS)

- Silindir: Plastik (polikarbonat)

- Sikma halkalari: Biyouyumlu termoplastik
elastomer (TPE)

- Canta: Nylon®

Tum parcalari ve kayganlastirici jeli tekrar siparis
edebilirsiniz.

Glincel siparis listesini info@milmet.com.tr
adresinden veya saticinizdan temin edebilirsiniz.
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= eAnvika

MANUAL Erection System”

ZNHAvVTIKO:

AlaBacTte autég TIg odnyieg xpHong mpotou
Xpnotuoroloete To Bondnua otuong. Na
mnpeite 11§ 0dnyieg xpnong! MapakoAoub)-
ote To Bivieo oto mapexouevo DVD.

Odnyieg xprong

100N UTldpxel 6Tav To TEOG avopBwveTal.
STUTIKY SuoAelToupyia undpyet 6Tav évag
avdpag avTILETWTIEL TIPORAUATA OTNV ETUTEU-
&n otuong. To MANUAL Erection System” eival
Mla cuoKeun Tou oag Bondd otnv avopbwon
Tou Téoug. M’ autoév To Adyo, To MANUAL
Erection System” avapépetal og auTtd To
dUAANGBL0 KAl wg Bofénua otuong.

Moia sival Ta aiTia TNG OTUTIKAG
duoAeiToupyiag;

Yrdpxouv TOAAA SLapOPETIKA aiTia TIOU Wrto-
poUv va 0dnNyNnoouv og OTUTIKY SUCAEITOUpYI(a.
3Ta ouXVOTEPA arod autd cuykataAéyovTal o
oaKYapwdng dlaBnTng, ol mabnaoelg Tou Bupeo-
€1000g adéva, oL NMATIKEG 1| OL VEPPIKEG TIaB1-
oelg, N Bepareia yla tnv uPnAn apTnplakn mie-
on, oL KApdLaKEG Kal KapdlayyelakéG MabnoELG.
OL XELPOUPYIKEG ETIEPPRATELG OTOV TIPOOTATN
adéva Katd kavova odnyolv eTiONG 08 OTUTIKN
duoAelToupyia.

H katdbAwn kat n eEavtAnon prnopouv emiong
va 0dnyfnoouv o OTUTIKY dUCAELTOUpPYIa.
Mepikég GOpPEG, N OTUTIKY) duoAelToupyia aro-
Tehel averuBUuNTN evépyela KATolwy Gpapud-
KWV, OMwG TwV avTIUMEPTATIKMV.

To kamnviopa Kat n urtepBoALKY) kKatavailwaon
OLVOTIVEUMATWA WV aroTeAe( emiong rubavo
aitlo.
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E&apTApaTa Tou

MANUAL Erection System’:

— pia kepaAn avtAiag [1]

— évag dladavig KUASpog [2]

— éva peydAo ykpifo mepiBAnpa-odnyog

— éva HIKpO YKpiZo TepiBAnua-odnyog [4]

— évag YKpiog kwvog [5]

— 4 3aKTUALOL AVAKOTMG O€ dladOPETIKA
peyéen [6]

— éva owANVApLo e AMavTIKO

— éva PUANGDLO 0dnyLwV Xpnong pe DVD

— pia 8fkn dUAagNg

AapBavete undyn tn didpkeia WA TWV
MAPEXOHEVWY SAKTUAIWV avakomig kKabwg
Kal Tou AimavTiKoU.

MNwg yiveTal n mpogToIacia yia Tn
xpfion;

Oa Bpeite 6AEG TIG EIKOVEG TOU TPOIOVTOG
OTO £0WTEPIKO TOU £§wPUAAOU auToU Tou
evTumou.

— Etolpdote 6Aa ta pépn Tou MPoidvTog
(ewkéva @)

— Méote Vv KePaAn TNG avTAiag Mavw oto
MEYAAUTEPO Avolypa Tou KUAivEpou, Omwg
urodeikvieTtal oty eikéva @.

— ToroBeTNOTE TO PEYAAO TIEP(BANUA-0ONYO
oTNV GAAN pepLd Tou KuAivdpou. (sikéva €))

— ToroBeTNOTE TO HIKPO TIEPIBANMA-0dNYO pETA
oTo peydlo mepifAnua-odnyod.

— TomoBeTAOTE TOV KWVO OTO HIKPO
nepiBAnua-odnyo. (eikéva @)

— AM\®OTE €MAPKY) MOCOTNTA AMAVTIKOU OE
oA6kANpO ToV KAVO. (EiKova @)

— ZeKIVIOTE TOTIOBETMOVTAG TOV PeYAAO dAKTU-
Alo avakortg (20 mm) 0To AKPO TOU KWVOU.
OAo6NHOTE TOV BAKTUALO AVAKOTING AVW and
TOV KWVO £WG OTOU EPAPUOOEL OTO UIKPO
nepiBAnua-odnyod. ApalpéoTe TOPA TOV
Kdvo. (eiéva @)

— MA¢ov, To Bondnua otlong eivat £ToLUo yia
xpnon.

Mwg xpnoipomoisital To ondnua
oTuong;

To BoR6nua oTiong npoopileTal amokAsl-
OTIKG YIa TIPOOWTIKA XpAon. Agv mpénel
ouTe va perafifaderal o TpiToug, oUTE va
XPNOIHOTIOIEITAI HEOW AUTWV.

— AropakpUveTe To Tpixwpa Tou edpnPaiou arod
TO TE0G Kal YUpw and tn BAaon Tou méoug.

— H ouokeun mpéret va epapudlel oteyava
MAavw oTo dépua.

— AMA®WOTE UIKPY) TTIOCOTNTA AMAVTIKOU OTO XEi-
Aog Tou MepIBARATOg-03nyoU. (sikéva @)

— QBNoTe TO MEOG O0TOV KUAIVEPO TIEPVAOVTAG
T0 péoa and To mepiBAnua-odnyeé. (skova @)

— Miéote TN ouokeun 0TABEPA OTO CWUA.

— Tpapnh&te Tov urAe LOXAO Tou BpilokeTal
otnv kKedpaAn Tng avtiiag. Me autov Tov
TPOMO avTAeiTe TOV aépa, AMopakpUVOVTAg
Tov and Tov kKUAwdpo. (eikéva @)

Eival gia IkavorioinTikA oTuon opaTth

HMéoa oTov KUAIV3pO;

—'Enetta whnoTe Tov daKTUALO AVaKOTMG arnd
TO TMEePIBANUA-03N Y6 EMAVW OTO SIEYEPHEVO
uoplo.

— QBNoTe ToV dAKTUALO Ypyopa kal 6G0 TO
duvatov Mo XaunAd otn BAon Tou MEouG.
(ewova @)

— To MARKTPO «El0AYWYNG AEpa» UTIOdEL-
KvUeTAL E HLa KOUKKIda 0NV KeDAAN TNG
avTAiag. (ewoéva @)

— Av TIECETE TO TANKTPO «EL0AYWYNG AEPa»,

EI0EPXETAL AEPAG HETA OTOV KUALVOPO.

— Me auTdv Tov TpoTo l0EPXETAL AEPAG HETA
oTov KUAVOPO Kal UMOpPE(Te va anoondoete
eUKoAa TO BofBnua oTUONG arod TO CWHA.

— O 3aKTUALOG AVAKOTTAG TIAVW OTO TMEOG
Xpnotdelet ya tn dlathpnon tng otlong.
(ewova @)

— MNAéov Uropeite va MPOXWPNOETE OTN
ouvouaia.

InpavTiko: Mnv apfivete Tov SaKTUAIO avako-
TG TomoOsTNPEVO OTO DG YId TEPICOOTEPA
amné 30 Aentd. Mnv KoIpAoTe pe To SAKTUAIO
avakorng oTo nméog!

MeTd Tn ouvouoia:

— Tpapn&te mpog avtibeTeq KATEUBUVOEIS TIG
YAWTTI®EG TOU SAKTUAIOU AVAKOTIAG.

— Nepuévete £wg 6TOU TO Aija TIOU CUYKE-
VIPWONKE 0TO MEOG VA ETUOTPEYEL OTO OMUA.

— ATopaKpUVETE ETELTA TOV OAKTUALO AVAKO-
NG aro 1o TEoG. ‘OTav XPNOLUOTIOLE(TE TO
Bondnua otlong dev EXeTe eudavi EKOTEP-
MATION KATA TOV OpYyAouo. (ekéva (B)

— O 3aKTUALOG AVAKOTTG aMoTPETEL TN dladu-
Y1 TOU OTEPUATOG arod TO TEOG.

— MOAIG adalpéoeTe ToV SAKTUALO AVAKOTING,
TO OTIEPHA EKPEEL ATIO TO TIEOG.

— H nmpoowplvi avdoxeon Tng pong Tou omép-
patog aro To TEog dev MpokaAei BAGBEG.

— ApoU xpnolporoioete To Bordnua otuong,
kabapiote To 6NwG MEPlypAdeTaAl OTNV EVO-
mta «Mwg kabapiletal To Bordnua oTuong;»

— 3TeyvwoTe KaAd 6Aa ta eEapThuara.

— TomoBeTrHOTE Eavd OAA Ta €EQPTAKATA OTN
B1Kn Toug Kal puUAAcoeTE To BonBnua otl-
ong o€ PEPog mou dev To GpTAvouv Ta MadLa.

Nwg AsiToupyei To BoRONua
oTluong;

H kedpaAn Tng avTtAiag avtAei 5w and Tov
KUALVOPO Tov aépa ou TiePIBAAAEL TO TEOG.
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'ETol dnuioupyeital urortieon (kevo). Me autov
TOV TPOTIO MANPWVOVTAL UE aija Ta ayyeia oTo
€0WTEPLKO TOU TIEOUG KAl ETUTUYXAVETAL OTUOT).
A6Yw Tou OTL 0 KUAWVDPOG gival dladpavig, Uro-
peite va deite av n oTuon eival EMAPKNG.

Katd kavova enapkouv 1 £wg 2 Aertd AvTtAn-
ong yla tnv eniteuén otuong.

ZupMBoUA£G yia T XpRon

AuTO 1O BoBnua oTuong eivat arkd otn
xpnon. MNap’ 6Aa autd eival kaAUTepo va SoKl-
pdoete apxikd to BorOnua otuong pévol oag
Me npeuia. ApyoTepa propeite va dei&ete TO
Bondnua otlong otnv/otov cuvIpodd oag.
‘Otav yvwpilete Kat ol dUo TN owaoTh XpPNHon
Tou BonBnuatog oTlong pnopeite va anoiau-
oete Eava tn ouvouoia. Akdua Kat og Tpo-
Xwpnuévn nAkia, oe mepintwon acbévelag 1
OWHATIK®V TIEPLOPLOUWDV.

Nwc semA£yw Tov KataAAnAo
8aKTUAIO OVAKOTING;

Mpokelévou va dlatnpnBei n otvon cag

yla 600 To duvaTov Peyaiutepo ddotnua,
TIPETIEL VA ETIAEEETE TOV KATAAANAO SAKTUALO
avakorng. ‘Otav o SAKTUALOG avaKkoTg eivat
urepBOAIKA $papdug, dev dlatnpeital EMAPKDOG
n otlon. ‘Otav o dakTUALOG avaKoTMG eival
UTePPOAIKA OTEVOG, UTOpE( va TIpoKANBEel
TOVOG. 3TNV MEPIMTWon mou undp&el movog,
apalpéate Tov SAKTUALO AVAKOITAG KAl TIpO-
onaBbnote Eava pe évav dakTUALO avaKoTG
MeyaAUTEPOU PEYEBOUG. AV XPNOLUOTOLETE TO
Bondnua otlong ya mpwtn $opd, KAAUTEPO
eival va Eekivnote e Tov GpapdUTePO dAKTU-
Alo avakormg. Av To PéyeBbog Tou dakTuAiou
avakorng eival unepBoAikd peyalo, SOKIHAOTE
éva MIKPOTEPO £wg OToU Bpeite To KATAAANAO
pEyeBOG yla £04G.

To Bondnua otlong ouvodeleTtal arnod 2
nepIBARPATA-08nNyooUs. To HIKPOTEPO TiEPI-
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BANMa-odNnyog eival KAnwg o oTeVO, EVQ TO
HeyaAUTtepo mepiBANUa-0dNyog eival kATwg
o TAATU. AV TO HIKPOTEPO TEPIBANUA-0BNYOG
eival urtepBoAIKA oTEVO, TOTOBETAOTE UOVO TO
peyaho. Kal ta duo mepiBAnuata-odnyoi eivat
KatdAAnAa yia 6Aa Ta uey£0n dakTulinwv ava-
KomnG. OnoTe dev £xel onuaoia moto peyebog
SaKTUAloU avakormg Ba XPnOLUOoToOETE.

Av Kal Ta dUo TepIBAata-odnyoi ival utep-
BOAIKA OTEVA, UTIOPEITE EMIONG VA OTEPEWOETE
TO dAKTUALO AVAKOTING areubeiag mavw oTov
KUALVdpo. To BorBnua otuong cuvodeueTal
emiong anod évav kwvo. O kwvog Bonda otnv
E€UKOAOTEPN OTEPEWOT) TOU SAKTUAIOU avako-
NG TAvw oTta MepLBANuatTa-odnyoulqg. Qotoéoo,
Uropeite emiong va wlfoeTe e TO XEPL TOV
SAKTUALO QVAKOTTAG TAVw OTa MEPLBARUATA-0-
dnyoug, XwpIig Tn XPNHon Tou Kwvou.
Xpnotuoroleite poVo Ta MapexdUeva MepPL-
BAARuaTa-03NYoUG. Ta nmeptBARaTa-odnyoi
TPEMEL VA avTIKABLoTwVTal KATA Kalpoug.
Mnopeite va ta mapayyeilete otnv nA. diev-
Buvon service@medintim.de.

Mnv xpnotdoroleite MOTE autd To Bononua
oTUoNG av £XETE KATAVAOAMDOEL OIVOTIVEUA-
TN N VAPKWTIKEG ouaieg. Mnv ouveyileTte

va Xpnotoroleite To Bondnua otlong av
auTo dev Aeitoupyel MAEov owoTd. Mnv Xpn-
owdoroleite To BorBnua oTuong oute 6TAV
UTIAPXOUV 0paTég {NULEG O€ auTo. Kal oTig duo
TEPIMTWOELG, ETUOTPEPETE TO Bondnua otlong
arneubeiag otov kataokeuaoTh, Tnv KESSEL
medintim GmbH.

Tuxov eMBIOPOBHOOELG TIOU TIpAypaTonotolvTal
€VTOG TNG eYYUNONG MapéxovTal Xwpic Xpéw-
on. Z€ MEPITTWON ToU 1) CUOKEUN dev AElToup-
vei mMAéov owoTd N éxel unooTel Inud Aoyw
eadalpévng xpnong, n erudidpbwan Xpew-
veTal. Av dev katolkeite otn leppavia, areu-
BuvBeite 0TOV EEOUCLOBOTNHEVO AVTIMPOOWTIO

arnod Tov oroio MpounBeuThHKATE TO BonBNUA
otloNg. XpnolomoLeiTe POVO AMMAVTIKA TIOU
WropoUV va amnopakpuvBoUv eUKoAd e vepd.

‘EXeTE £pWTAOEIG ) XpE1GleoTe BoRdeiq;
KaAéoTe otov akbAouBo aplOpd TnAedpwvou:
+49 (0) 6105 20 37 20

'H oteiAte pARvupa nA. Taxudpopueiou ot
dleuBbuvon:

service@medintim.de

Moiec avemOUUNTEC EVEPYEIEC
eVvOEXETAI Va £Xel TO BorlOnua
otlongc;

MaoxeTe ané kamolo kapdiayyeiakd voonua;?
Av val, arneuBuvBeite aTo yIaTpod oag nmpotou
XPNOLUOTIOOETE Yia TPWTN $popd To Bonenua
otuong.

O1 akOAouBeg avemOUPNTEG
evépyeleg sival mOavéc:

Evdéxetal va epdavioeTe alddtwua 0To owua
N ™ BAAAvo ToU TEOUG.

Oplopéveg popég undpyouv eMioNg TPAUNATL-
opol TV LloTAWV av To TEog dev £xel dleyepdel
Yla HEYAAO XpoVvIKO dldoTnua.

Qotb60o0, autod dev eival erukivduvo. ‘OAa Ta
MEPN TNG OUOKEUNG £xouv eAeyxBel. Map’ 6Aa
autda dev pnopel va anokAeloTel To evdexoue-
VO aAAEPYLQOV €E ETIAPNG.

MNoéTe dev mipénel va Xpnoiporoisital

TO BoNOnua oTUONG;

Mnv xpnotuoroleite To Bondnua otlong oe

nepimTtwon mou nAoxeTe anod kamnota ano Tig

akOAouBeg MabNoelG:

— Mabnoelg Twv epuBp®V alpoodalpiwy, OTWG
N SPEMAVOKUTTAPIKY) avalpia

— Kapkivo Tou aipatog (Aeuxatuia)

— Neom\aoieg Tou pueAoU TwV 00TWV

— MNabnoelg mou ermpedlouv TNV MHEN Tou
aiparog

— MNaBnoelg Mou pokaAouv alpoppayieg N
MapaTeTAPEVT OTUON

— AAAeg mabnoelg, el Twv omoiwv avtevdei-
KvuTal 1 0gE0UAAIK) dpaoTneloTNTA

PwThHoTe 10 ylatpd 0ag o€ Mepimtwaon Tou dev

eloTe olyoupol av uropeite va xpnotuonotoe-

Te TO BoNBNUa oTUONG XWPIG TPORAAMATA Yia

v uyeia oag.

Nwc kabapilsTal To BondnUa
otlong;

Mptv arnoé Tov kaBapLopod, ATOCUVIEDTE TNV
kedpaln TNG avTtAiag and to Bononua otlong.
KaBapilete 6Aa ta undAotra pépn pe Leotd
vepO Kal (o oarnouvi. Mnv xpnotuoroleite
OkANpda aroppunavTika. Kabapilete to Bornbn-
pa otlong petd and kabe xpnon. duhdooete
TO Bondnua oTUONG GTN BNKN TOU TO GUVO-
SeUeL yla va PNV AepmVeETaL.

Moia sival n owoTn ppovTida Tou
BonBnuarog amoppiyn;

‘OAa Ta utdAoina eEapTthuata propolv va
anoppldpBoUV OTA OIKIAKA ATOPPIKMATA.

EyyUnon

Ma oxedov OAa Ta eEapTHATA TIAPEXETAL
eyyunon 2 1wy, onwg TpoRAENETAL ard TO
vopo. MNa ta ¢pBelpdueva Pépn, 6Mwg oL dakTU-
Alol avakorng, dev mapéxetat eyyunon. Ot
SaKTUALOL TIPETIEL VA avTikaBioTavTal Kata
kapoUg.

H gyyUnon dev 1oxUel og MepIMTWOon TPOKAN-
ong gnuiag 1 ecdapevng xprong tou Bon-
fnuatog otuong. H kepaAn g avtAiag eival
OpPAYIOUEVN ECWTEPIKA KAL ETUTPETIETAL VA
avolyeTal povo and Tov KATaoKeuaoTn 1) and
€E0UCLOB0TNHEVO TEXVIKO TEPRIC.

Edooov eival duvatod, Ba mpémnel va oTélve-
Te TO BoRBnua oTUOoNG Kat Ta 3 Xpovia yia
TEXVIKO €AEYXO.
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A6 trola UAIKG gival

KOTOOKEUAOHEVA Ta EEAPTAMATA;

— Kavog: NMAaoTikd (ABS)

— MIKPO Kal heyAAo TepiBANUa-odnyog:
MAaoTik6 (ABS)

— KUAvdpog: MAaAoTIKO (MOAUKAPROVIKO)

— AakTUALOL avakoTG: Bloouppatd
BeppoTAAOTIKO eAacTouEPEG (TPE)

— ONkn: Nylon®

‘O\a Ta €€apTHATA KAl TO AMavTIKO eival
dlabéoipa yia mapayyeAia.

Mropeite va mpounBeuTeiTe TOV EVNUEPWE-
vo kaTdAoyo rmapayyeiiag otny dielBuvon

service@medintim.de 1) ané tov e€oucilodotn-

MEVO 0ag avTIMPOOWTO.
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* Slovencina

MANUAL Erection System”

Délezité upozornenie:
Predtym, ako pouzijete erekénti pomédcku, preci-
tajte si navod na pouzitie. Navod na poutzitie si

uschovajte! Pozrite si animaciu na priloZenom DVD.

Navod na pouzitie

Ked je penis stoporeny, nazyva sa to erekcia. Ak ma
muz problémy s dosiahnutim erekcie, nazyva sa to
erektilnd porucha. MANUAL Erection System” je
pristroj, ktory vam pomoze, aby ste dosiahli stopore-
nie penisu. Preto sa nazyva MANUAL E'rection
System” v tejto brozure aj erekéna pomocka.

Aké su priciny erektilnej poruchy?
Existuje vela roznych pricin, ktoré mozu viest k
erektilnej poruche. K najc¢astejSim patria cukrovka,
ochorenie stitnej zlazy, ochorenia pecene alebo
obliciek, liecby vysokeého krvného tlaku, srdcové alebo
obehoveé ochorenia. Taktiez chirurgické zakroky pros-
taty vacsinou vedu k erektilnym porucham. Depresie
a vycerpanie tiez mozu viest k erektilnym porucham.
Niekedy su erektilné poruchy aj vedlajsimi uc¢inkami
liekov, napriklad na liecbu vysokého krvného tlaku.
Moznou pricinou su tiez fajcenie alebo nadmerné
pitie alkoholu.

Co je sucastou systému
MANUAL Erection System”:

- pumpova hlavica [1]

- priehladny valec

- velké sivé puzdro [3]

- malé sivé puzdro

- sivy kuzel' [5]

- 4 tesniace kruzky v réznych velkostiach [6]
- tuba s lubrikantom

- navod na pouzitie s DVD
- taska

Dodrziavajte ¢as pouzitelnosti dodavanych
tesniacich kruzkov a lubrikantu.

Ako sa pripravi pomocka na pouZzitie?
Vsetky obrazky k pristroju najdete na vnutornej
strane obalu uplne vpredu tejto brozury.

- Pripravte si vietky diely. (Obr. @)

- Zatla¢te pumpovu hlavicu na vaési otvor valca,
ako je zobrazené na obr. €.

- Nasadte velké puzdro na druhu stranu valca.

(Obr. ©)

- Zasunte malé puzdro do velkého puzdra.

- Zasunte kuzel do malého puzdra. (Obr. @)

- Na cely kuzel naneste dostato¢né mnozstvo lubrikac-
ného pripravku. (Obr. @)

- Ulozte najprv najvacsi tesniaci krazok (20 mm) na
Spicku kuzela. Nasurite tesniaci kruzok cez kuzel na
malé puzdro. Teraz odstrarite kuzel. (Obr. @)

- Erekéna pomocka je teraz pripravena na pouzitie.

Ako pouzijem erekénu pomodcku?
Erekéna pomocka sluzi vyluéne na vlastné
pouzitie. Nesmie sa davat dalSim a ini ludia ju
nesmu pouzivat.

- Odstrante ochlpenie priamo na penise a okolo
korena penisu.

- Pristroj musi sediet tesne na kozZi.

- Naneste trochu lubrikantu na okraj puzdra.
(Obr. @)

- Zavedte penis cez puzdro do valca. (Obr. @)

- Pristroj silno pritlacte k telu.

- Potiahnite modru paku na hlave pumpy.
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Tym vysajete vzduch z valca. (Obr. 0]

Vidite vo valci dobru erekciu?

- Potom nasurite tesniaci kruzok z puzdra na
stoporeny penis.

- Tesniaci kruzok nasurite rychlo a ¢o najblizsie ku
koreriu penisu. (Obr. (9)

- Tlacidlo ,air" na pumpovej hlavici je oznac¢ené
bodkou. (Obr. ©)

- Ked'stlacite tlacidlo ,air", zavedie sa do valca
vzduch.

- Tak sa dostane vzduch do valca a erekénu
pomocku mozete lahko uvolnit z tela.

- Tesniaci kruzok na penise sluzi na to, aby ostal
penis stoporeny. (Obr. @)

- Teraz mézete mat pohlavny styk.

Délezité upozornenie: Tesniaci kriZzok nenoste
na penise dlhsie, ako 30 minut. Nezaspite s
tesniacim kruzkom na penise!

Po pohlavnom styku:

- Kratko roztiahnite tesniaci kruzok za chlopne.

- Pockajte, kym krv z penisu odtedie spat do tela.

- Potom stiahnite tesniaci kruzok z penisu. Pri
pouzivani erekénej pomocky nedochadza pri
orgazme k viditelnej ejakulacii. (Obr. (@)

- Tesniaci kruzok zadrzuje ejakulat v penise.

- Akonahle odstranite tesniaci kruzok, ejakulat
vytedie z penisu.

- Docasné zadrzanie ejakulatu v penise nie je Skodlivé.

- Po pouziti erekénej pomocky ju vycistite podla
pokynov opisanych v ¢asti ,Ako vycistim erekénu
pombcku?”.

- Diely osuste.

- V3etky diely ulozte spat do tasky a erekénu
pomocku uchovavajte mimo dosahu deti.

Ako funguje erekéna pomocka?
Pumpova hlavica vysava vzduch z valca okolo
penisu. Tak vznika podtlak (vakuum). V ddsledku
toho sa cievy v penise naplnia krvou a penis sa
stopori. KedZe valec je priehladny, vidite, ¢i je erekcia
dostatocne pevna. Na dosiahnutie erekcie vacsinou
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staci pumpovat 1 az 2 minuty.

Tipy pre pouzitie

Pouzitie erekénej pomocky je jednoduché. Napriek
tomu je lepSie erekénu pomédcku na najprv vysku-
Sat sam v klude. Potom mozete ereként pomocku
ukazat svojej partnerke alebo partnerovi. Ked obaja
viete, ako erekénu pomoécku spravne pouzit, mézete
si pohlavny styk znovu uzit. Aj vo vyssom veku, pri
chorobach alebo pri telesnom obmedzeni.

Ako zvolim spravny tesniaci kruzok?
Aby vasa erekcia vydrzala ¢o najdlhSie, musite si
zvolit spravny tesniaci kruzok. Ak je tesniaci kruzok
prilis velky, nezostane vas penis dlho stoporeny.
Ak je tesniaci kruzok prilis tesny, méze sposobit
bolesti. Ak mate bolesti, zosurite tesniaci kruzok a
vyskusajte to eSte raz s vac¢sim tesniacim kruzkom.
Pri prvom pouziti erekénej pomocky najlepsie
zacnite s najvacsim tesniacim kruzkom. Ak je
tesniaci kruzok prilis velky, skuste mensi, az kym
nenajdete spravnu velkost pre vas.

K erekénej pomocke patria 2 puzdra. Mensie je o
nieco uZzsie, vacsie o nieco Sirsie. Ak je mensie puz-
dro prili$ uzke, pouzite len to vacsie. Oba puzdra sa
hodia pre vSetky tesniace pruzky. Je preto jedno,
ktory tesniaci kruzok pouZijete. Ak su oba puzdra
prilis tzke, mdZete tesniaci kruZok upevnit priamo
na valec. K erekénej pomocke okrem toho patri
kuzel. Pomaha vam lahsie upevnit tesniaci kruZok
na puzdro. Tesniaci kruZok mozete viak nasunut na
puzdro aj ruéne, bez pouzitia kuzela. PouZivajte len
dodavané tesniace kruzky. Z ¢asu na ¢as je treba
pouzit nové tesniace kruzky. Mézete si ich doobjed-
nat na service@medintim.de.

Tuto erekénu pomdcku nikdy nepouZivajte, ak ste
pili alkohol alebo uzili drogy. Ak erekéna pomocka
uz spravne nefunguje, dalej ju nepouzivajte. Erekénu
pomdcku tiez nepouzivajte, ak spozorujete posko-
denie. VV oboch pripadoch zaslite erekénd pomocku
priamo vyrobcovi KESSEL medintim GmbH.
Opravy v ramci zarucnej lehoty su zadarmo. Ak pri-

stroj uz nefunguje alebo je poskodeny ako désledok
nespravneho pouzitia, musite za oprave vzdy zapla-
tit. Ak nebyvate v Nemecku, obratte sa na Specia-
lizovanu predajnu, v ktorej ste ereként pomaocku
kupili. Pouzivajte vylu¢ne lubrikanty, ktoré sa daju
[ahko umyt vodou.

Mate nejaké otazky alebo potrebujete pomoc?
Zavolajte na toto ¢islo:

06105 20 37 20

Alebo napiste e-mail na:

service@medintim.de

Aké vedl'ajsie ucinky moze mat
erekéna pomocka?

Mate ochorenie srdca alebo obehu?

V/ tom pripade sa pred prvym pouzitim erekénej pomoc-
ky poradte s vaSim lekarom alebo vaSou lekarkou.

Mozné su nasledujice vedlajSie.

MéZu sa u vas vyskytnut podliatiny na mieste
nasadenia alebo na Spicke penisu. Ked penis uz dlhu
dobu nebol stoporeny, dochadza niekedy k lahkému
poskodeniu tkaniva.To vsak nie je nebezpecné. Vset-
ky diely boli testované. Nie je vsak mozné vylucit
kontaktné alergie.

Kedy nemam pouzivat erekénu

pomocku?

Erekénu pomocku nepouzivajte, ked mate niektoré z

nasledujucich ochoreni:

- ochorenie cervenych krviniek, napriklad
kosacikova anémia

- rakovina krvi (leukémia)

- nadorové ochorenia kostnej drene

- ochorenia ovplyvniujuce zrazanlivost krvi

- ochorenia, ktoré spdsobuju krvacanie alebo
predizent erekciu

- iné ochorenia, pri ktorych nie je pohlavny styk
prospesny

Ak si nie ste isty, ¢i mozete bez problémov pouzivat

erekénu pomocku, opytajte sa svojho lekara alebo

svojej lekarky.

Ako vycistim erekénii pomocku?

Pred Cistenim zosad'te z erekénej pomdcky pumpovu
hlavicu. V3etky ostatné diely sa lahko Cistia teplou
vodou a jemnym mydlom. Nepouzivajte Ziadne silné
Cistiace prostriedky. Erekéndi pomocku vycistite po
kazdom pouziti. Uchovavajte erekénu pomocku v
dodavanej taske, aby sa zabranilo znedisteniu.

Ako spravne zlikvidujem erekcnu
pomocku?

Vsetky ostatné diely mézete zlikvidovat domovym
odpadom.

Zaruka

Takmer na vsetky diely plati zaruka 2 roky, ako je
predpisané zakonom. Na spotrebny ,material, ako
su napriklad tesniace kruzky, sa nevztahuje ziadna
zaruka. Z ¢asu na ¢as sa musia vymenit. Zaruka
neplati, ak erekénu pomocku poskodite alebo ak ju
nespravne pouzijete. Pumpova hlavica je zvnutra
zapecatena a smie ju otvorit len vyrobca alebo
autorizovany servisny partner. Erekénd pomécku
podla moznosti kazdé 3 roky zasielajte na technicku
kontrolu.

Z akych materialov su jednotlivé diely?

- kuzel: plast (ABS)

- malé a velké puzdro: plast (ABS)

- valec: plast (polykarbonat)

- tesniace kruzky: biokompatibilny termoplasticky
elastomér (TPE)

- taska: Nylon®

Vsetky diely a lubrikant si mozete doobjednat.
Aktualny doobjednavaci zoznam ziskate na
service@medintim.de alebo u vasho Specializova-
ného predajcu.
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Bbnrapcku

MANUAL Erection System”

Ba)xHo:

Mona, npoyeTeTe TOBa PHKOBOACTBO 3a EKC-
nnoartauuA, npeau na usnon3earte BakyyMm-
HaTa nomna 3a CTUMynMpaHe Ha epekumnATa.
3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoarauma!
Monsa, narnepgante aHMmMauuATa Ha NpuUIoXxe-
HuAa DVD-auck.

PbKkoBOACTBO 3a eKcnnoaTtauua
KoraTo neHncsT ce BTBbPAW, TOBA Ce Hapwu-
Yya epekuma. Korato mbx nma npobnemm

ha CTuUrHe A0 epekuun, ToBa ce Hapuia
epekTunHa pucdyHkuma. Cuctemarta
MANUAL Erection System’ e ypen, KonTto Bu
nomara ga BTBbpauTe/epekTMpaTe neHuca
cu. 3aToBa 1 B Ta3n KHUXXKa cuctemaTa
MANUAL Erection System’ ce Hapu4a nomodi-
HUK 3a nopgobpABaHe Ha epekUMATa.

Kowu ca npuunHuTe 3a
epeKTUnHuTe aucPyHKuUmn?

Vima MHOro pasnuyHu NpuUYmnHU, KOUTO MoraT
fa nosepnat fo npobnemu ¢ epekumATa.
Han-uectuTe oT TAX ca 3axapHa 6onecT,
3abonABaHMA Ha WMTOBMAHATA Xne3a, 3a60-
NABAHWA Ha YepHUA Apob nnm Ha 6bbpeumnTe,
TpeTupaHe Ha BUCOKO KPbBHO HanAraxe, 3a6o-
NABAHWA Ha CbPLETO N KpbBOOBPaLLEHNETO.
Onepauuu Ha npocTaraTa B NoBe4yeTo cny4vau
CbLLO BOAAT [0 HapyllaBaHe Ha epekTu-
HaTa dyHKumMA. [lo npobnemun ¢ epekumATa
morar Aaa fosefar v aenpecum unm usto-
weHwne. MNMoHAkora npobnemnTe ¢ epekunATa
ca 1 CTPaHNYHO ABMEHNE Ha MeAUKaAMEHTH,
HanpvmMep Ha NpyemMaHn MeauKaMeHTu cpeLly
BMCOKO KPbBHO HanAraHe. BbamoxxHa npuymHa
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MoXe Aa 6bae 1 NyWeHeTo UKW NUEeHeTo Ha
npekaneHo
MHOTO a/IKOXO/.

B cucrtemara MANUAL E'rection -

System’ ca BKJIIOYEHMU:

- rnaea Ha nomnara [1]

— npospayeH uunueasp [2]

— rOfIIM CMB HAaKPaiHUK

— MasTbK CYB HaKpanHuk [4]

— cuB KoHyc [5]

— 4 npbCTeHa 3a NeHKca B PasimyHm
pasmepu [6]

— Ty6a ny6puKkaHT

— pPBKOBOACTBO 3a ekcnioatauuAa ¢ DVD

— YaHTa

Mons, umaiiTe npeaBua cpoka Ha roAHOCT
Ha focTaBeHUTe NPbCTEHU 3a NeHuca,
KaKTO U Ha NNy6puKaHTa.

Kak pa noarorsa nomnara —
MOMOLLHUK 3a noaobpABaHe Ha
epekuuvATa 3a npuoXxxeHue?

Bcuuku cxemu Kbm npoaykTa we
HaMmepuTe Ha KopuuaTta Haﬁ-OTﬂpeﬂ B
Ta3n KHUXXKa.

—MNoaroTeeTe BCMYKM YacTu. (dur. 0)

— HatncHeTe rnaBaTa Ha nomnara BbpXY
no-rosiemMmA 0TBOP Ha LUIMHABLPA, KaKTO
nokasaxo Ha dur. @.

— MocTaBeTe ronemMmA HakpawHUK Ha apyrata
cTpaHa Ha uunuHabpa. (pur. €))

— MocTaBeTe MankmA HakpamHUK B roneMua
HaKpamHuK.

—NocTaBeTe KOHyCa B MankmA HakpanHuk.
(cpur. @)

— HaHeceTte pocTaTb4HO Ny6pMKaHT NO LenmA
KoHyc. (cour. @)

— [bpBO NocTaBeTe Ha Bbpxa Ha KOHyca
Han-ronemMma NpbCTeH 3a nexHuca (20 mm).

— MNnb3HeTe NpbCTeHa 3a NeHnca npes KoHyca
BbPXY MasikuA HaKpamHuK.

— Cera maxHeTe koHyca. (pur. @)

— Cera nomnaTa NOMOLHMK 3a nopobpaAsaHe
Ha epeKLMATa € NOAroTBeHa 3a U3non3saHe.

Kak pa vsnonssam nomnara
MOMOLLHMK 3a noaobpABaHe Ha
epekuuAaTa?

NMomnata NnoMOLWHUK 3a Nnofo6pABaHe Ha
epeKUuuAaTa CNy>XXu USKNMIYNTESTHO 3a cob6eT-
BeHa ynotpe6a. Ta He TpAGBa Aa 6bAe npe-
AaBaHa Ha TpeTu nuua, HUTO Aa ce nos3Ba
OT TAX.

— OTcTpaHeTe cpamMHUTE KOCMU AMPEKTHO MO
neHnca n OKOJI0 OCHOBAaTa Ha neHuca

— Ypenwt TpAGBa fa npunAra NabTHO KbM
Koxara.

— CnoxeTte Ha pbba Ha HakpanHuKa Manko
ny6pukaHT. (pur. @)

— BkapanTe neHuca npes HakpanHvka B
unnuHabpa. (chur. @)

— MNpuTncHeTe ypeaa NAbTHO KbM TANOTO.

— N3pbpnante cnHATa pbyka Ha rnasarta
Ha nomnaTa. Taka 3acmykBaTe Bb3AyX OT
unnuHabpa (cur. @).

BuxpaTte nu B uunuHabpa poépa

epekuma?

— Cnep ToBa NNb3HeTe npbCTeHa 3a neHuca ot
HakpawHuKa BbpXy BTBbPAEHMWA, epekTupan
neHunc.

—MNnb3HeTe npbCTEHA 3a NeHnca 6bP30 U Bb3-
MO>XHO Ha|7|-,u,ony KbM OCHOBaTa Ha neHuca.

(cpur. ©)

— ByTOH®BT ,air“ Ha rnaBaTa Ha nomnaTta e
MapKupaH ¢ Touka. (cpur. ()

— Korato HaTucHeTe 6yToHa ,air", B uunnHabpa
ce BKkapsa Bb3ayX.

— Taka B uMIMHABbPA NOCTbMNBA Bb3AYX U
MOXKeTe NecHO Aa oTaenuTe nomnaTa
NMOMOLLHUK 3a nogobpABaHe Ha epekunATa
OT TANOTO CW.

— [MNpbCTEHBT BBPXY NEHNca ocurypAsa rapax-
LKA, Ye MeHNCHT e ocTaHe TBBbPA. (dur. 0)

— Cera moxeTe fa npaBuTe Cekc.

Ba)xHo: He HoceTe npbcTeHa noBeye oT
30 MmuHYTK Ha neHuca. He 3acnuBaiite ¢
npbCcTeHa BbpXy neHuca!

Cnen cekc:

— OcBobopeTe NpbCTEHa OT NeHnca KaTo npu-
ObpnaTe 3a KpaTtko Bpeme MnnaHKuTe my.

— WN3vakanTe, nokato kpbBTa OT NEHnca ce
BTe4ye obpaTHO B TANOTO.

— Cnep ToBa n3ternete NpbCcTeHa OT NeHuca.
KoraTto na3nonssare nomnara noMOLUHUK 3a
nopobpABaHe Ha epeKkunATa, Npyu oprasbm
HAMaTe BMaMma eAkynauma. (dwr. @)

— MpbCTEHBT 3aAbpXKa CeMeHHaTa TeYHOCT
o6paTHO B neHuca.

— B MOmMeHTa , B KOMTO CBanuTe NnpbcTeHa
3a neHuca, ceMeHHaTa Te4YHOCT u3Tuya oT
neHuca.

— BpemeHHOTO 3aabpyKaHe Ha CeMeHHa TeYHOCT
B NeHnca He e BpeaHo.

— Cnep karto cTe ns3nona3sanu nomnara noMoLL-
HUK 3a I'IO,U.OﬁpFlBaHe Ha epeKkuunATa, noync-
TeTe A, KaKTO e onucaHo B pasgen ,Kak ga
no4YncTAa noMmnaTtTa NOMOLWHUK 3a ﬂO,D.OﬁpFIBaHe
Ha epekumATa?”.

— MNopcyweTte vactuTe.

— CnoxeTe BCUYKM YacTn 06paTHO B YaHTa-
Taun C'bXpaHFlBaVITe fnomMnarta NOMOLWHUK 3a
nopo6pABaHe Ha epekUMATa U3BBH Jocera Ha
Aeua.
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Kak ¢pyHKLUMOHUMpPa nomnaTa
NMOMOLLHMK 3a noaob6pABaHe Ha
epekuuAaTa?

laBarta Ha nomnara n3cMykBa Bb3ayxa oT
umnmHOobpa OKos10 neHuca.

Taka ce nony4yasa NoHW>xaBaHe Ha HanAra-
HeTo (Bakyym). lNNocpeacTsoM ToBa CbAoOBETE
B NMeHnca ce NbJIHAT C KPbB U NEeHUCHT Ce
BTBbpAABa/epekTUpa. Tbil KaTO UMANHABPBT
e npospadeH, Bue Bmxpate ganu epekumAaTa
e JocTaTbyHO cTabunHa. B noBeyveTo cnyyam e
[ocTartbyHO Aa ce nomna 1 4o 2 MMHYTH, 3a Aa
ce NoCcTUrHe epekLmA.

CbBeTHU 3a npPUIOXXeHUneTo
YnoTtpebara Ha Ta3un nomna NOMOLLHWNK 3a NoAo-
6pABaHe Ha epekunATa e NecHo.

Bbnpeku ToBa € No-go6pe B HA4anoTo aa
na3npo6saTe nomnara noMoLLHKK 3a nofobpAsa-
He Ha epeKLMATa cCamu U Ha CTIOKOWCTBYE.
Cnep ToBa MOXeTe Aa nokaxeTe nomnara
MOMOLLHUK 3a FIO,D.OGpFlBaHe Ha epeKkunATa Ha
napTHbopkaTa uaM napTHbopa Ccu.

KoraTto 1 gBamara 3HaeTe Kak NpaBWiHO Aa
n3nonseare nomnara noMOLLHMK 3a NofobpsA-
BaHe Ha epeKLMATa, OTHOBO MOXeTe Aa uvarte
YOOBOJICTBME OT CeKca.

[opwv v npu HanpegHana Bb3pacT, npu 3abona-
BaHWA UK nNpu uandeckn npobnemu.

Kak na nsbepete nogxonAawmsa
npbCTeH 3a neHuca?

3a fa ce 3aabpXxun epekumATa Bu Bb3MOXXHO
Han-obAro, TpA6Ba Aa n3bepeTte NpaBUNHNUA
NpbCTeH 3a NeHnca.

Korato npbCTeHbT 3a neHuca e npexkaneHo
ronAam, BawmAaTt neHnc HAma Oa octaHe TBbpa
obnro Bpeme. Korato NnpbCTeHBT 3a neHnca e
npekasneHo TeCeH, TO MOXKe eBEeHTyasHoO Aa
npvynHn 6onkn. Ako nsnuteaTte 601Ku, ceanete
npbCTEeHa OT NneHnca n onuTante oule BeaHBX C
no-ronAam NpPbCTEH.
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KoraTto na3nonssare nomnara NOMOLLHUK 3a
nopo6pABaHe Ha epekumATa 3a MbpPBY MbT,
3anoyHeTe Han-pobpe ¢ Har-ronemMma NPbCTEH
3a neHuca. AKO NPbCTEHBT 3a NeHnca e npeka-
NIeHO ronAamM, n3npobsanTe No-manbK, AOKATO
HamepuTe NpaBuNHMA pa3mep 3a cebe cu.

KbM nomnara nomoLwHWK 3a nogobpABaHe Ha
epeKkumATa nma 2 HakpanHuka.

[Mo-MankmAT € Manko No-TeceH, No-roneMuaT e
Manko no-wmnpoK. AKO NO-MankuUAT HaKpPanHuK e
npekaneHo TeceH, U3nonssaiTe caMmo No-rone-
muA. [lBaTa HakpariHuka ca NpurogHn 3a BCuY-
K1 pa3mepu Ha NPbCTEHM 3a NeHuca.

Taka 4e e BCe eHO KOV pa3mep Ha NpPbCTEH 3a
neHuca Lie nsnonssate. AKo 1 aBaTta HakpamHu-
Ka ca npekaneHo TeCHU, MOXeTe Aa obTerHete
npbCcTeHa 3a NeHnca n AUPEeKTHO BbPXY LMINH-
obpa. OcBeH ToBa nomnara NomMoLLHKK 3a NoJo-
6pABaHe Ha epekuuATa BK/IHOYBA U KOHYC.

Ton Bn nomara ga o6TerHete npbCcTeHa 3a
neHnca no-ecHo Bbpxy HaKpamHuumTe.

Ho moxeTe na HapeHeTe NpbCTeHa 3a NeHvca u
Ha pbka BbpXy HakpanHuumTe, 63 fa n3nons-
BaTe KoHyca. Mianonssante camo foctaBeHuTe
npbCTeHN 3a neHuca. OT BpeMe Ha Bpeme npbCe-
TeHWTe 3a neHnca TpA6GBa Aa ce NogHOBABAT.
MoxxeTe Aa ru nopb4aTte OOMbJIHUTENHO Npun
service@medintim.de.

Hwvkora He nsnonssanTe Ta3n NoOMMNa NOMOLLHUK
3a nopobpABaHe Ha epekUMATa, KoraTto cTe
NUAW anKoxon Uiam cTe npuemany HapKoTUL.
He nanonssaiTe noseye nomnara NOMOLLHMK
3a nogobpABaHe Ha epekunATa, ako He PyHK-
unoHupa npasuniHo. He nsnonssante nomnaTa
NMOMOLLHMK 3a nogobpABaHe Ha epekumATa 1
KoraTo yctaHoBuTe nospeam no HeA. V1 B asara
cnyyas uanpaTeTe nomnara noMoLHMK 3a NoJo-
6pABaHe Ha epekUMATa ANPEKTHO Ha NPON3BO-
outena, KESSEL medintim GmbH.

PemoHTUTE B paMKnTe Ha rapaHuMOHHNA CPOK
ca 6eannatHun. AKo ypeabsT Beye He pyHKLmOo-
HMpa NPaBUSIHO UMW € NOBPEeAEH, 3aLioTO He
cTe paboTunnm ¢ Hero NpaBWIIHO, BUHarn TpAbea
Aa 3annatute pemoHTa. AKo He xuseeTe B lep-
MaHuA, oﬁpreTe Ce KbM cneunanmsnpaHuna
Tbproeeu, OT KOroTo CTe 3akynunu nomnarta
NOMOLLHMK 3a nopobpABaHe Ha epekumATa.
M3non3eante camo nyb6pukaHTn, KOUTO Morat
[a ce OTMMBAT JIECHO C BOAA.

WmaTe BbNpocu Unm ce HyXxpaeTe oT
nomouy?

ToraBa ce obapeTe Ha TO3K TenedOHEH HoOMep:
+49 (0) 6105 20 37 20

Mnu Hu HanuweTe nvenn Ha agpec:
service@medintim.de

KakBu CTPaHU4YHU BJIMAHUA MOXe
Aa nMa nomnarta nNnoMoOLHUK 3a
noaob6pABaHe Ha epeKuuATa?
WUmaTe nu 3a6onAsaHe Ha CbpAeYHO-
cbpoBaTa cuctema?

ToraBa ce koOHcynTupanTe ¢ Bawwua nekap nnm
¢ Bawara nekapka, npeau aa n3nonssare nom-
nata NOMOWHUK 3a no,u.o6pﬁBaHe Ha epeKkuunATa
3a NbpBM NbT.

Bb3MOXXHU ca criefHUTe
CTpaHU4YHU BJINAHUA:

MoxkeTe fa nonyynTe KpbBOTEYEHME HA OCHO-
BaTa WM Ha Bbpxa Ha neHuca. NoHAkora moxxe
0a YiMa 1 Neko yBpexaaHe Ha TbKaHuTe, Korato
NEeHNCHT BeYe OAbAro He e 6un BTBbpAABaH/
epekTupaH. Ho ToBa He e onacHo. Beuukm yactu
ca TecTBaHW. He moxe ga ce usknoyar obave
anepruyHy peakumm npu KOHTaKT.

Kora He mo)keTe aa usnonssare

nomMmnata NOMOLLUHUK 3a ﬂOﬂ.OﬁpFl-

BaHe Ha epekuuATa?

He nanonssanTe nomnara NOMOLLIHUK 32 NOAO-

6pF|BaHe Ha epeKkuunATa, Korato nMmate HAKoe OT

cnepHVTe 3abonABaHNA:

— 3abonABaHe Ha YepBEeHUTE KPbBHU Tenua,
HanpuMmep CbpnoBMnaHa KfieTb4Ha aHeMunAa

— paK Ha KpbBTa (neBkemus)

— TYMOPU Ha KOCTHUA MO3bK

— 3ab6onABaHUA, KOMTO MOraT aa Bb3geincTear
Ha KpbBOCbHCUPBaAHETO

- 3860}1HBaHVIF|, KOUTO BOOAT OO0 KpbBOTEe4YeHune
UM A0 yAbIKEHa epekuma

— Oopyru 3abonAaBaHuA, Npy KOUTO MMa
npobnemu cbe cekca

AKO He CTe CUrypHU Aanu MoXxeTe Aa U3nons-

BaTe nomnarta NoMOLLHMK 3a nogobpABaHe

Ha epekunAaTa 6e3 npobnemu 3a 3gpaBeTo,

o6bpHeTe ce kKbM Bawwma nekap nnv Bawara

nekapka.

Kak goa nouynctute nomnarta
NMOMOLLHUK 3a nogobpABaHe Ha
epekuuAaTta?

Mpeau nouncTBaHe ceaneTe rnasaTa Ha NoM-
naTa oT nomnara NOMOLLHWK 3a noaobpABaHe
Ha epeKkuunATa. Bcuykuy octaHanm 4actu morat
NecHO Ja ce NoYmcTBarT ¢ Tonsa Boja n Mek
canyHeH pa3TBop. He na3nonssarite arpecvBHu
nouucTBalm cpeactea. lNMouncreante nomna-
Ta NOMOLLHMK 3a nopobpABaHe Ha epekuMATa
cnep BcAka ynotpeba. CbxpaHaABanTe nomnarta
NMOMOLLHMK 3a nogobpABaHe Ha epekuMATa B
[ocTaBeHaTa 4aHTa, 3a fa nsberHete 3amMmbpcA-
BaHUA.
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Kak pna usxBbpnuTe npaBUIHO
nomnara NMOMOLLHUK 3a noaoo6psa-
BaHe Ha epeKuuAaTta?

Bcuukuy octaHanm 4actu moxeTte ga
N3XBBPJIATE 3aeHO0 C 6utoBUTE oTnagbun.

FapaHuuAa

3a NoYTn BCUYKM YacTu e BanmaHa rapaHuma
OT 2 roAnHW, KakTo € NpeAnncaHo B 3aKoHa.
3a nsHocsalmTe ce YacTu/KOHCYyMaTuBK, Kato
Hanpumep NPbCTEHUTE 3a NeHnca, HAMa rapaH-
umA. Te TpAbBa fa ce CMEHAT NEPUOAMNYHO.
lapaHuuATa He e BanuaHa, korato Bue nospe-
[UTe v N3non3earte HernpasWIHO nomnarta
NOMOLLIHMK 3a nofobpABaHe Ha epekuunATa.
nasaTa Ha nomnarta e 3anevyaraHa OTBbTpe

1 moxxe ga 6bae oTBapAHa caMo OT NPOU3BO-
[UTena Uam oTopMsnpaH CepBU3eH NapTHLOP.
>KenartenHo e pa nanpataTte nomnara noMoLy-
HUK 3a nogobpABaHe Ha epeKunATa cnope,
Bb3MOXHOCTUTE CU HA BCEKWN 3 rOAMHM 3a Tex-
HU4ecka nposepka.

OT KaKkbB MaTepuan ca yactTurte?

— KoHycwT: nnactmaca (ABS)

— ManbK 1 rofAM HakparHuk: nnactmaca (ABS)

— UMNUHABLP: NnacTmaca (nonvkapboHar)

— NPBCTEHN 3a NeHnca: 6UOCHBMECTUM Tep-
monnacTtmnyeH enactomep (TPE)

—yaHTa: ot HannoH (Nylon®)

MoxxeTe na nopbyBaTe BCUYKM HYacTu u
nybpukaHTa OMb/IHUTESTHO.

AKTYyanHUAT CNUCHK 3a NOPBYKY e Nony4nTe
Ha service@medintim.de vnu npu Bawwna
cneuvanvanpaH TbproseL.
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pycCcKui

MANUAL Erection System”

BHumaHue!

Moxanylicta, BHUMaTENbHO NPOYTUTE [AHHYIO
MHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTaumm, npexae 4em
NPUCTYNNTb K NCMONb30BaHMIO BaKyyMHOro
apekTopa. He BbibpacbiBanTe fAaHHY UHCTPYK-
umto! PekomeHayeTcA Tak>Xe NPOCMOTPETb
Buaeoponuk Ha DVD, BxogAwem B KOMNAeKT
NnocTaBKMU.

UHCTpYKLUMA No aKcnyaTauumn
OTBepAeHVe NoNoBOro YieHa HasbiBaeTcA
apekumen. HecnocobHOCTb UMETL CUJb-
HYIO 3pEKLMIO Ha3blBAETCA 3PEKTUNBHOM
avncdyHkumnen. MANUAL Erection System’

- Npnb0Op, KOTOPLIN MOMOXET BaM AOCTUYb
apekuuu. Moatomy B gaHHom 6poLuope 3ToT

npnbop HasbiBaeTCA BaKyyMHbIM 3pEKTOPOM.

KakoBbl NPUYMUHbI 3PEKTUITbHOM
auchyHkummn?

[MpUYMHBI 3PEKTUNBHON ANCPYHKLMM BECbMA
MHoroo6pasHbl. B uicno Hanbonee pacnpo-
CTPaHeHHbIX NPUYNH BXOO4AT pa3/inyHble TUMbI
caxapHoro gmuabeta, 3aboneBsaHnaA LWMTOBUAHON
enesbl, 3a6051eBaHNA NeYeHN 1 Nnoydek, Tepa-
nuA apTepyasnbHON MMNepTeH3nn, CepaeyHo-Cco-
cyaucTble 3aboneBaHuna. QpeKTunbHasA anc-
YHKUMA Tak>Ke ABNAETCA pacnpoCTpaHeHHbIM
cnencrtemeM Xmpypruy4eckmnx sMellaTesibCTe B
obnacTtu npepcTatensHom xenesbl. flenpeccumn
N UCTOLLIEHNE TaK>Xe MOryT Bbl3blBaTb 3peEK-
TUNbHYIO ANCYHKLMIO. VIHOrAa oHa MOXeT BO3-
HUKaTb B KayecTBe No6o4HOro acpdexkTa Bcnea-
CTBMe NpuemMa onpenenieHHbIX npenapaTtos, K
npviMepy, B pamkax MegukameHTO3HON Tepanumn
apTepuasnbHOWN rMNepTeH3nK.

Takune akTopbl, Kak KypeHue n YypesamepHoe
notpebneHne ankoronsa, Takxe BXOAAT B YACNIO
BO3MOXHbIX MPUYNH 3PEKTUNBHON AUCHYHKLMN.

Komnnektauua npuéopa MANUAL
Erection System”® BKno4aet
cnepywuime cocrtasnqaowume:

— ronoeka Hacoca [1]

— npoapayHbiin unuHap [2]

— 6ornblian MydoTa ceporo useta

— manas MycgTa ceporo useta [4]

— KOHyC ceporo useTa [5]

— KOHCTPUKTOPHbIE KonbLa 4 pasmepos [6]
— NY6pUKaHT B TIOBMKe

— HCTPYKLMA no akcnnyaTtaumm Ha DVD

— cyMKa

MoxkanyiicTa, NnpoBepbTe CPOK rOAHOCTH
KOHCTPUKTOPHbBIX Konew U ny6pukaHTa,
BXOAALMX B KOMMEKT.

Kak noarotoBuTb npuéop K
akcnyataumu?

Bce nso6paxkeHua, unnocTpupyiowme
ucnosib3oBaHue U3AeNuA, HAXO4ATCA Ha
06J10)kKKe faHHOW GIOpPOLLIOPbI.

— Pasnoxunte nepepn cobori Bce netanu,
BXOAALLNE B KOMMNIEKT (pUc. 0)

— YcTaHoBUTe rofIoBKy Hacoca B 6onee Lmpo-
KOe 0TBEepCTUe LMNNHAPA, Kak nokasaHo Ha
puc. @.

— BcTasbre 60nbLuyto MydTy B LMAVHAP C ApY-
roii cTopoHsi (puc. €)).

— BcTasbTe manyto mydTy B 60/bLUYIO.

— BcTaBbTe KOHYC B Manyto MydTy (puc. 0).
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— HaHecuTe goctaTouHOe KOIMYeCTBO CMasku
Ha BCIO MOBEPXHOCTb KoHyca. (puc. @).

— CHavyana HafeHbTe Ha OCTPbIN KOHeL, KOHyca
camoe 605bLLIoe KOHCTPUKTOPHOE KOMbLO
(20 mm). MepenBunHLTE KOHCTPUKTOPHOE
KOJbLIO C KOHyCa Ha Manyto MygpTy. CHUMUTE
koHyc (puc. @)

— Tenepb BaKyyMHbI 3peKTOp roTOB K MCMONb-
30BaHUIo.

Kak cnepnyeT ucnonb3oBaTtb
BaKyyMHbIN 9peKTOp?

BakyyMHbIV 3peKTop nNpeAHa3Ha4yeH TO/IbKO
AnA o6ecneyeHnA CO6CTBEHHON dpeKL K.
He paspelnaeTtca nepenasath ero Apyrum
nuvuam. He paspewaetca Takxxe ero ucnosnb-
30BaHue APYruMu nuuamm.

— CbpeliTe BONOCHI B TI06KOBOW 30HE (HEMO-
CPeACTBEHHO Ha NeHnce 1 B OCHOBaHMMN
neHuca).

— Mpubop fomkeH 6bITb MIOTHO NpUXAaT K
KOXe.

— HaHecunte HemHOro nybpukaHTa Ha Kpan
My TeI (pUC. @)

— BBeguTe neHuc yepes MydpTy B LMAMHAP
(pvc. @)

— [NOTHO NPMXMUTE YCTPOWCTBO K Teny.

—lMoTAHYB 3a ronybon pblyar Ha rofloBKe Haco-
ca, Bbl OTKa4yMBaeTe BO3AyX U3 umnmHapa

(puc. @)

YT1o nenaTb, ecnu rnocrie oTkaumsaHuA

BO3AyXa U3 uMnuHppa y Bac noasunacb

apeKuuA:

—lNocne 3Toro cABMHBETE KOHCTPUKTOPHOE
KOMbLO C MyddThl Ha 3pernpoBaHHbIV NEHUC.

— BbICTpO NpoABUHBLTE KOMbLIO KaK MOXHO
Aanblie K OCHOBaHWMIo nexHuca (puc. Q).

— KHonka «air» (8034yX) Ha ronoBke Hacoca
o6oszHaqeHa Toukoii (puc. ().
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- I'Ipm ee HaXkatum B UMnnHap CHoBa HavnHaeT
nocTynaTb BO3ayX.

— Bakyym paspexxaeTca, 1 BaKyyMHbI 3peKTop
MO>XHO CHATb.

— KOHCTpPUKTOpPHOE KOJbLO Ha NeHuce nomora-
eT coxpaHuTb apekumio (puc. @).

— Tenepb NONOBOWM aKT BO3MOXEH.

BHumaHue! 3anpeuiaeTca HOCUTb KOH-
CTPUKTOPHOE KOJIbLIO Ha NeHuce 6osblue
30 muHyT. He cnepyeTt 3acbinaTth ¢ KOH-
CTPUKTOPHbIM KOJIbLIOM Ha neHuce!

Mocne nonoBoro akTa:

— HeHaponro pacTAHNTE KOHCTPUKTOPHOE
KONbLO Nonepek, B3ABLUNCH 3a NETN.

— MopoxanTe, Noka NPUTOK KPOBW K NEHUCY
HOpManuayeTcA.

— Tenepb CHMMUTE C NeHNca KOHCTPUKTOPHOE
KonbLO. MNpn NONb30BaHMKN BaKyyMHbIM 3peK-
TOPOM He MPOVCXOAUT BUAMMOrO CEMAN3BEP-
»eHuA Bo BpemA oprasma (puc. (B)

— KOHCTPUKTOPHOE KOMbLIO YAEP>KMBAET
CeMAN3BEPXKEHNE BHYTPY MNeHuca.

—lNocne ynaneHna KOHCTPMKTOPHOrO KosbLia
13 neHnca HavyHeT BblTeKaTb IAKYNAT.

— BpemeHHbIl 3acTON cnepmbl B NEHUCE He
BPEAMWT OpraHunsmy.

— lNocne ncnonb3oBaHWA BaKyyMHOro apekTopa
cnenyeT BbIMbITb U NPOTEPETL €ro, Kak yka-
3aHo B paspaene «Kak yxaxusaTb 3a BaKyyM-
HbIM 3PEeKTOPOM?».

— BbicywmnTe getanu yctponcrsa.

— CnoxwuTe BCe getanu o6paTHO B CYMKY 1
XpaHUTe BaKyyMHbIA 3peKTop B HEAOCTYMNHOM
ONA feten mecTe.

KakoB npuHuun pa6oTbl
BaKyyMHOro apekTopa?

[onoBka Hacoca oTka4ymBaeT BO34YyX U3 LWUJTNH-
Apa BOKpyr neHuca. Bospyx pasperxxaetca
(obpasyeTca Bakyym). BcnepcTteue atoro

obecne4vmBaeTCA NPUTOK KPOBK K cocyaam B
neHuce. MNeHnc 3aTeepaesaeT. Yepes npospay-
HbIN LMVHAP XOPOLLO BUAHA CTEMNEHb 3peKLmmn
neHunca. O6bI4HO ANA NOABNEHNA dpeKLmnn
[0CTaTO4HO OTKauYMBaTh U3 LUNNHAPA BO3AYX
B Te4eHune 1-2 MUHYT.

PekomeHgauum no
UCMNoJib30BaHUIO

Monb3oBaTbCA BAKYYMHbIM 9PEKTOPOM
HEeCnoXxHo. TeM He MeHee pekomeHayeTcA
cHayana npoTecTMpoBaTb ero camomy B Cro-
KOMHOM o6¢cTaHoBKe. Nocne 3Toro MOXHO npo-
[EMOHCTPUPOBATb BaKyyMHbI 9PEKTOp BalLewn
napTHepLue nnu naptHepy. [paBunbHO ucnons-
3yA BaKyYyMHbIN 3peKTop, Bbl 06a CHOBa CMOXKe-
Te nosiy4aTb yaooBO/bCTBME BO BpemMA Nos10BOro
aKkTa. HeCMOTpA Ha Ball Bo3pacT, 60n1e3Hn unu
usnyeckKme orpaHNHeHus.

Kak npaBunbHO BbIGpaTb
KOHCTPUKTOpPHOE KOJ1bLLO?
MpaBunbHO BbIBPAHHOE KOHCTPUKTOPHOE KOJlb-
LIO NMOMOXET [O0JIbLUE COXPAHUTb 3PEKLIMIO.
Ecnu KOHCTPUKTOPHOE KOMbLIO CIMLIKOM BENU-
KO, apeKuma 6bICTPO cnajaert.

Ecnun KOHCTPUKTOPHOE KOJbLIO CIINLIKOM Y3KO,
OHO MOXET BbI3blBaTb 60S1b.

Ecnu Bbl ucnbiTeiBaeTe 60b, CHUMUTE KOH-
CTPUKTOPHOE KOJbLIO 1 B CreayoLwumii pa3
nonpobynTe 3amMKcMpoBaTb 3PEKLMNIO KOSb-
Lom 6onbluero gnameTpa.

Ecnu Bbl Nonb3yeTecb BakyyMHbIM 3pEKTOPOM
BrepBble, HAYHUTE C CaMOro LUMPOKOro KOsbL,
Ecnu oHO okaXkeTcA CNMLWKOM BENMKO, BOC-
NoNb3yNTeChb KOMbLIOM NMOMEHbLLE, 1 TaK A0
Tex nop, noka Bbl He BbIACHUTE, KOJbLO Kakoro
pasmepa noaxoamT Bam 60/blue BCEro.

B KoMnnekT BaKyyMHOro apekTopa BXOAAT ABe
MypTbl. MydhTa MmeHbLLero pasmepa 4yTb yXe,
6onbLuero pasmepa - wupe.

Ecnu mydpta meHbLuero pasmepa okaxketca
CMULLKOM y3Ka W HeyaobHa, MOXHO NoMnb30-
BaTbCA TONbKO OAHOWN 60MbLWON MydTOMN.

O6e MyhThl coveTaloTCA C KOMbLaMN BCEX
pa3mepoB. Mo3ToMy HeBaXKHO, KOJMIbLIO Kakoro
pa3mepa Bbl UCMONb3yeTe.

Ecnu 06e MydTbl OKaXKyTCA CINLLIKOM Y3KMMMU,
MOXXeTe HafaeBaTb KOHCTPUKTOPHOE KOMbLO
NpAMO Ha uMnuHApP. Kpome Toro, B KOMNAEKT
BaKyyMHOro apeKkTopa BXOAUT KOHYC.

C nomoLLbo KoHyca yanobHee HaneBaTb KOH-
CTPUKTOPHOE KOMbLIO Ha My Thl.

OpHako MOXHO HapeBaTb ero Ha MydpTbl 1
HernocpeacTBEHHO PYKOR, HE UCMONb3YA KOHYC.
Monb3ynTecb TONbKO KOHCTPUKTOPHBLIMMU
KoNibLlamMu, npunararowmmmnca K BaKyyMHOMY
apekTopy. MNeproanyeckn cnenyeT 3akasbiBaTb
HOBble KOMbLia. OTO MOXHO cAenatb no aapecy
service@medintim.de.

3anpeLiaeTcA UCNoNb30BaTb BaKYYMHbIN 3peK-
TOP B COCTOAHWUW aNKOrOfIbHOMO MM HAPKOTU-
4YeCKoro onbAHeHNA. Ecnn BakyyMHbIN apeKkTop
HeuncnpaseH, He NMbiTanTecb UCMNObL30BaTb €ro.
He ncnonb3yinTte BakyyMHbI 3pEKTOp B ciy4ae
ero BMauMon nonomkun. B obonx cnyyvaax npu-
60p cnepyeT nepecnatb U3roTOBUTENIO, KOMMa-
Hun KESSEL medintim GmbH.

PeMOHT nsgenua oo ncrtevyeHna rapaHTUNHOro
cpoka npoussogutcA 6ecnnaTtHo. B cnyyae,
ecnv npubop NOBPEXAEH UM HencnpaseH
BCNeacTBUEe HENPaBUIbHOW 3KcnayaTauuu,
pacxofpl MO €ro PEMOHTY HeceT Nnonb30oBaTesb.
Ecnu Bbl NpoXkuBaeTe He Ha TeppuTopumn
lepmaHuun, Bam crnegyeT 06paTUTbCA K ANCTPU-
6blOTEPY, Y KOTOPOro Bbl NpUobpenv Bakyym-
HbI 3peKTop. Monb3ynTech TONbKO Ny6pUKaH-
TOM, KOTOPbIV JIerkO CMblBaeTCA BOAOMN.
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Y Bac ecTb Bonpochbi? Bam Hy>kHa nomoLyb?
[No3BOHUTE HaM:

+49 (0) 6105 20 37 20

CBAXMTECH C HAMW NO 3IEKTPOHHONM NoYTE:
service@medintim.de

Kakue no6oyHblie appeKTbl MOryT
BO3HUKaTb Npu noJjib3oBaHUU
BaKYyyYMHbIM 3peKTop0M?

Bbl cTpapaeTe cepae4yHO-COCYANCTbIMMU
3aboneBaHUAMMU?

[pOKOHCYNBETUPYNTECH C NeYallmmM BpayomM,
npexae Y4eMm UCnonb30BaTb BaKyyMHbI
3peEKTOp.

Bo3mo)xHble No60oYHble 3¢pheKTbI:
Bo3moxxHO obpa3oBaHne remaTtombl y OCHOBA-
HMA NN Ha KOH4YMKe neHunca.

I/IH0r,u.a BO3MOXXHbI TakK>Xe He3Ha4yunTe lbHble
NoBpeXAeHWA TKaHen, Npex ae BCcero B cryyae,
€C/in Bbl AaBHO He UCMNbITbIBaNN 3peKuUto.
OpHako aTn noboyHble adhheKkTbl He NpeacTas-
NAOT OMACHOCTM.

Bce petanu yctponcTtea 6blin TWwaTebHO Npo-
TecTUpoBaHblI.

O.EI.HaKO BEPOATHOCTb BOBHUKHOBEHNA KOH-
TakTHOWN anneprum He MoXkeT 6bITb NOTHOCTbIO
MCKIIIoYeHa.

B kakux cny4yaAax He pa3peLliaeTcA

ucnosib3oBaTb BaKyyMHbII7I JpekK-

TOp?

He ncnonb3yinTe BakyyMHbIA 3pEKTOP, €CNU

Bbl CTpajaeTe oAHUM 13 cneayromx sabone-

BaHUI:

— NaTonoruA ApUTPOLINTOB, HanpmMep,
CeprnoBnAHOKNETOYHaA aHemMna

— Kpak kpoBu (nerikemus)

— KOCTHOMOS3roBble OMyX0/nn

— 3abonesaHuvA, BNNAIOLLME HA CBepTbiBae-
MOCTb KPOBM

— 3abonesaHuvA, YpeBaTble KPOBOTEHEHNAMMN
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VNN YPEe3MEPHO NPOAOIIKUTENbHON dpeKumnen
— Apyrue 3abonesaHusA, Npu KOTOPbIX NOMOBOW
aKT He pekomeHayeTcA
Ecnu Bbl He yBepeHbI B TOM, YTO NOMb30BaHNe
BaKyyMHbIM 3peKTopoM 6e30nacHo A1A BaLlero
30pOBbA, MPOKOHCYNETUPYNTECH C Nlevallmm
BPa4oM.

Kak yxa)xuBatb 3a BaKyyMHbIM
apekTopom?

Mepen YNCTKOM BaKyyMHOro apeKkTopa
AEMOHTMPYNTE C LMAMHAPA rONOBKY Hacoca.
Bce ocTanbHble getanu npubopa nerko
MOIOTCA TENsIoM BOAOWN 1 OObIYHBIM MbISIOM.
He nonb3ynTecb arpecCnBHLIMU YNCTALLMMMN
cpeacTeamu.

MoWnTe BaKyyMHbI 9peKTOp Nocne Kaxaoro
€ro Ucnosib30BaHuA.

XpaHuTe BaKyyMHbI 9PEKTOp B CYMKe, BXO-
AALLeNn B KOMMEKT NoCcTaBku, BO n3bexaHne
3arpA3HEHUN.

Kak npaBuiibHO yTUNU3upoBaThb
BaKYYMHbI 3peKTop?

Bce ocTasnbHble 3neMeHTbl Npuéopa MOXHO
yTunmsnpoBaTtb BMeCTe C 6bITOBbIMU oTxopa-
MW.

FapaHTuiiHble 06A3aTeNnbCcTBa

[MoyTn Ha BCce feTany BaKyyMHOro apekTopa
rapaHTnA npenocTtaB/iA€TCA B Te4eHne OBYX
NeT B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATESIbHbIMMU
HopMamu.

OTa rapaHTua He pacnpocTpaHAeTCA Ha
6bICTp0 Mn3HawmBarwLwmeca 4actm n3genud, K
npumepy, Ha KOHCTPUKTOPHbIE KOoNbLia.

31K yacTtn n3genuA cnegyet nepnoanyeckun
3aMeHATb.

[apaHTnA He pacnpocTpaHAeTCcA Ha cry4vaun
NOBPEXAEHMA NN HENPaBUIbHOW 3KcnsyaTa-
LM BaKyyMHOro 3peKTopa.

lonoBka Hacoca U3HYTpW 3anevartaHa.

OTKpbIBaTb €€ UMeeT NpaBo TONbKO N3roTOBM-
Tenb UK ero aBTOpPM30BaHHbIE CePBUCHbIE Nnap-
THepbl. BakyymHbIV 9peKkTop cnepyeT oTcbinarb
MN3roTOBUTENIO AJ1A TEXHUYECKOW NPOBEPKM MO
BO3MOXHOCTW Kaxkable Tpu ropa.

N3 Kakoro matepuana usrotosse-

Hbl KOMMJIEKTYyOLWne BaKyymMmHOro

apekTopa?

— KOHyc: nnactmacca (ABC)

— 6onblwan n manaa MmydTbl: nnactmacca (ABC)

— UMAMHAP: nnacTmacca (nonukapboHar)

— KOHCTPUKTOPHbIE KOJbLia: 6BUOCOBMECTUMBIN
TepMmonnacTu4dHbii anactomep (TM3)

— CyMKa: HeoH®

Bce petanu ycTponcTtsa, a Takxxe nyopukaHT
MOXHO 3akasaTb AOMOIHMTENbHO. CNUCoK
u.eTane|7|, OOCTYNHbIX ANA AONOJIHUTENbHO-
ro 3akasa, fOCTYNeH Nno agpecy service@
medintim.de vnn y guctpmbbiotepa, y KoTo-
POro Bbl Kynunu nsaenuve.

75



MANUAL Erection System”

Importante:

Ler estas instrucdes de utilizagdo antes de utilizar
o dispositivo para erecdo. Guardar as instrucdes
de utilizacdo! Ver a animagédo no DVD fornecido.

Instrucdes de utilizacao

0 estado em que o pénis esta ereto é denominado
erecdo. Quando um homem tem problemas em con-
sequir uma erecao, diz-se que tem disfuncao erétil.
0 MANUAL Erection System’ ¢ um dispositivo
que o ajuda a tornar o pénis ereto. Por isso, o
MANUAL Erection System® ¢ denominado nestas
instrucdes de dispositivo de ajuda a erecdo.

Quais sao as causas da disfuncao
erétil?

Existem muitas causas distintas que podem provocar
disfuncao erétil. Entre as mais frequentes estdo a
diabetes, doencas da tiroide, hepaticas e renais, tra-
tamento de hipertensao e doencas cardiovasculares.
As operacdes a prostata também provocam quase
sempre disfuncao erétil. As depressdes e o esgota-
mento também podem causar disfungao erétil. Por
vezes, a disfuncéo erétil € uma reacao adversa de
medicamentos, por exemplo, os medicamentos para
a hipertensao. Fumar e beber muito alcool também
sd0 possiveis causas.

Composicao do

MANUAL Erection System":

- uma cabega de bomba [1]

- um cilindro transparente [2]

- uma manga grande de cor cinzento [3]

- uma manga pequena de cor cinzento [4]

- um cone de cor cinzento [5]

- 4 anéis constritores em varios tamanhos [6]
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- um tubo de lubrificante
- umas instrucdes de utilizacao com DVD
- uma bolsa

Observe o prazo de validade dos anéis
constritores e do lubrificante.

Como se prepara o dispositivo para
a utilizacao?

Todas as figuras relativas ao produto estao
disponiveis na aba no inicio deste folheto.

- Preparar todos os componentes. (Fig. @)

- Pressione a cabeca da bomba sobre a abertura
maior do cilindro, conforme ilustrado na fig. 6

- Colocar a manga grande no outro lado do cilindro
(Fig. ©).

- Colocar o cone na manga pequena (Fig @)

- Aplique lubrificante suficiente em todo o cone.
(Fig. ©).

- Colocar primeiro o anel constritor maior (20 mm)
na ponta do cone.

- Fazer deslizar o anel constritor no cone sobre a
manga pequena.

- Retirar o cone (Fig. @).

- 0 dispositivo de ajuda a eecado esta pronto para a
utilizagdo.

Como se utiliza o dispositivo de ajuda
a erecdo?

O dispositivo de ajuda a erecdo destina-se
exclusivamente a aplicacdo propria. Ndo deve
ser fornecida nem utilizada por terceiros.

- Eliminar os pélos pubicos do pénis e em redor da
base do pénis.
- 0 dispositivo deve aderir bem a pele.

- Aplicar um pouco de lubrificante na borda da
manga (Fig. @)

- Introduzir o pénis no cilindro através da manga
(Fig. ©)

- Apertar bem o dispositivo contra o corpo.

- Puxe a alavanca azul existente na cabeca da bom-
ba. Deste modo, aspira o ar do cilindro. (Fig. @)

A erecdo no cilindro parece suficiente?

- Fazer deslizar o anel constritor da manga para o
pénis ereto.

- Deslizar o anel constritor rapidamente e o mais
possivel até a raiz do pénis. (Fig. @)

- A tecla "air" (ar) na cabeca da bomba esta
marcada com um ponto. (Fig. )

- Ao pressionar a tecla "air" entra ar no cilindro.

- Desta forma entra ar no cilindro, permitindo que
o dispositivo de ajuda a erecao se solte facilmente
do corpo.

- 0 anel constritor colocado no pénis serve para
manter a erecao do pénis (Fig. ).

- Agora pode ter relacdes sexuais.

Importante: ndo use o anel constritor durante
mais do que 30 minutos. Ndo adormeca com o
anel constritor no pénis!

Depois das relagées sexuais:

- Puxar brevemente pelas aletas do anel constritor.

- Aguardar que o sangue regresse do pénis para o
corpo.

- Remover o anel constritor do pénis. Durante a
utilizacdo do dispositivo de ajuda a erecéo ndo ha
ejaculagéo visivel durante o orgasmo. (Fig. (@)

- 0 anel constritor mantém o sémen no pénis.

- Logo que retire a anilha de bloqueio flui sémen
do pénis.

- A retencao temporaria do sémen no pénis ndo ¢é
prejudicial.

- Apos a utilizagao do dispositivo de ajuda a erecéo,
lavar conforme descrito na seccdo "Como lavar o
dispositivo de ajuda a erecdo?".

- Secar os componentes.

- Voltar a colocar os componentes na bolsa e
guardar o dispositivo de ajuda a erecdo fora do
alcance das criangas.

Como funciona o dispositivo de ajuda
a erecdo?

A cabeca da bomba aspira o ar em redor do pénis
para fora do cilindro. Desta forma € criada pressao
negativa (vacuo). Esta faz com que os vasos do
pénis se encham de sangue e o pénis fica ereto.
Como o cilindro € transparente, pode ver se a erecao
¢ suficientemente firme. Geralmente ¢ suficiente
bombear durante 1 ou 2 minutos para produzir uma
erecao.

Conselhos para a utilizagao

A utilizacdo deste dispositivo de ajuda a eregao é
simples. Contudo, convém experimentar primeiro
sozinho e tranquilamente. Mais tarde podera mostrar
o dispositivo de ajuda a ere¢ao a sua parceira ou ao
seu parceiro. Quando ambos sabem como se utiliza

o dispositivo, podem voltar a desfrutar de relagdes
sexuais satisfatorias. Mesmo na velhice, em caso de
doenca ou limitagao fisica.

Como escolher o anel constritor
adequado?

Para que a erecdo se mantenha o maior tempo
possivel, deve escolher o anel constritor correto.
Se o anel constritor for demasiado grande, o pénis
nao fica muito tempo ereto. Se o anel constritor
for demasiado apertado, provavelmente provoca-
ra dores. Se tiver dores, retire o anel constritor e
tente novamente com um anel constritor maior.
Se utilizar o dispositivo de ajuda a erecao pela pri-
meira vez, comece pelo anel constritor maior. Se o
anel constritor for demasiado grande, experimente
um menor, até que encontre o tamanho adequado
para si.

0O dispositivo de ajuda a erecao contém duas
mangas. A mais pequena € um pouco mais estreita,
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a maior € um pouco mais larga. Se a manga mais
pequena for demasiado estreita, utilize a maior.
Ambas as mangas sao adequadas para todos os
anéis constritores. Portanto, € indiferente qual o
tamanho de anel constritor que utiliza. Se ambas as
mangas forem demasiado estreitas, também podera
montar o anel constritor diretamente no cilindro. O
dispositivo de ajuda a erecdo contém também um
cone. Este ajuda a montar mais facilmente o anel
constritor nas mangas. Mas também pode deslizar
o0 anel constritor com a méo sem utilizar o cone.
Utilizar apenas os anéis constritores fornecidos.
Periodicamente é necessario substituir os anéis
constritores. Estes poderdo ser encomendados atra-
vés de service@medintim.de

Nunca utilize o dispositivo de ajuda a eregao se tiver
ingerido alcool ou consumido drogas. Ndo continue
a utilizar o dispositivo de ajuda a erecédo se este
deixar de funcionar corretamente. Também nao
utilize o dispositivo de ajuda a erecdo se verificar
que este apresenta danos. Em ambos os casos, envie
o dispositivo de ajuda a erecdo diretamente para o
fabricante KESSEL medintim GmbH.

As reparacdes dentro do periodo da garantia sdo
gratuitas. Se o dispositivo deixar de funcionar ou
estiver danificado, por ndo o ter manuseado corre-
tamente, terd de pagar pela reparacéo.

Se ndo reside na Alemanha, dirija-se ao distribuidor
que lhe vendeu o dispositivo de ajuda a erecéo.
Utilize apenas lubrificante que possa ser facilmente
lavado com &gua.

Ainda tem duvidas ou necessita de ajuda?
Ligue para o seguinte numero:

06105 20 37 20

Ou envie um e-mail para:
service@medintim.de

KESSEL MEDintim GmbH

Nordendstr. 82 - 84
64546 Morfelden-Walldorf
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Que efeitos secundarios pode

o dispositivo de ajuda a erecdo
provocar?

Tem uma doenca cardiovascular?

Fale com o seu médico antes de utilizar pela
primeira vez o dispositivo de ajuda a eregao.

Sao possiveis os seguintes efeitos
secundarios:

Pode ter uma hematoma na base ou na ponta do
pénis. Por vezes podem acontecer ligeiros danos nos
tecidos, quando o pénis esteve muito tempo sem
estar ereto. Contudo, isto ndo é perigoso. Todos 0s
componentes foram testados. Contudo, ndo podem
ser excluidas alergias de contacto.

Quando nao devo utilizar o dispositivo

de ajuda a erecdo?

Nao utilize o dispositivo de ajuda a erecéo se sofrer

destas doencas:

- Doenca dos globulos vermelhos, p. ex., anemia
falciforme

- Cancro do sangue (leucemia)

- Tumores da medula 6ssea

- Doencas que afectam a coagulacdo do sangue

- Doencas que produzem hemorragias ou uma
erecdo prolongada

- Outras doengas em que o sexo é desaconselhado

Se ndo tem a certeza de que consegue utilizar o

dispositivo de ajuda a erecdo sem problemas para a

saude, consulte o seu médico.

Como lavar o dispositivo de ajuda a
erecao?

Antes de limpar o dispositivo, desmonte a cabeca

da bomba. Todos os outros componentes podem ser
facilmente limpos com agua quente e sabdo neutro.
N&o utilize detergentes agressivos.

Limpe o dispositivo de ajuda a ere¢ao apds cada
utilizacdo. Guarde o dispositivo de ajuda a erecéo na
bolsa fornecida, de forma a evitar sujidades.

Como se elimina corretamente o
dispositivo de ajuda a erecao?

Todos componentes podem ser eliminados no lixo
doméstico.

Garantia

Quase todos 0s componentes tém uma garantia de
2 anos, conforme estabelecido por lei. Os compo-
nentes de desgaste, como 0s anéis constritores, ndo
tém garantia. Estes devem ser substituidos perio-
dicamente. A garantia perde a validade em caso de
danificacao ou utilizacao indevida do dispositivo de
ajuda a erecdo. A cabeca da bomba estd selada por
dentro, devendo ser aberta apenas pelo fabricante
ou por pessoal de assisténcia técnica autorizado.
Se possivel, deve enviar o dispositivo de ajuda a ere-
cdo a cada 3 anos para uma revisdo técnica.

De que materiais sdo compostos os

componentes?

- cone: plastico (ABS)

- manga pequena e grande: plastico (ABS)

- cilindro: plastico (policarbonato)

- anéis constritores: elastomero termoplastico
biocompativel (TPE)

- bolsa: Nylon®

E possivel fazer encomendas adicionais de todos
os componentes e de lubrificante. A lista atual
para encomendas podera ser solicitada através de
service@medintim.de ou no seu distribuidor.
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FAQ MES

Medizinische Fragen zur Anwendung der
Vakuumtherapie

Kann jeder Mann des MANUAL Erection
System® benutzen?

Ja, im Prinzip ja. Es hilft jedem Mann, egal ob er
jung oder alt, gesund oder erkrankt ist, dabei wie-
der eine Erektion zu erlangen und diese halten zu
kénnen.

Kann ich das MANUAL Erection System® bei
Diabetes anwenden?

Ja, gerade bei Diabetikern ist es ein besonders
erfolgreiches Hilfsmittel, da andere Methoden oft
nicht weiterhelfen konnen.

Kann ich das MANUAL Erection System® bei
Bluthochruck anwenden?

Ja, da Méannern, die Blutdrucksenker einnehmen, die
Vakuumpumpe besonders gut hilft, wieder eigene
Erektion zu erlangen. Das Gerat wird daher in der
Regel auch von der gesetzlichen Krankenkasse
erstattet. Ihr Arzt kann Ihnen hierzu ein Hilfsmittel-
rezept ausstellen.

Kann ich das MANUAL Erection System®

bei der Einnahme von Blutverdiinnern

(z. B. Marcumar ®) anwenden?

Im Prinzip ja, da die Anwendung einer Vakuumpum-
pe kein gesundheitliches Risiko fiir die Anwender
von blutverdliinnenden Medikamenten darstellt. Sie
sollten allerdings damit rechnen, dass es zu (starken)
Bluterglissen kommen kann, die evtl. auch eine wei-
tere Anwendung der Vakuum - Erektionshilfe ent-
gegenstehen. Ein ernster oder dauerhafter Schaden
kann dadurch nicht entstehen.

Kann ich das MANUAL Erection System® nach
einer Prostata OP anwenden?

Ja, wobei wir die Erfahrung haben, das das
MANUAL Erection System® gerade bei dieser Indi-
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kation besser hilft, als das mit Batterien betriebene
ACTIVE Erection System".

Das Gerat wird in der Regel auch bei dieser
Erkrankung von der gesetzlichen Krankenkasse (in
Deutschland) erstattet. Ihr Arzt kann lhnen hierzu
ein Hilfsmittelrezept ausstellen.

Kann ich das MANUAL Erection System® nach
einer Bestrahlung (Prostata) anwenden?

Ja, auch nach einer Strahlenbehandlung der Prostata
ist die Anwendung einer Vakuumpumpe wie das
MANUAL Erection System® hilfreich und wirksam.
Das Gerat wird in der Regel bei dieser Erkran-

kung auch von der gesetzlichen Krankenkasse (in
Deutschland) erstattet. Ihr Arzt kann lhnen hierzu
ein Hilfsmittelrezept ausstellen.

Kann ich das MANUAL Erection System® nach
einer radikalen Prostatektomie anwenden?
Im Prinzip ja, wobei wir die Erfahrung besser die
manuelle Variante, das MANUAL Erection System®,
zu benutzen. Diese Vakuumpumpe baut den Unter-
druck etwas stérker und rascher auf. Wir beraten Sie
hierzu gerne.

Das Gerat wird in der Regel bei dieser Erkrankung
auch von der gesetzlichen Krankenkasse erstattet.
Ihr Arzt kann Ihnen hierzu ein Hilfsmittelrezept
ausstellen.

Seit meiner Prostataentfernung habe ich
manchmal Probleme den Urin zu halten. Kann
ich trotzdem eine Vakuumpumpe anwenden?
Ja, wir empfehlen in diesem Fall das MANUAL
Erection System®, da diese Gerét sich einfacher
Reinigen ldsst, falls es beim Pumpen zu einem
Austritt von Urin in den Zylinder kommt.

Gibt es mit der Anwendung der Vakuumpumpe
ein erhéhtes Thromboserisiko?

Nein, die Anwendung der Vakuumtherapie hat kei-
nen Einfluss auf Ihr Thromboserisiko.

Kann ich das MANUAL Erection System®
anwenden, obwohl ich schon iiber 70 Jahre
alt bin?

Ja selbstverstandlich. Wir haben viele Kunden die
ber 70 Jahre und auch Mitte 80 sind. Unser altes-
ter Kunde, den wir selbst gesprochen haben, war
92 Jahre jung.

Sexualitdt hat keine Altersgrenzen. Die Vakuum-
pumpen sind hierbei ein einfaches und praktisches
Hilfsmittel.

Kann ich das MANUAL Erection System® bei
einer Penisverkriimmung (Peronie Erkrankung)
anwenden?

Ja, falls die Penisverkrimmung das Einfiihren in den
Zylinder nicht unméglich macht.

Wir haben mehrfach positive Riickmeldungen von
Patienten, dass sich die Penisverkrimmung bei
regelmaBiger Anwendung verringert hat. Dazu wird
ein sog. ,Schwellkérpertraining durchgefiihrt: 2 x
téglich ber mehrere Monate wird der Penis mit der
Vakuumpumpe in Unterdruck gebracht. Hierdurch
durchblutet der Penis und nach und nach kann

die Verkriimmung sich verringern. Studienlage ist,
dass bei 47% der Manner hierdurch eine operative
Behandlung der Verkrimmung (IPP oder Peyronie)
erspart bleibt.

Kann ich das MANUAL Erection System® bei
leichter Parkinson Erkrankung anwenden?
Ja, die Anwendung einer Vakuumpumpe bei
Parkinson Erkrankung ist méglich.

Kann ich bei MS (Multiple Sklerose) eine Vaku-
umpumpe benutzen?

Bei dieser neurologischen Erkrankung kommt es
haufig zu einer Erektionsschwache, fehlendem
Orgasmen oder zum Ausbleiben der Ejakulation. Die
Anwendung des MANUAL Erection Systems® kann
grundsatzlich helfen diese Probleme zu ldsen. Eine
Vakuumpumpe kann benutzt werden.

Hilft eine Vakuumpumpe auch bei vorzeitigem
Samenerguss?

Ja, der betroffene Mann kann mittels der Vakuum-
pumpe eine Erektion kiinstlich bilden, die dann
bestehenden bleibt, ohne gleich mit einem Héhe-
punkt wieder zu verschwinden. Bei gleichzeitiger
Anwendung eines Stauringes, kann diese Erektion
auch Uber den Héhepunkt hinaus gehalten werden
und bestehen. Die Vakuumpumpe und der Stauring
sind eine psychologische und praktische Hilfe bzw.
Unterstltzung.

Bei welchen Krankheiten darf man das
MANUAL Erektion System® (Vakuumpumpe)
nicht anwenden?

Bei Sichelzellenandmie, Leukdmie, Knochenmark-
tumoren oder anderen Erkrankungen, die eine ver-
anderte Blutgerinnung zur Folge haben und die zu
Blutungen und verldngerten Erektionen fiihren.

Und falls es medizinische Griinde gibt, keine sexuelle
Aktivitdt auszufiihren.

Nach der Anwendung habe ich einen Blut-
erguss am Penis. Ist das gefdhrlich?

Nein, das kann vorkommen und ist hdufig bei
Diabetikern zu beobachten. Der Bluterguss ver-
schwindet spatestens nach ein paar Tagen

Kann es sein, dass mein Penis bei der Anwen-
dung der Vakuumpumpe gréBer ist als friiher?
Ja, dies ist méglich, da mittels des Unterdrucks alle
Teile des Penis besser durchblutet werden und die
Schwellkérper sich deutlicher fillen.

Wie oft kann ich das MANUAL Erection System®
benutzen? Auch mehrmals am Tag?

Sie konnen das Gerat so oft benutzen, wie Sie es
wiinschen. Es besteht keine Verletzungsgefahr.

Kann ich zu viel Unterdruck erzeugen oder mich
bei der Anwendung verletzen?

Nein, das Gerat ist nach oben in der Leistung abge-
riegelt und Sie kénnen sich nicht verletzen.
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Manchmal zieht es etwas bei der Anwendung.
Das ist unangenehm.

Machen Sie etwas weniger Unterdruck oder lassen
Sie etwas Luft in den Zylinder einstrémen (blauer
Einlassknopf am Pumpenkopf). Eine langsam gebil-
dete Erektion mit der Vakuumpumpe ist in der Regel
qualitativ besser.

Habe ich mit der Erektion des MANUAL
Erection Systems” normalen Sex mit einem
Orgasmus?

Ja, Sie konnen mit der kiinstlich gebildeten Erektion
bis zu einer halben Std. (30 Min.) normal Sex haben
oder auch Masturbieren. Dabei kann es wie friher
zum Héhepunkt (Orgasmus) kommen.

Habe ich bei der Anwendung der Vakuum-
pumpe noch einen Samenerguss?

Der Samenerguss erfolgt, das Ejakulat wird durch
den Stauring am Austritt abgehalten. Nach dem
Abziehen des Staurings flieBt das Ejakulat aus. Ein
duBerlich sichtbares ,Abspritzen” beim Hohepunkt
ist nicht méglich.

Schadet es nicht, dass das Ejakulat beim
Orgasmus nicht austreten kann?

Nein, die GefaBe kdnnen es speichern und spater
abgeben.

Kann ich trotz Anwendung des MANUAL
Erection System® ein Kind zeugen?

Falls Sie ein Kind zeugen wollen, kénnen Sie hierzu
einen speziellen Ring benutzen: den ACTIVE LOOP
RING (ALR). Dieser Ring kann nach dem Héhepunkt
mit einem kleinen Handgriff ge6ffnet werden, so
dass das Ejakulat in die Vagina flieBen kann, wah-
rend der Penis noch in der Scheide ist.

Falls Sie kein Kind zeugen wollen sind die Staurin-
ge kein sicheres Verhltungsmittel, das als solches
angewandt werden sollte.
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Kann es sein, dass mein Penis durch die
Vakuumpumpe gréBer ist als friiher?

Dieser Eindruck kommt vermutlich davon, dass Sie
Uber langere Zeit keine richtige oder ausreichende
Erektion hatten. Durch die Anwendung der Vakuum-
pumpe wird sie Durchblutung des Penis gefdrdert.
Dadurch kann sich seine GroBe besser herstellen, als
bei schlechterer Durchblutung.

Ich benutze die sog. SKAT Methode, d.h. ich
spritze ein Medikament in den Penisschaft.
Kann ich trotzdem auch das MANUAL Erection
System® nutzen?

Ja, es gibt hinreichend viele Anwender dieser
medikamentdsen Methode zur Behandlung von
Erektionsschwéchen, die nehmen zunéchst das
MANUAL Erection System® zum Aufbau der Erek-
tion, um dann in den bereits gut durchbluteten,
erigierten Penis die ,Skat" Spritze zu setzen. Dabei
verteilt sich dieses Medikament dann besser in den
Schwellkérpern.

Meine Partnerin findet, dass mein Penis sich
kdlter anfiihlt seitdem wir die Pumpe benutzen?
Ja, dies kann sein, da die Durchblutung durch

den kiinstlichen Blutstau mit den Erektionringen
verringert ist.

Ldsung: Sie kdnnen vorher ein warmendes Gel auf-
tragen oder den Penis kurz mit heiBen Tlchern oder
einer Warmflasche einhillen.

Praktische Fragen der Anwendung

Ich kann das MANUAL Erection System® nicht
zusammensetzen?

Schauen Sie sich nochmals die einzelnen Schritte in
der Gebrauchsanweisung an. Haben Sie die beige-
fligte DVD angeschaut? Falls es nicht funktionieren
sollte, helfen wir lhnen am telefonisch weiter:

+ 49 6105 203720. Oder Sie schreiben uns eine Mail
auf: service@medintim.de

Das Gerdt funktioniert nicht. Was kann ich tun?
Priifen Sie zundchst, ob alle Teile richtig zusammen-
gesetzt sind. Haben Sie die Schamhaare am Penis-
boden, dort wo der Zylinder an den Kérper kommt,
entfernt?

Was kann ich machen: Ich habe mehrfach
gepumpt, aber das Gerit macht keinen
Unterdruck (saugt nicht).

Sie kdnnen selbst testen, ob der Pumpenkopf richtig
saugt. Halten Sie den Pumpenkopf mit dem Zylinder
auf eine flache Stelle am Korper, z.B. den Ober-
schenkel oder die Bauchdecke. Falls sich der Zylinder
ansaugt und beim Entfernen ,plopp” macht, ist das
Gerat in Ordnung.

Versuchen Sie es nochmals am Penis und achten Sie
darauf dabei, dass Sie der Zylinder gut am Kérper
(Penisschaft) abschlieBt. Etwas Gleitmittel (z.B.
ANIME oder ein anderes wasserldsliches Gleitmittel)
hilft den Zylinder gut am Kérper abzudichten.

Was kann ich machen: der Pumpenkopf
entwickelt einfach kein Unterdruck?

Senden Sie uns den Pumpenkopf zur Kontrolle in
einem frankierten Packchen ein. Sie haben zwei Jah-
re Gewahrleistung. Absender bitte nicht vergessen!

Bei mir hdlt die Erektion trotz Stauring nicht
lange an?

Versuchen Sie es mit einem kleineren, engeren
Stauring.

Ich habe den Handpumpenkopf des MANUAL
Erection Systems®. Kénnte ich auch den mit
Batterien betriebenen Pumpenkopf des ACTIVE
Erection Systems"™® auch auf meinem Gerit
benutzen?

Ja, das funktioniert. Beide Gerate sind kompatibel.
Beide Pumpenkdpfe passen jeweils auch den Zylin-
der des anderen Systems.

Die Erektion hdlt auch mit dem kleineren
Stauring nicht lange an.

Es gibt die Mdglichkeit zwei Stauringe gleichzeitig
anzuwenden. Dazu gibt es extra hergestellte verlan-
gerte Fiihrungshilsen, die Sie auf der Ersatzteilliste
finden. Wir beraten Sie hierzu gerne.

Beim Pumpen im Zylinder ist die Erektion

noch gut, aber sobald ich den Stauring driiber
geschoben habe, ldsst die Erektion schon nach.
Ich kann dann nicht richtig Sex machen.

Sie konnen sich mit einem Trick helfen und eine
richtig feste Erektion durch ,,Nachpumpen" erhal-
ten. Nach dem Uberstreif des Stauringes nehmen Sie
dazu nochmals die Pumpe.

Entfernen Sie die grauen Flihrungshiilsen vom
Zylinder. Nun fiihren Sie nur die Pumpe mit dem
Zylinder tber den Penis, auf dem schon der Stauring
sitzt. Pressen Sie den Zylinder gegen den Kérper und
erzeugen Sie nochmals Unterdruck um den Penis.
Jetzt geschieht Folgendes: Blut wandert in den
Penis, kann aber nicht zurtick. Nach Entfernen des
Zylinders wird nun die Erektion richtig fest sein und
im rechten Winkel zum Kérper abstehen.

Ich benutze die groBe Fiihrungshiilse, habe
aber Probleme die Eichel aus dem Zylinder
durch die groBe Fiihrungshiilse herauszuziehen,
wenn der Penis erigiert ist?

Lassen Sie die Flihrungshiilse ganz weg und span-
nen Sie den Stauring direkt auf den Zylinder auf.
Dann miisste es klappen.
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Wenn mein Glied erigiert ist, st6Bt die Eichel
vorne am Pumpenkopf an. Gibt es einen
léngeren Zylinder?

Ja es gibt einen um 5 cm ldngeren und breiteren
Zylinder, den Sie auf unserer Ersatzteilliste finden.
Wir beraten Sie hierzu gerne.

Mein Penis fiillt im erigierten Zustand den
Zylinder voll aus und ich habe Schwierigkeiten
ihn herauszuziehen? Gibt es einen gréBeren
Zylinder?

Ja, hierzu bieten wir das "Special Plus" System an.
Dies ist in extra groBer und langerer Zylinder (25 cm
lang, 6 cm innerer Durchmesser), der mittels Adapter
auf den Pumpenkopf passt. Wir beraten Sie hierzu
gerne.
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FAQ MES

Medical questions on use of the MANUAL
Erection System®

Can any man use the MANUAL Erection
System®?

Yes, usually. It will help any man to achieve an erec-
tion again and maintain it, whether he is young or
old, healthy orill.

Can I use the MANUAL Erection System®if |
have diabetes?

Yes, it is especially useful for diabetic patients, as
other methods are often not very helpful.

Can | use the MANUAL Erection System” if |
have high blood pressure?

Yes, the vacuum pump is very effective in helping
men who are taking medications for high blood
pressure to achieve an erection. In fact the cost
of the unit is usually reimbursed by the statutory
health insurance agency.

Can | use the MANUAL Erection System” if | am
taking anticoagulants (blood thinners) such as
warfarin?

Generally, yes. Using a vacuum pump is not a health
risk for users of anticoagulants (blood-thinning
medications). However, there could be (strong)
bruising, which might make continued use of a
vacuum erection appliance unwise. Serious or
permanent injury is not possible.

Can | use the MANUAL Erection System® after
prostate surgery?

Yes, in our experience the MANUAL Erection
System® is in this case even better than the
battery-operated ACTIVE Erection System"’”,

Can [ use the MANUAL Erection System® after
radiotherapy (prostate)?

Yes, use of a vacuum pump such as the MANUAL
Erection System® is useful and effective after radio-
therapy of the prostate.

Can | use the MANUAL Erection System® after a
radical prostatectomy?

Generally, yes. In our experience, the MANUAL
Erection System® is better in this case. This pump
creates a vacuum (sub pressure and suction) rather
more quickly and effectively. We would be happy to
advise you.

Since my prostate was removed, | sometimes
find it difficult to hold my urine in. Can | still
use a vacuum pump?

Yes, we recommend the MANUAL Erection System®
in this case, because this unit is easier to clean if
any urine gets into the cylinder while using the
pump.

Is it there an increased risk of thrombosis
(blood clots) if | use the vacuum pump?
No, treatment with the vacuum pump does not
affect your risk of thrombosis (blood clots).

I am over 70 - can | still use the MANUAL
Erection System®?

Yes, of course. We have many customers who are
over 70 and even in their mid 80's. In fact, our
oldest customer, who we spoke to personally, was
92 years.

Sexual activity has no age limits. Vacuum pumps are
a simple and practical aid.

Can | use the MANUAL Erection System” if |
have a curved penis (Peyronie's disease)?

Yes, as long as the curvature of the penis does not
prevent you from inserting it into the cylinder.
We have received several positive comments from
patients, who said that regular use of the vacuum
pump (daily two times sub pressure around the
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penis and a better blood flow) reduced the curva-
ture of the penis. Studies in the US show: This kind
of a "training of cavernous tissue" reduces the angle
of the curved penis and avoid to 47 % any surgery
as a treatment.

Can I use the MANUAL Erection System® if |
have mild Parkinson'’s disease?

Yes, you can use a vacuum pump if you have
Parkinson's disease.

Can | use a vacuum pump if | have MS (multiple
sclerosis)?

This neurological disorder often results in weak or
inadequate erections, lack of orgasm or failure to
ejaculate. Use of the MANUAL Erection System® can
help to solve these problems. A vacuum pump can
be used.

With which diseases can the MANUAL Erection
System® (vacuum pump) not be used?

In sickle cell anaemia, leukaemia, bone marrow can-
cer or other diseases that alter blood clotting; this
could result in bleeding and prolonged erections.

If there are any other medical reasons not to engage
in sexual activity, the appliance should not be used.

I have a bruise on my penis after using the
vacuum pump. Is this dangerous?

No, that sometimes happens - particularly with
diabetes. The bruise will disappear in a few days.

Can my penis get bigger when | use the vacuum
pump?

Yes, this is possible, because the vacuum increases
blood flow to the penis and expands the erectile
tissue.

How often can | use the MANUAL Erection
System®? Is it possible to use it several times a
day?

You can use the unit as often as you like. There is no
risk of injury.
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Can | generate too much suction or injure
myself by using the vacuum pump?

No, the strength of the vacuum (sub pressure)
cannot exceed a set value and you cannot injure
yourself.

Sometimes there is a feeling of tension when |

use the unit. I find this unpleasant.

Select a lower level of suction and perhaps let a lit-
tle air in (blue inlet button at the handle). With the

vacuum pump, the quality of an erection is better if
it is developed slowly.

If | use the MANUAL Erection System®, will |
have normal sex with an orgasm?

Yes, with the artificial erection you can have normal
sex or masturbate for up to half an hour (30 min.).
You can still have an orgasm as before.

Will I still ejaculate if | use the vacuum pump?
You can ejaculate, but the semen and the prostate
fluids is held in by the constriction ring. After taking
off the constriction ring, the ejaculate will flow out.
A visible "spurt” at orgasm is not possible.

Isn’t it a problem if the semen can't flow out at
orgasm?

No, the vessels can store it and release it later.

Can I still father a child if | use the MANUAL
Erection System®?

If you want to have a child, you can use a special
ring, the ACTIVE LOOP RING (ALR). This ring can be
opened after orgasm with a small tab, so that the
semen can flow out while the penis is still in the
vagina.

If you do not want to father a child, the constriction
rings are not a safe means of contraception, and a
safe form of contraception should be used.

Is it possible that my penis has got bigger than
before by using the vacuum pump?

You may have this impression because you didn't

have a proper erection for a long time. Using the
vacuum pump increases the blood supply to the
penis. The penis can then enlarge more than it could
with a poorer blood supply.

| use a method in which I inject a drug into the
shaft of the penis. Can I still use the MANUAL
Erection System®?

Yes, there are quite a number of users of this medic-
inal method for treating erectile dysfunction. They
start by developing an erection with the MANUAL
Erection System®, and then inject the drug into the
erect penis, which is now well supplied with blood.
In this way the drug is distributed better through
the erectile tissue.

My partner thinks that my penis feels colder
when we use the pump.

Yes, this is possible, because the constriction ring
reduces blood flow.

Solution: you can apply a warm gel beforehand, or
briefly wrap hot towels or a hot water bottle around
the penis.

Practical questions on use of
the system

I can’t put the parts of the MANUAL Erection
System"” together.

First have another look at the steps in the instruc-
tion manual. Have you watched the DVD that came
with the unit? If it does not work, we can help you
further on the phone at + 49 6105 203720 or send
us an e-mail at: service@medintim.de

The unit does not work. What should | do?
First, check to see whether all parts are properly fit
together. Did you shave the pubic hair at the shaft
of the penis, where the cylinder meets your body?

What should | do if the motor is running,

but the unit is not producing a vacuum

(not sucking).

You can test to see if the motor is generating
enough suction. Hold the motor with its cylinder
on a flat part of your body, e.g. your thigh or your
abdomen. If the cylinder sucks onto your skin and
makes a "plop” sound when you take it off, the unit
is working.

Try it again on the penis and make sure that there
is a tight seal between the cylinder and the shaft of
the penis. A little lubricant (e.g., Animé or any other
water-based lubricant) helps to make a good seal
between the cylinder and the shaft.

What can I do if | pumped several times, but
there is no vacuum or erection visible in the
cylinder?

Send us the MANUAL pump head in a prepaid
package and we will check it. You have a two year
warranty. Don't forget to give the address of the
sender!

My erection does not last long, even with the
constriction ring.
Try using a smaller, tighter constriction ring.
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I have the hand pump head of the MANUAL
Erection System®. Can | use the battery-
operated pump head from the ACTIVE Erection
System"™® on my unit?

Yes, that will work. The devices are compatible. Each
pump head fits the cylinder of the other system.

My erection doesn't last long, even with the
smaller constriction ring.

It is possible to use two constriction rings togeth-
er. There are also specially made elongated guide
sleeves, which you can find on the list of spare
parts. We would be happy to advise you.

The erection is still good as long as I'm pump-
ing with the cylinder, but as soon as | put the
constriction ring on the erection gets weaker.
Then | can't really have sex.

There is a little trick that will help you to maintain
a really firm erection with "re-pumping”. After
slipping the constriction ring on, you use the pump
again.

Remove the grey guide sleeves from the cylinder.
Now put the just the pump with the cylinder over
your penis, which already has the constriction ring
in place. Press the cylinder firmly against the shaft
and produce a vacuum around the penis again.
Blood can now flow into the penis, but it can't flow
out again. After you take the cylinder off, the erec-
tion will now be really firm and at right angles to
your body.

| use the large guide sleeve, but it is difficult to
pull the glans out of the cylinder through the
large guide sleeve when the penis is erect.
Don't use the guide sleeve at all, just stretch the
constriction ring directly onto the cylinder. Then it
should work.
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When my penis is erect, the glans is up against
the pump head. Is there a longer or larger cyl-
inder?

Yes, there is cylinder that is about 5 cm longer and
1 c¢m larger in its diameter. You may find in our
parts list. We would be happy to advise you.

My penis completely fills the cylinder when it's
erect, and it's difficult to pull it out. Is there a
larger cylinder?

Yes, there is our "Special Plus" system. This is has

a cylinder of 25 cm length and 6 cm inner diame-
ter. This cylinder fits onto the pump head with an
adapter. We would be happy to advise you.

FAQ MES

Questions médicales concernant l'utilisation

Chaque homme peut-il utiliser MANUAL
Erection System® ?

Oui, en principe. Il aide chagque homme, qu'il soit
jeune ou vieux, en bonne santé ou malade, a obtenir
de nouveau une érection et a la maintenir.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System” en
cas de diabéte ?

Oui. Cet instrument a, justement chez les diabé-
tiques, beaucoup de succes, les autres méthodes ne
pouvant souvent pas étre utiles.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® en
cas d'hypertension ?

Oui, étant donné que la pompe a vide aide particu-
lierement bien les hommes prenant des hypoten-
seurs a obtenir de nouveau une érection propre.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System®

en cas de prise d'anticoagulants

(par ex. Marcoumar®) ?

Oui, en principe. Etant donné que I'utilisation d'une
pompe a vide ne représente aucun risque de santé
pour les utilisateurs de médicaments anticoagulants.
lIs doivent cependant s'attendre a une possible
apparition d'(importants) hématomes qui s'opposent
éventuellement aussi a une autre utilisation d'une
aide a I'érection vacuum. Ceci ne peut pas occasion-
ner une blessure sérieuse ou durable.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® aprés
une opération de la prostate ?

Oui. Notre expérience montre que, justement lors

de cette indication, MANUAL Erection System®
apporte une meilleure aide que le systéme a pile,
ACTIVE Erection System"®.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® aprés
une radiothérapie (prostate) ?

Oui. Utiliser une pompe a vide comme MANUAL
Erection System® peut étre utile et efficace aussi
apres une radiothérapie de la prostate.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® apres
une prostatectomie radicale ?

Oui, en principe. Notre expérience montre qu'il vaut
mieux utiliser la variante manuelle, MANUAL Erec-
tion System®, Cette pompe a vide crée une dépres-
sion de maniére un peu plus forte et plus rapide.
Nous vous conseillons volontiers a ce sujet.

Depuis I'ablation de ma prostate, j'ai parfois
des problémes de rétention d’urine. Puis-je tout
de méme utiliser une pompe a vide 7

Oui. Nous recommandons, dans ce cas, MANUAL
Erection System®, étant donné que cet appareil est
plus facile a nettoyer en cas de fuite d'urine dans le
cylindre lors du pompage.

L'utilisation d'une pompe a vide donne-t-elle
lieu @ un risque accru de thrombose ?

Non. L'utilisation du traitement par vacuum n'a
aucune influence sur le risque de thrombose.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® bien
que je sois déja dgé de plus de 70 ans ?

Qui, bien entendu. Nous avons de nombreux clients
agés de plus de 70 ans et dans les 85 ans. Notre
client le plus agé auquel nous avons nous-mémes
parlé avait 92 ans.

La sexualité n'a aucune limite d'age. Les pompes

a vide constituent en l'occurrence un instrument
simple et pratique.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System®

en cas d'incurvation du pénis (maladie de la
Peyronie) ?

Oui, si I'incurvation du pénis ne rend pas son intro-
duction dans le cylindre impossible.

Nous avons, a différentes reprises, recu un feed-
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back positif de patients selon lequel I'incurvation du
pénis a diminué lors d'une utilisation réguliére.

Puis-je utiliser MANUAL Erection System® en cas
de forme Iégére de la maladie de Parkinson ?
Oui. Lutilisation d'une pompe a vide est possible en
cas de maladie de Parkinson.

Puis-je utiliser une pompe @ vide en cas de SEP
(sclérose en plaques) ?

Cette maladie neurologique mene souvent a une
faiblesse de I'érection, une absence d'orgasme ou
d'¢jaculation. L'utilisation de MANUAL Erection
System® peut en principe aider a résoudre ce
probléeme. Une pompe a vide peut étre utilisée.

Lors de quelles maladies ne peut-on pas utiliser
MANUAL Erection System® (pompe d vide) ?

En cas de drépanocytose, de leucémie, de tumeurs
de la moelle osseuse ou d'autres maladies ayant
pour conséquence une modification de la coagula-
tion du sang ou entrainant des hémorragies et des
érections prolongées.

Et s'il y a des raisons médicales de ne pas avoir
d'activité sexuelle.

J'ai un hématome au pénis apres ['utilisation.
Est-ce dangereux ?

Non. Cela peut arriver et on l'observe souvent
chez les diabétiques. L'hématome disparait apres
quelques jours au plus tard.

Est-il possible que mon pénis soit plus grand
qu'auparavant en cas d'utilisation de la pompe
a vide ?

Oui. Ceci est possible étant donné que toutes les
parties du pénis sont mieux irriguées grace a la
dépression et que les corps caverneux se rem-
plissent considérablement.
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A quelle fréquence puis-je utiliser MANUAL
Erection System® ? Plusieurs fois par jour ?
Vous pouvez utiliser I'appareil aussi souvent que vous
le souhaitez. Il n'existe aucun danger de blessure.

Puis-je produire une dépression trop grande ou
me blesser lors de I'utilisation ?

Non. La puissance de |'appareil est limitée au niveau
supérieur et vous ne pouvez pas vous blesser.

Lors de l'utilisation, cela tire parfois un peu.
C'est désagréable.

Adoptez un niveau plus faible sur l'appareil (appuyer
sur le bouton moins) et laissez peut-étre s'infiltrer
un peu d'air (bouton d'aération au milieu). Une
érection formée lentement par la pompe a vide est
de meilleure qualité.

Ai-je un rapport sexuel normal accompagné
d'un orgasme avec I'érection produite par
MANUAL Erection System® ?

Oui. Avec ['¢rection formée artificiellement, vous
pouvez avoir un rapport sexuel normal ou vous
masturber pendant une période allant jusqu'a une
demi-heure (30 min). Comme dans le passé, il est
possible d'en atteindre le point culminant (orgasme).

Ai-je encore une éjaculation lors de l'utilisation
de la pompe a vide ?

L'éjaculation a lieu ; I'¢jaculat est retenu a la sortie
par l'anneau de constriction. L'éjaculat s'écoule apres
le retrait de I'anneau de constriction. Un jet visible de
I'extérieur lors du point culminant n'est pas possible.

Le fait que I'¢jaculat ne puisse pas sortir lors de
I'orgasme est-il nuisible ?

Non. Les vaisseaux peuvent I'accumuler et I'émettre
ultérieurement.

Puis-je, malgré I'utilisation de MANUAL
Erection System®, engendrer un enfant ?

Si vous souhaitez engendrer un enfant, vous pouvez
pour cela utiliser un anneau spécial : ACTIVE LOOP

RING (ALR). Il est possible d'ouvrir cet anneau
apres le point culminant grace a un petit geste, de
maniére a ce que |'éjaculat puisse s'écouler dans le
vagin pendant que le pénis s'y trouve.

Si vous ne souhaitez pas engendrer d'enfant, les
anneaux de constriction ne constituent pas un
moyen de contraception slr qui devrait étre utilisé
en tant que tel.

Est-il possible que mon pénis soit plus grand
qu'auparavant du fait de la pompe a vide ?
Cette impression vient probablement du fait que
VOUs n'avez pas eu aucune érection véritable ou suf-
fisante pendant longtemps. L'utilisation de la pompe
a vide favorise la circulation sanguine dans le pénis.
Sa taille peut de ce fait mieux se développer qu'en
cas de mauvaise circulation sanguine.

J'utilise la méthode de traitement par auto-
injection des corps caverneux, c'est-a-dire
que j'injecte un médicament dans le corps de
la verge. Puis-je malgré tout utiliser MANUAL
Erection System® ?

Oui. De nombreux utilisateurs de cette méthode
médicamenteuse en traitement des faiblesses de
I'¢rection prennent d'abord MANUAL Erection Sys-
tem® pour développer I'érection afin d'appliquer
ensuite la seringue de traitement dans le pénis en
érection bien irrigué. Ce médicament se distribue
ainsi mieux dans les corps caverneux.

Ma partenaire trouve mon pénis plus froid au
toucher depuis que nous utilisons la pompe ?
Oui. Il est possible que le blocage artificiel du sang
par les anneaux d'érection diminue la circulation
sanguine.

Solution : vous pouvez appliquer un gel chauffant
auparavant ou envelopper le pénis brie¢vement avec
des serviettes chaudes ou une bouillote.

Questions pratiques concernant
l'utilisation

Je ne réussis pas a assembler MANUAL Erection
System® ?

Regarder de nouveau chacune des étapes dans le
mode d'emploi. Avez-vous regardé le DVD inclus ? Si
cela ne devait pas fonctionner, nous vous assistons
téléphoniquement : + 49 6105 203720 ou aupres de
votre revendeur.

L'appareil ne fonctionne pas. Que puis-je faire ?
Vérifiez d'abord que toutes les piéces sont bien
assemblées. Avez-vous rasé tous les poils du coprs
de la verge ou le cylindre est appliqué contre le
corps?

Que puis-je faire : la téte de pompe fonctionne,
mais I'appareil ne produit pas de dépression
(n'aspire pas).

Vous pouvez tester vous-méme si la téte aspire
correctement. Maintenez la téte avec le cylindre sur
une surface plate du corps, par ex. la cuisse ou la
paroi abdominale. L'appareil fonctionne correcte-
ment si le cylindre aspire et fait « plopp » lorsque
vous le retirez.

Essayez de nouveau au pénis et veillez a bien appli-
quer le cylindre contre le corps (corps de la verge).
Un peu de lubrifiant (par ex. SYLK) aide a bien atta-
cher le cylindre au corps.

Que puis-je faire :aprés avoir pompé plusieurs
fois, il n'y a aucune dépression ?

Envoyez-nous la téte de pompe dans un paquet
affranchi pour le faire contréler. Vous avez deux ans
de garantie. N'oubliez pas d'indiquer I'expéditeur ou
contacter directement votre revendeur.

Chez moi, I'érection ne se maintient pas long-
temps malgré I'anneau de constriction ?

Essayez avec un anneau de constriction plus petit,
plus étroit.
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J'ai la téte de la pompe manuelle de MANUAL
Erection System®. Puis-je aussi utiliser la téte
de la pompe a piles d’ACTIVE Erection Sys-
tem"™® sur mon appareil ?

Oui. Ceci fonctionne. Les deux appareils sont com-
patibles. Les deux tétes de pompe s'adaptent égale-
ment toujours au cylindre de 'autre systéme.

L'érection ne se maintient pas, méme avec un
anneau de constriction plus petit.

Il 'est possible d'utiliser deux anneaux de constriction
en méme temps. De plus, il existe des manchons de
guidage rallongés spécialement fabriqués. Vous les
trouvez sur la liste des piéces de rechange. Nous
pouvons vous conseiller a ce sujet.

L'érection est encore bien lors du pompage
dans le cylindre, mais diminue dés que je glisse
I'anneau de constriction par-dessus. Je ne peux
alors pas vraiment avoir de rapport sexuel.

Un conseil peut vous aider a maintenir une érection
vraiment forte en pompant par la suite. Prenez de
nouveau la pompe apres avoir enfilé I'anneau de
constriction.

Retirez les manchons de guidage gris du cylindre.
Guidez a présent seulement la pompe avec le
cylindre au-dessus du pénis sur lequel I'anneau de
constriction est déja placé. Pressez le cylindre contre
le corps et engendrez de nouveau une dépression
autour du pénis. Il se passe alors la chose suivante

. le sang arrive dans le pénis, mais ne peut plus se
retirer. Aprés le retrait du cylindre, I'érection devien-
dra vraiment rigide et le pénis se tiendra a angle
droit par rapport au corps.

J'utilise le grand manchon de guidage, mais
J'ai du mal a retirer le gland du cylindre par le
grand manchon de guidage lorsque le pénis est
en érection ?

Abandonnez entierement le manchon de guidage

et fixez I'anneau de constriction directement sur le
cylindre. Cela devrait alors fonctionner.
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Lorsque mon pénis est en érection, le gland
touche la téte de pompe. Existe-t-il un cylindre
plus long 7

Oui. Il existe un cylindre plus long de 5 cm et plus
large de 1 cm que vous trouverez sur notre liste de
pieces de rechange. Nous pouvons vous conseiller a
ce sujet.

Lorsqu'il est en érection, mon pénis remplit
entiérement le cylindre et j'ai des difficultés a
I'en retirer. Existe-t-il un cylindre plus grand ?
Oui. Nous vous proposons pour cela Special Plus
System. Il s'agit d'un cylindre de 25 cm de long et
de 6 cm de diameétre. Ce cylindre se fixe sur la téte
de pompe avec un adaptateur. Nous pouvons vous
conseiller a ce sujet.



